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ÏÐÅÄÈÑËÎÂÈÅ

Ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîå ïîñîáèå «Èíôîðìàöèîííûå òåõíîëîãèè â ëèíãâèñòèêå» 
ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîãî êîìïëåêñà ïî äèñöèïëèíå «Èíôîðìàöèîí-
íûå òåõíîëîãèè â ëèíãâèñòèêå» äëÿ ñòóäåíòîâ, îáó÷àþùèõñÿ ïî íàïðàâëåíèþ ïîäãî-
òîâêè áàêàëàâðà 035700.62 «Ëèíãâèñòèêà» ïðîôèëåé  «Ïåðåâîä è ïåðåâîäîâåäåíèå», 
«Òåîðèÿ è ìåòîäèêà ïðåïîäàâàíèÿ èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ è êóëüòóð», à òàêæå áàêàëàâ-
ðîâ ñìåæíûõ íàïðàâëåíèé ïîäãîòîâêè, èçó÷àþùèõ äàííóþ äèñöèïëèíó.

Ïîñîáèå ñîñòîèò èç ñåìè ðàçäåëîâ, ñîäåðæàùèõ îñíîâíûå òåîðåòè÷åñêèå ïîëîæå-
íèÿ ïî ðàçëè÷íûì âîïðîñàì ïðîôåññèîíàëüíî-îðèåíòèðîâàííîãî ïðèìåíåíèÿ èíôîð-
ìàöèîííûõ, êîìïüþòåðíûõ è êîììóíèêàòèâíûõ òåõíîëîãèé ëèíãâèñòàìè è/èëè ïðåä-
ñòàâèòåëÿìè èíûõ ãóìàíèòàðíûõ äèñöèïëèí. Ïðàêòè÷åñêèå çàäàíèÿ êàæäîãî ðàçäåëà 
íàïðàâëåíû íà îòðàáîòêó êëþ÷åâûõ íàâûêîâ è ôîðìèðîâàíèå ñïåöèàëüíûõ êîìïåòåí-
öèé â ñîîòâåòñòâèè ñ öåëüþ è çàäà÷àìè èçó÷àåìîé äèñöèïëèíû. Êðîìå òîãî, èçäàíèå 
ñîäåðæèò ìåòîäè÷åñêèå ðåêîìåíäàöèè äëÿ ïðåïîäàâàòåëåé.

Öåëè êóðñà: ôîðìèðîâàíèå ó ñòóäåíòîâ íàâûêîâ îáðàáîòêè ðóññêî- è èíîÿçû÷íûõ 
òåêñòîâ â ïðîèçâîäñòâåííî-ïðàêòè÷åñêèõ öåëÿõ, àíàëèçà ñðåäñòâ èíôîðìàöèîííîé ïîä-
äåðæêè ëèíãâèñòè÷åñêèõ îáëàñòåé çíàíèé, à òàêæå îçíàêîìëåíèå ñ îñíîâàìè êîðïóñ-
íîé ëèíãâèñòèêè è ýëåêòðîííûìè ðóññêî- è èíîÿçû÷íûìè êîðïóñàìè. 

Çàäà÷è:
1. Ôîðìèðîâàíèå óìåíèé ðåøåíèÿ ïðàêòè÷åñêèõ ïðîôåññèîíàëüíûõ (ëèíãâèñòè÷åñ-

êèõ / ôèëîëîãè÷åñêèõ) çàäà÷ è ïðîáëåì ñ ïîìîùüþ ñîâðåìåííûõ òåõíîëîãèé (MS 
Office, TM, MT, Èíòåðíåò, òåðìèíîëîãè÷åñêèå áàçû äàííûõ, êîììóíèêàöèîííîå 
ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå, ïðîãðàììû ðàñïîçíàíèÿ ðå÷è).

2. Çíàêîìñòâî ñ ïðèêëàäíûìè íàïðàâëåíèÿìè ñîâðåìåííîé ðîññèéñêîé è çàðóáåæ-
íîé ëèíãâèñòèêè è ôèëîëîãèè. 

3. Ôîðìèðîâàíèå íàâûêîâ ñîçäàíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ / ôèëîëîãè÷åñêèõ ýëåêòðîí-
íûõ ðåñóðñîâ íà ðóññêîì è èíîñòðàííîì ÿçûêàõ ðàçëè÷íîãî òèïà.

4. Ðàçâèòèå íàâûêîâ ëèíãâèñòè÷åñêîé ðàáîòû ñ êîðïóñàìè òåêñòîâ íà ðóññêîì 
è èíîñòðàííûõ ÿçûêàõ, ðîññèéñêèìè è çàðóáåæíûìè ôèëîëîãè÷åñêèìè èíòåðíåò-
ðåñóðñàìè, ñ îñíîâíûìè ðîññèéñêèìè è çàðóáåæíûìè èíôîðìàöèîííî-ïîèñêîâûìè 
è ýêñïåðòíûìè ëèíãâèñòè÷åñêèìè ñèñòåìàìè, ñèñòåìàìè ïðåäñòàâëåíèÿ ôèëîëî-
ãè÷åñêèõ çíàíèé, ñèíòàêñè÷åñêîãî è ìîðôîëîãè÷åñêîãî àíàëèçà, àâòîìàòè÷åñêî-
ãî ñèíòåçà è ðàñïîçíàâàíèÿ ðå÷è, îáðàáîòêè ëåêñèêîãðàôè÷åñêîé èíôîðìàöèè è 
àâòîìàòèçèðîâàííîãî ïåðåâîäà, àâòîìàòèçèðîâàííûìè ñèñòåìàìè èäåíòèôèêàöèè 
è âåðèôèêàöèè ÿçûêîâîé ëè÷íîñòè.

5. Çàêðåïëåíèå íàâûêîâ ðàáîòû ñ êîìïüþòåðîì êàê ñðåäñòâîì ïîëó÷åíèÿ, îáðàáîòêè 
è óïðàâëåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêîé è ôèëîëîãè÷åñêîé èíôîðìàöèåé, à òàêæå ñïîñîá-
íîñòè ðàáîòàòü ñ èíîÿçû÷íîé èíôîðìàöèåé â ãëîáàëüíûõ êîìïüþòåðíûõ ñåòÿõ.

6. Çàêðåïëåíèå óìåíèÿ ðàáîòàòü ñ ýëåêòðîííûìè ñëîâàðÿìè è äðóãèìè ýëåêòðîííû-
ìè ðåñóðñàìè äëÿ ðåøåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ çàäà÷.

7. Îòðàáîòêà óìåíèé ëèíãâèñòè÷åñêè ãðàìîòíîãî îôîðìëåíèÿ èíîÿçû÷íîãî òåêñòà 
â êîìïüþòåðíûõ ðåäàêòîðàõ, çíàíèé îñíîâ ñîâðåìåííîé èíôîðìàöèîííîé è áèá-
ëèîãðàôè÷åñêîé êóëüòóðû.

8. Èçó÷åíèå îñîáåííîñòåé ïðèìåíåíèÿ èíôîðìàöèîííî-êîììóíèêàòèâíûõ òåõíîëî-
ãèé â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ ÿçûêàì, ïåðåâîäó, ëèòåðàòóðå. 
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Ìåñòî äèñöèïëèíû â ñòðóêòóðå ÎÎÏ ÂÏÎ

Äèñöèïëèíà «Èíôîðìàöèîííûå òåõíîëîãèè â ëèíãâèñòèêå» îòíîñèòñÿ ê áàçîâîé 
÷àñòè åñòåñòâåííîíàó÷íîãî ó÷åáíîãî öèêëà è áàçèðóåòñÿ íà îñâîåíèè òàêèõ äèñöèïëèí, 
êàê  «Îñíîâû èíôîðìàöèîííîé êóëüòóðû», «Îñíîâû ÿçûêîçíàíèÿ», «Ïðàêòè÷åñêèé 
êóðñ ïåðâîãî èíîñòðàííîãî ÿçûêà», «Ïðàêòè÷åñêèé êóðñ âòîðîãî èíîñòðàííîãî ÿçûêà». 
Äèñöèïëèíàìè, äëÿ êîòîðûõ íåîáõîäèìû çíàíèÿ, óìåíèÿ, íàâûêè, ïðèîáðåòàåìûå â ðå-
çóëüòàòå èçó÷åíèÿ äàííîé äèñöèïëèíû, ÿâëÿþòñÿ «Îñíîâû òåîðèè ïåðâîãî èíîñòðàí-
íîãî ÿçûêà» (ëåêñèêîëîãèÿ è òåðìèíîâåäåíèå, òåîðåòè÷åñêàÿ ãðàììàòèêà, ñòèëèñòèêà 
è îñíîâû ðåäàêòèðîâàíèÿ); «Òåîðèÿ ïåðåâîäà»; «Ïðàêòè÷åñêèé êóðñ ïåðåâîäà ïåðâîãî / 
âòîðîãî èíîñòðàííîãî ÿçûêà».

Â ðåçóëüòàòå èçó÷åíèÿ äèñöèïëèíû ñòóäåíò äîëæåí
çíàòü:
 îñíîâíûå ñîñòàâëÿþùèå èíôîðìàöèîííûõ òåõíîëîãèé, èõ ìåñòî â ëèíãâèñòèêå, 

ðîëü è çíà÷åíèå èíôîðìàöèîííûõ è êîìïüþòåðíûõ òåõíîëîãèé â ñîâðåìåííîé 
ëèíãâèñòèêå è ôèëîëîãèè;

 ìèðîâûå òåíäåíöèè ðàçâèòèÿ êîììóíèêàòèâíûõ òåõíîëîãèé; 
óìåòü:
 èñïîëüçîâàòü àïïàðàòíîå è ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå äëÿ ðåøåíèÿ êîíêðåòíûõ 

ëèíãâèñòè÷åñêèõ è ôèëîëîãè÷åñêèõ çàäà÷;
 ðàáîòàòü ñ êîìïüþòåðîì êàê ñðåäñòâîì ïîëó÷åíèÿ, îáðàáîòêè è óïðàâëåíèÿ ëèíã-

âèñòè÷åñêîé è ôèëîëîãè÷åñêîé èíôîðìàöèåé íà ðóññêîì è èíîñòðàííûõ ÿçûêàõ;
 îôîðìëÿòü èíîÿçû÷íûé òåêñò â êîìïüþòåðíîì òåêñòîâîì ðåäàêòîðå;
 ðàáîòàòü ñ ýëåêòðîííûìè ñëîâàðÿìè è äðóãèìè ýëåêòðîííûìè ðåñóðñàìè;
 ïîëüçîâàòüñÿ è ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå áàçû äàííûõ è ëèíãâèñòè÷åñêèå èí-

ôîðìàöèîííûå ðåñóðñû;
 ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå è ôèëîëîãè÷åñêèå ýëåêòðîííûå ðåñóðñû ðàçëè÷íîãî 

òèïà;
 ðàáîòàòü ñ òðàäèöèîííûìè íîñèòåëÿìè èíôîðìàöèè, êîðïóñàìè òåêñòîâ, èíòåðíåò-

ðåñóðñàìè, ñ îñíîâíûìè èíôîðìàöèîííî-ïîèñêîâûìè è ýêñïåðòíûìè ñèñòåìàìè, 
ñèñòåìàìè ïðåäñòàâëåíèÿ çíàíèé, ñèíòàêñè÷åñêîãî è ìîðôîëîãè÷åñêîãî àíàëèçà, 
àâòîìàòè÷åñêîãî ñèíòåçà è ðàñïîçíàâàíèÿ ðå÷è, îáðàáîòêè ëåêñèêîãðàôè÷åñêîé 
èíôîðìàöèè è àâòîìàòèçèðîâàííîãî ïåðåâîäà, àâòîìàòèçèðîâàííûìè ñèñòåìàìè 
èäåíòèôèêàöèè è âåðèôèêàöèè ëè÷íîñòè, à òàêæå ñïîñîáíîñòè ðàáîòàòü ñ èíôîð-
ìàöèåé â ãëîáàëüíûõ êîìïüþòåðíûõ ñåòÿõ;

âëàäåòü:
 èíôîðìàöèîííûìè òåõíîëîãèÿìè â îáëàñòè îáðàáîòêè òåêñòîâ;
 îñíîâàìè ñîâðåìåííîé èíôîðìàöèîííîé è áèáëèîãðàôè÷åñêîé êóëüòóðû.

Â ðåçóëüòàòå èçó÷åíèÿ äèñöèïëèíû ñòóäåíò ôîðìèðóåò è äåìîíñòðèðóåò ñëåäó-
þùèå êîìïåòåíöèè:
 óìååò ðàáîòàòü ñ îñíîâíûìè èíôîðìàöèîííî-ïîèñêîâûìè è ýêñïåðòíûìè ñèñòåìà-

ìè, ñèñòåìàìè ïðåäñòàâëåíèÿ çíàíèé, ñèíòàêñè÷åñêîãî è ìîðôîëîãè÷åñêîãî àíàëè-
çà, àâòîìàòè÷åñêîãî ñèíòåçà è ðàñïîçíàâàíèÿ ðå÷è, îáðàáîòêè ëåêñèêîãðàôè÷åñêîé 
èíôîðìàöèè è àâòîìàòèçèðîâàííîãî ïåðåâîäà, àâòîìàòèçèðîâàííûìè ñèñòåìàìè 
èäåíòèôèêàöèè è âåðèôèêàöèè ëè÷íîñòè (ÏÊ-21);

 èìååò íàâûêè ðàáîòû ñ êîìïüþòåðîì êàê ñðåäñòâîì ïîëó÷åíèÿ, îáðàáîòêè è óï-
ðàâëåíèÿ èíôîðìàöèåé (ÏÊ-25);

 óìååò ðàáîòàòü ñ òðàäèöèîííûìè íîñèòåëÿìè èíôîðìàöèè, ðàñïðåäåëåííûìè áà-
çàìè äàííûõ è çíàíèé (ÏÊ-26);

 îáëàäàåò ñïîñîáíîñòüþ ðàáîòàòü ñ èíôîðìàöèåé â ãëîáàëüíûõ êîìïüþòåðíûõ ñå-
òÿõ (ÏÊ-27);
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 óìååò ðàáîòàòü ñ ýëåêòðîííûìè ñëîâàðÿìè è äðóãèìè ýëåêòðîííûìè ðåñóðñàìè 
äëÿ ðåøåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ çàäà÷ (ÏÊ-28);

 óìååò âèäåòü ìåæäèñöèïëèíàðíûå ñâÿçè èçó÷àåìûõ äèñöèïëèí è ïîíèìàåò èõ 
çíà÷åíèå äëÿ áóäóùåé ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè (ÏÊ-38);

 âëàäååò îñíîâàìè ñîâðåìåííîé èíôîðìàöèîííîé è áèáëèîãðàôè÷åñêîé êóëüòóðû 
(ÏÊ-39);

 ñîãëàñíî òðåáîâàíèÿì ñîâðåìåííîé ïðèêëàäíîé ëèíãâèñòèêè è ôèëîëîãèè âëàäååò 
òåõíè÷åñêèì èíñòðóìåíòàðèåì ðåøåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ è ôèëîëîãè÷åñêèõ çàäà÷ 
(ÏÊ-45).

Ìåòîäè÷åñêèå ðåêîìåíäàöèè äëÿ ïðåïîäàâàòåëÿ

Ïðè èçó÷åíèè äèñöèïëèíû «Èíôîðìàöèîííûå òåõíîëîãèè â ëèíãâèñòèêå» ìîãóò 
èñïîëüçîâàòüñÿ ñëåäóþùèå îáðàçîâàòåëüíûå òåõíîëîãèè: 
 òðàäèöèîííîãî îáó÷åíèÿ (ïðàêòè÷åñêàÿ è ñàìîñòîÿòåëüíàÿ ðàáîòà ñòóäåíòîâ); 
 èíôîðìàöèîííûå (âèçóàëüíûå ïðåçåíòàöèè òåîðåòè÷åñêîãî ìàòåðèàëà); 
 ïðîåêòíàÿ (âûïîëíåíèå îïðåäåëåííûõ òåõíè÷åñêèõ óïðàæíåíèé, ïîèñêîâûõ çàäà÷, 

çíàêîìñòâî ñ êîíêðåòíûìè ëèíãâèñòè÷åñêèìè è ôèëîëîãè÷åñêèìè ïðîãðàììíûìè 
ïðîäóêòàìè, àíàëèç è îáîáùåíèå èõ îñîáåííîñòåé, ïîñòàíîâêà è ðåøåíèå ïðîáëåì-
íûõ çàäà÷ è ò.ä.).

Ìåòîäû àêòèâèçàöèè îáðàçîâàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè:

Ìåòîäû IT – ïîñòîÿííîå ïðèìåíåíèå êîìïüþòåðîâ äëÿ äîñòóïà ê èíòåðíåò-ðåñóð-
ñàì, èñïîëüçîâàíèå ðàçëè÷íûõ êîìïüþòåðíûõ ïðîãðàìì ñ öåëüþ ðàñøèðåíèÿ èíôîðìàöè-
îííîãî ïîëÿ, ïîâûøåíèÿ ñêîðîñòè îáðàáîòêè è ïåðåäà÷è èíôîðìàöèè, îáåñïå÷åíèÿ óäîáñ-
òâà ïðåîáðàçîâàíèÿ è ñòðóêòóðèðîâàíèÿ èíôîðìàöèè äëÿ òðàíñôîðìàöèè åå â çíàíèå.

Ñase-study – àíàëèç ðåàëüíûõ ïðîáëåìíûõ ñèòóàöèé, èìåâøèõ ìåñòî â ñîîòâåòñ-
òâóþùåé îáëàñòè ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè, è ïîèñê âàðèàíòîâ îïòèìàëüíûõ 
ðåøåíèé.

Ïðîáëåìíîå îáó÷åíèå – ñòèìóëèðîâàíèå ñòóäåíòîâ ê ñàìîñòîÿòåëüíîé «äîáû÷å» 
çíàíèé, íåîáõîäèìûõ äëÿ ðåøåíèÿ êîíêðåòíîé ïðîáëåìû.

Êîíòåêñòíîå îáó÷åíèå – ìîòèâàöèÿ ñòóäåíòîâ ê óñâîåíèþ çíàíèé ïóòåì âûÿâëå-
íèÿ ñâÿçåé ìåæäó êîíêðåòíûì çíàíèåì è åãî ïðèìåíåíèåì.

Îáó÷åíèå íà îñíîâå îïûòà – àêòèâèçàöèÿ ïîçíàâàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè ñòóäåí-
òîâ çà ñ÷åò àññîöèàöèè èõ ñîáñòâåííîãî îïûòà ñ ïðåäìåòîì èçó÷åíèÿ.

Ìåæäèñöèïëèíàðíîå îáó÷åíèå – èñïîëüçîâàíèå çíàíèé èç ðàçíûõ îáëàñòåé, èõ 
ãðóïïèðîâêà è êîíöåíòðàöèÿ â êîíòåêñòå êîíêðåòíîé ðåøàåìîé çàäà÷è.

Îïåðåæàþùàÿ ñàìîñòîÿòåëüíàÿ ðàáîòà – èçó÷åíèå ñòóäåíòàìè íîâîãî ìàòåðèàëà 
äî åãî èçëîæåíèÿ ïðåïîäàâàòåëåì íà àóäèòîðíûõ çàíÿòèÿõ.

Èíòåðàêòèâíûå ôîðìû çàíÿòèé ñîñòàâëÿþò áîëåå 80% îò îáùèõ àóäèòîðíûõ 
çàíÿòèé.

Ïðè îñâîåíèè êàæäîãî ðàçäåëà ñòóäåíòó íåîáõîäèìî: 
 èçó÷èòü ó÷åáíûé òåîðåòè÷åñêèé ìàòåðèàë ïî òåìå;
 ñàìîñòîÿòåëüíî îòâåòèòü íà òåîðåòè÷åñêèå âîïðîñû;
 ïîñëåäîâàòåëüíî ïðîðàáîòàòü ñèñòåìó çàäàíèé, ïðåäíàçíà÷åííûõ äëÿ âûïîëíåíèÿ 

êàê âî âíåàóäèòîðíîì ðåæèìå, òàê è íà ïðàêòè÷åñêèõ àóäèòîðíûõ çàíÿòèÿõ;
 âûïîëíèòü êîíòðîëüíûå çàäàíèÿ, ñíàáæåííûå ïîìåòîé , èëè òåñòû. 

1. Îðãàíèçàöèÿ àóäèòîðíîé ðàáîòû
Àóäèòîðíàÿ ðàáîòà ñòóäåíòîâ ñîñòîèò â ïîñëåäîâàòåëüíîì âûïîëíåíèè ñèñòåìû 

ïðåäëîæåííûõ â ïîñîáèè çàäàíèé êàê èíäèâèäóàëüíî, òàê è â ãðóïïå (â çàâèñèìîñòè 
îò õàðàêòåðà óïðàæíåíèé), à òàêæå â âûïîëíåíèè êîíòðîëüíûõ ðàáîò è òåñòîâ. 
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2. Îðãàíèçàöèÿ ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû 
Ñàìîñòîÿòåëüíàÿ ðàáîòà ñòóäåíòîâ çàêëþ÷àåòñÿ â
 ðàáîòå ñ àóòåíòè÷íîé íàó÷íîé ëèòåðàòóðîé è ñ ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêèìè ìàòåðèà-

ëàìè êóðñà;
 ðåôåðèðîâàíèå è àííîòèðîâàíèå íàó÷íûõ ñòàòåé íà ðóññêîì è èíîñòðàííîì ÿçûêàõ;
 âûïîëíåíèå ñïåöèôè÷åñêèõ äëÿ êàæäîãî ðàçäåëà êîíòðîëüíûõ çàäàíèé, ñâÿçàí-

íûõ ñ ïðàêòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòüþ â ñôåðå ñîïðÿæåíèÿ êîìïüþòåðíûõ è èíôîðìàöè-
îííûõ òåõíîëîãèé è ÿçûêîçíàíèÿ.

Ñîïðîâîæäåíèå è êîíòðîëü ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû îñóùåñòâëÿåòñÿ ïðåïîäàâà-
òåëåì íà ðåãóëÿðíîé îñíîâå â ðåæèìå êîíñóëüòèðîâàíèÿ â ñïåöèàëüíî îòâåäåííîå 
âðåìÿ, à òàêæå ïðèíèìàåòñÿ â ýëåêòðîííîé ôîðìå â òå÷åíèå âñåãî âðåìåíè èçó÷åíèÿ 
äèñöèïëèíû.
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ÐÀÇÄÅË 1.  ËÈÍÃÂÈÑÒÈÊÀ  Â  ÀÑÏÅÊÒÅ  ÏÐÈÌÅÍÅÍÈß 
ÈÍÔÎÐÌÀÖÈÎÍÍÛÕ  ÒÅÕÍÎËÎÃÈÉ

Ó÷åáíûå âîïðîñû:
1. Èíôîðìàöèîííûå òåõíîëîãèè (ÈÒ) vs. èíôîðìàöèîííî-êîììóíèêàòèâíûå òåõíî-

ëîãèè (ÈÊÒ).
2. Êëàññèôèêàöèÿ ÈÒ.
3. Îñíîâíûå ñîñòàâëÿþùèå ÈÒ.
4. Íàóêà è îáùåñòâî â àñïåêòå ïðèìåíåíèÿ ÈÒ.
5. Ðàçäåëû ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêè.
6. Îñîáåííîñòè è âîçìîæíîñòè ïðèìåíåíèÿ ÈÒ â ãóìàíèòàðíûõ íàóêàõ, â ÷àñòíîñ-

òè â ëèíãâèñòèêå. 

Èçó÷èâ äàííûé ðàçäåë, ñòóäåíò äîëæåí
çíàòü:
 îñíîâíûå ñîñòàâëÿþùèå èíôîðìàöèîííûõ òåõíîëîãèé, èõ ìåñòî â ëèíãâèñòèêå, 

ðîëü è çíà÷åíèå èíôîðìàöèîííûõ è êîìïüþòåðíûõ òåõíîëîãèé â ñîâðåìåííîé ëèíã-
âèñòèêå è ôèëîëîãèè;

ìèðîâûå òåíäåíöèè ðàçâèòèÿ êîììóíèêàòèâíûõ òåõíîëîãèé.

1.1. Òåîðåòè÷åñêèé àñïåêò 

Êîìïüþòåðèçàöèÿ îáó÷åíèÿ – ìíîãîöåëåâîå èñïîëüçîâàíèå ñðåäñòâ ýëåêòðîííîé 
âû÷èñëèòåëüíîé òåõíèêè â ó÷åáíîì ïðîöåññå. Êîìïüþòåð ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç êîìïî-
íåíòîâ èíôîðìàöèîííîé òåõíîëîãèè, ïîýòîìó âìåñòî òåðìèíà «êîìïüþòåðíîå îáó-
÷åíèå» ÷àñòî èñïîëüçóåòñÿ â òîì æå çíà÷åíèè òåðìèí «èíôîðìàòèçàöèÿ îáó÷åíèÿ». 
Êîìïüþòåðíîå îáó÷åíèå èìååò öåëüþ ïîäãîòîâèòü ïîäðàñòàþùåå ïîêîëåíèå ê æèçíè 
â èíôîðìàòèçèðîâàííîì îáùåñòâå, òî åñòü â îáùåñòâå, ãäå çíà÷èòåëüíûé óäåëüíûé âåñ 
â ðàçëè÷íûõ âèäàõ äåÿòåëüíîñòè ïðèíàäëåæèò èíôîðìàöèîííûì òåõíîëîãèÿì.

Èíôîðìàöèîííàÿ òåõíîëîãèÿ – ýòî ñîâîêóïíîñòü ñðåäñòâ è ìåòîäîâ, ñ ïîìîùüþ 
êîòîðûõ îñóùåñòâëÿåòñÿ ïðîöåññ ïåðåðàáîòêè èíôîðìàöèè1.

Èíôîðìàöèîííûå êîììóíèêàòèâíûå òåõíîëîãèè – ýòî òåõíîëîãèè, ñâÿçàííûå 
ñ òåëåêîììóíèêàöèåé, òî åñòü «îáùåíèåì íà ðàññòîÿíèè» ïîñðåäñòâîì âñåìèðíîé ñåòè 
èíòåðíåò, íàïðàâëåííûå íà èíòåãðàöèþ ñóáúåêòîâ â åäèíîå èíôîðìàöèîííîå ïðî-
ñòðàíñòâî ñ öåëüþ ïîëó÷åíèÿ ìàêñèìàëüíîãî îáúåìà èíôîðìàöèè äëÿ ñàìîðàçâèòèÿ2.

Çàäàíèå 1.1.1. Çàêîíñïåêòèðóéòå îòâåòû íà ó÷åáíûå âîïðîñû, óêàçàííûå âûøå, 
îïèðàÿñü íà ñëåäóþùèå òåîðåòè÷åñêèå èñòî÷íèêè:
1. Àíèñèìîâ, À.Â. Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà äëÿ âñåõ: Ìèôû. Àëãîðèòìû. ßçûê / 

À.Â. Àíèñèìîâ. – Êèåâ: Íàóêîâà äóìêà, 1991. – 208 ñ. – URL: http://lib.ru/
CULTURE/ANISIMOW/lingw.txt.

2. Áàðàíîâ, À.Í. Ââåäåíèå â ïðèêëàäíóþ ëèíãâèñòèêó : ó÷åáíîå ïîñîáèå / À.Í. Áà-
ðàíîâ. – Ì. : Ýäèòîðèàë ÓÐÑÑ, 2001. – 360 ñ.

1   Ñëîâàðü ïåäàãîãè÷åñêîãî îáèõîäà / ïîä ðåä. Ë.Ì. Ëóçèíîé. Ïñêîâ, 2003. 71 ñ. – URL: http://window.
edu.ru/resource/160/22160/files/pspu081.pdf
2   Æåëâàòûõ Ë.À. (êàíä. ïåä. íàóê, äîöåíò êàôåäðû Ïåðìñêîãî ãîñ. ïåä. óí-òà) Êîíñïåêò ëåêöèè. – URL: 
http://mdito.pspu.ru/nfpk/um9/um9_konspekt_lekcii.html
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3. Çàëèçíÿê, À.À. Î ïðîôåññèîíàëüíîé è ëþáèòåëüñêîé ëèíãâèñòèêå / À.À. Çàëèçíÿê // 
Íàóêà è æèçíü. – 2009. – № 1, 2. – URL: http://elementy.ru/lib/430720

4. Òîëêîâûé ñëîâàðü òåðìèíîâ ïîíÿòèéíîãî àïïàðàòà èíôîðìàòèçàöèè îáðàçîâàíèÿ. – 
Ì. : ÈÈÎ ÐÀÎ, 2009. – 96 c. – URL: http://rpio.ru/data/2315.pdf èëè http://www.
iiorao.ru 

5. UNESCO Institute for Information Technologies in Education. – URL: http://iite.
unesco.org/
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1.2. Ïðàêòè÷åñêèå àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ

Çàäàíèå 1.2.1. Äîïîëíèòå ñõåìó, ïðåäñòàâëåííóþ íèæå (ðèñ. 1.2), çíà÷èìûìè êà-
÷åñòâàìè, íåîáõîäèìûìè, íà âàø âçãëÿä, äëÿ ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè ëèíã-
âèñòà / ôèëîëîãà. Íà êàêîì ìåñòå ìîæåò íàõîäèòüñÿ âëàäåíèå òåõíè÷åñêèì àðñåíàëîì 
ñðåäñòâ? Îáîñíóéòå âàø âûáîð.
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     -
  

    
  

Ðèñ. 1.2. Ìîäåëü ïðîôåññèîíàëüíî  çíà÷èìûõ êà÷åñòâ ëèíãâèñòà
â àñïåêòå ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè

Çàäàíèå 1.2.2. Îáñóäèòå â ãðóïïå ýòàïû è ïðèíöèïû ðàçâèòèÿ ôèëîëîãèè êàê 
íàóêè è äîïîëíèòå ñõåìó, ïðåäñòàâëåííóþ íèæå (ðèñ. 1.4). Îáîñíóéòå âàøå ìíåíèå. 
Êàêîâà ñâÿçü ôèëîëîãèè è ëèíãâèñòêè? Â êàêîé èåðàðõèè îíè íàõîäÿòñÿ? Êàê â ôèëî-
ëîãèè ìîãóò èñïîëüçîâàòüñÿ èíôîðìàöèîííûå òåõíîëîãèè?

Çàäàíèå 1.2.3. Äîïîëíèòå ñõåìó «Àñïåêòû ÿçûêîçíàíèÿ» (ðèñ. 1.5), îïèðàÿñü íà 
ñîîòâåòñòâóþùèé ðàçäåë ýëåêòðîííîãî ó÷åáíèêà È.Ï. Ñóñîâà «Ââåäåíèå â òåîðåòè÷åñêîå 
ÿçûêîçíàíèå» (http://homepages.tversu.ru/~ips/0.htm). Óêàæèòå, êàêèå àñïåêòû ëèíãâèñ-
òèêè íåïîñðåäñòâåííî ñâÿçàíû ñ íîâûìè èíôîðìàöèîííûìè è òåõíè÷åñêèìè ðàçðàáîò-
êàìè, à â êàêèõ êîìïüþòåð ÿâëÿåòñÿ îïîñðåäîâàííûì âñïîìîãàòåëüíûì ñðåäñòâîì.

Çàäàíèå 1.2.4. Êàêèå îòíîñèòåëüíî íåäàâíî ïîÿâèâøèåñÿ äèñöèïëèíû, ïðåäñòàâ-
ëÿþùèåñÿ ñîáîé  àñïåêòû ïðèêëàäíîãî ÿçûêîçíàíèÿ, âû ìîæåòå íàçâàòü? Ïåðå÷èñëèòå 
íå ìåíåå äåâÿòè ïîäîáíûõ äèñöèïëèí, îõàðàêòåðèçóéòå êàæäóþ èç íèõ. 

Çàäàíèå 1.2.5. Ïðî÷òèòå ñòàòüþ «Ïðèêëàäíàÿ ëèíãâèñòèêà» èç îíëàéí-ýíöèêëî-
ïåäèè «Êðóãîñâåò». – URL: http://www.krugosvet.ru/enc/gumanitarnye_nauki/lingvistika/
PRIKLADNAYA_LINGVISTIKA.html?page=0,1 è ñîñòàâüòå ìåíòàëüíóþ êàðòó (ñì. ïðè-
ìåð ðèñ. 1.3) èçëîæåííîé èíôîðìàöèè, çàðåãèñòðèðîâàâøèñü íà ñàéòå www.mind42.com.

Çàäàíèå 1.2.6. Îïðåäåëèòå ìåñòî ÈÊÒ â ÿçûêîçíàíèè. Ñîçäàéòå äëÿ ýòîãî áëîê-
ñõåìó. Êðîìå òîãî, èñïîëüçóÿ ìåòîä «ìîçãîâîãî øòóðìà», ðàçðàáîòàéòå ìåíòàëüíóþ 
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êàðòó «ÈÊÒ â ëèíãâèñòèêå». Ñíàáäèòå êàðòó ññûëêàìè íà íàó÷íûå èñòî÷íèêè â ðóñ-
ñêî- è àíãëîÿçû÷íîì ñåãìåíòàõ Èíòåðíåòà. Îïóáëèêóéòå ìåíòàëüíóþ êàðòó íà ñàéòå 
www.mind42.com.

Çàäàíèå 1.2.7. Ïåðå÷èñëèòå âñå èçâåñòíûå âàì ÈÒ è ÈÊÒ. Ñíàáäèòå ñïèñîê ãè-
ïåðññûëêàìè íà ñòðàíèöû Èíòåðíåò, íà êîòîðûõ ìîæíî ïîëó÷èòü íàó÷íîå ïîäòâåðæ-
äåíèå âàøåãî ìíåíèÿ.

Çàäàíèå 1.2.8. Ðàçðàáîòàéòå â ãðóïïå òàáëèöó «Ïðèìåíåíèå ÈÊÒ â ëèíãâèñòèêå». 
Â êà÷åñòâå ïðèìåðà îïèðàéòåñü íà òàáëèöó «Èñïîëüçîâàíèå ÈÊÒ â ïðîöåññå ïðåïîäà-
âàíèÿ èíîñòðàííîãî ÿçûêà» (òàáë. 1.1).

 

Ðèñ. 1.3. Ïðèìåð ìåíòàëüíîé êàðòû (www.mind42.com)
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Ðèñ. 1.4. Òåíäåíöèè ðàçâèòèÿ ôèëîëîãèè êàê íàóêè
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Ðèñ. 1.5. Àñïåêòû ÿçûêîçíàíèÿ

Òàáëèöà 1.1

Èñïîëüçîâàíèå ÈÊÒ â ïðîöåññå ïðåïîäàâàíèÿ èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ

Web-
ðåñóðñ

Âàðèàíò îáó÷àþùåãî çàäàíèÿ ñ ïðèìåíåíèåì ÈÊÒ

×òåíèå Ïèñüìî Àóäèðîâàíèå Ãîâîðåíèå
Ïèñüìåííûé / 
óñòíûé ïåðåâîä

Delicious Ïðîñëóøàòü 
òåêñò ïî îïðåäå-
ëåííîé òåìàòèêå 
(ïî ññûëêå)

Îçíàêîìèòüñÿ 
ñ òåêñòîì è âû-
ïîëíèòü ïðåä-
ïåðåâîä÷åñêèé 
àíàëèç òåêñòà 

Mind42 Ñîñòàâèòü êàðòó 
õàîòè÷íî ðàñ-
ïðåäåëåííûõ 
àáçàöåâ òåêñòà; 
çàäà÷à – âûñòðî-
èòü ëîãè÷åñêóþ 
ïîñëåäîâàòåëü-
íîñòü àáçàöåâ

Ñîçäàíèå ñè-
íîíèìè÷íûõ, 
àíòîíèìè÷-
íûõ öåïî÷åê 
ïî òåìå

Ïðîñëóøàòü çà-
ïèñü è ðàñïðåäå-
ëèòü ëåêñèêó ïî 
ñõåìå (íàïðèìåð: 
òåìà – shopping, 
òîâàðû, äåéñòâèÿ, 
íàçâàíèå ìåñò 
ïðîäàæè è ò. ä.)

Äàòü ïðåäïî-
ëîæèòåëüíîå 
ðàçâèòèå íîâîé 
òåìû (ìîçãîâîé 
øòóðì)
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Web-
ðåñóðñ

Âàðèàíò îáó÷àþùåãî çàäàíèÿ ñ ïðèìåíåíèåì ÈÊÒ

×òåíèå Ïèñüìî Àóäèðîâàíèå Ãîâîðåíèå
Ïèñüìåííûé / 
óñòíûé ïåðåâîä

Survey 
monkey

Âûïîëíèòü òåñò 
ïî ëåêñèêå, èñ-
ïîëüçóåìîé â 
òåêñòå

Âûÿñíèòü ïîëî-
æèòåëüíûå èëè 
îòðèöàòåëüíûå 
ïîçèöèè ñòóäåí-
òîâ ïî îïðåäå-
ëåííîé òåìàòè-
êå, îáîñíîâàíèå 
âûáîðà òîé èëè 
èíîé ïîçèöèè 

Audacity Ïîäãîòîâèòü 
âûñêàçûâàíèå 
ïî îïðåäåëåí-
íîé òåìàòèêå 
è çàïèñàòü åãî, 
«ñïè÷»

YouTube Ïðîñìîòðåòü 
âèäåîñþæåò, 
ïîñòàðàòüñÿ åãî 
âîñïðîèçâåñòè 
(îçâó÷èòü) 

Ïðîñìîòðåòü 
âèäåî ïî ññûëêå 
è âûïîëíèòü èç-
ëîæåíèå ñîäåð-
æàíèÿ íà Ïß

1.3. Çàäàíèÿ äëÿ âíåàóäèòîðíîé ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû

 Çàäàíèå 1.3.1. Íàéäèòå îòâåòû íà òåîðåòè÷åñêèå âîïðîñû, ñïèñîê êîòîðûõ ïðåä-
ñòàâëåí íèæå, èñïîëüçóÿ àíãëîÿçû÷íûå íàó÷íûå èñòî÷íèêè, ñîñòàâüòå êîíòðîëüíûå âîï-
ðîñû äëÿ ñîêóðñíèêîâ. Îòâåò äîëæåí áûòü îôîðìëåí â âèäå ïðåçåíòàöèè (PowerPoint) 
íà àíãëèéñêîì ÿçûêå ñ ñîáëþäåíèåì ïðàâèë íàáîðà òåêñòà, ïðåäñòàâëåíèÿ âèçóàëüíîé 
èíôîðìàöèè, à òàêæå íîðì ÿçûêà è óçóñà. Ñîñòàâüòå ìåíòàëüíóþ êàðòó âàøåãî îòâåòà. 
Êîíòðîëü âûïîëíåíèÿ ýòîãî çàäàíèÿ ïðîèñõîäèò â ôîðìå «Íàó÷íîé êîíôåðåíöèè» 
(â ïðîöåññå ðàáîòû ïî ðàçäåëàì 1 è 2), íà êîòîðîé ïî êàæäîé òåìå âûñòóïàåò äîêëàä-
÷èê, îáñóæäàþòñÿ ïðîáëåìíûå âîïðîñû ñ àóäèòîðèåé ñëóøàòåëåé.

1. Îïðåäåëåíèå ÈÒ. Ñîñòàâëÿþùèå. Ôóíêöèè. Çàäà÷è.
2. Ðîëü ÈÒ â íàóêå è îáùåñòâå.
3. Ëèíãâèñòèêà: ðàçäåëû è íàïðàâëåíèÿ. ÈÒ â ëèíãâèñòèêå.
4. Èñòîðèÿ âîçíèêíîâåíèÿ ÝÂÌ â ìèðå è â Ðîññèè. 
5. Ðàçâèòèå ÝÂÌ äî ñîâðåìåííîãî ñîñòîÿíèÿ: ýòàïû è îñíîâíûå âåõè è ëè÷íîñòè.
6. Ïîêîëåíèÿ ÝÂÌ: ñðàâíèòåëüíàÿ õàðàêòåðèñòèêà.
7. Îñíîâû ïðîãðàììèðîâàíèÿ. Èñòîðèÿ è ñîâðåìåííîå ñîñòîÿíèå.
8. ßçûêè ïðîãðàììèðîâàíèÿ. Èñòîðèÿ è ñîâðåìåííîå ñîñòîÿíèå.
9. Îáùèå ïðèíöèïû ðåøåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ çàäà÷ ìåòîäîì ìîäåëèðîâàíèÿ.
10. Èíôîðìàöèîííûå òåõíîëîãèè â îáðàáîòêå òåêñòîâ.
11. Ôîðìóëèðîâêà çàäà÷è àâòîìàòè÷åñêîãî ðåôåðèðîâàíèÿ è àííîòèðîâàíèÿ òåê-

ñòà. Ïðèíöèïèàëüíûé àëãîðèòì ðåøåíèÿ çàäà÷è. Ñèñòåìû àâòîìàòè÷åñêîãî ðåôåðèðî-
âàíèÿ, àííîòèðîâàíèÿ è ÷ëåíåíèÿ òåêñòà.

12. Ñïîñîáû ïðèìåíåíèÿ ÏÊ äëÿ ïåðåâîäà òåêñòîâ.
13. Àâòîìàòè÷åñêèé ïåðåâîä òåêñòîâ.

Îêîí÷àíèå òàáë. 1.1
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14. Òåîðåòè÷åñêîå è ïðàêòè÷åñêîå ïîñòðîåíèå ñèñòåìû àíãëî-ðóññêîãî ìàøèííîãî 
ïåðåâîäà (ÌÏ).

15. Àëãîðèòì çàäà÷è ïåðåâîäà òåêñòà ñ èíîñòðàííîãî ÿçûêà íà ðóññêèé
Çàäàíèå 1.3.2. Ñîçäàéòå àíãëî-ðóññêèé èëè ðóññêî-àíãëèéñêèé ñëîâàðü íà 50 ëèí-

ãâèñòè÷åñêèõ / ôèëîëîãè÷åñêèõ òåðìèíîâ. Ýòî ìîæåò áûòü, íàïðèìåð, ôàéë ñ ðàñøèðå-
íèåì .doc, ñíàáæåííûé ðàçëè÷íûìè ãèïåðññûëêàìè (êàê íà ôàéëû âíóòðè êîìïüþòåðà, 
òàê è íà èíòåðíåò-ñàéòû). Êàêèå âàðèàíòû ñîçäàíèÿ ñëîâàðÿ âàì èçâåñòíû åùå? 

Çàäàíèå 1.3.3. Íà÷íèòå ñîçäàíèå âàøåãî ïîëüçîâàòåëüñêîãî ñëîâàðÿ â Lingvo íà 
îñíîâå ëåêñèêè, êîòîðóþ âû èçó÷àåòå íà ïðàêòè÷åñêèõ çàíÿòèÿõ ïî èíîñòðàííîìó ÿçûêó. 
Ïóòü ñîçäàíèÿ íîâîãî ïîëüçîâàòåëüñêîãî ñëîâàðÿ ñëåäóþùèé: Ñåðâèñ – ñîçäàòü / ðåäàê-
òèðîâàòü êàðòî÷êó – âûáðàòü âêëàäêó «ñëîâàðü» – ñîçäàòü – íàïèñàòü èìÿ – ðåäàêòèðî-
âàòü êàðòî÷êó ñî ñëîâîì (ìîæíî íà ôîíå íàïèñàíèÿ íîâîãî ñëîâà â îêíå íàáîðà).

Çàäàíèå 1.3.4. Ðåôåðèðîâàíèå íàó÷íûõ ñòàòåé: 
1. Àãàôîíîâà, Ë.È. Íåêîòîðûå âîïðîñû èñïîëüçîâàíèÿ êîðïóñíûõ òåõíîëîãèé êàê 

ôàêòîðà ïîâûøåíèÿ êà÷åñòâà îáó÷åíèÿ èíîñòðàííûì ÿçûêàì [Ýëåêòðîííûé ðå-
ñóðñ] / Ë.È. Àãàôîíîâà. – URL: http://cyberleninka.ru/article/n/nekotorye-voprosy-
ispolzovaniya-korpusnyh-tehnologiy-kak-faktora-povysheniya-kachestva-obucheniya-
inostrannym-yazykam 

2. Êîæåâíèêîâà, À.Ñ. Èíôîðìàöèîííûå îáðàçîâàòåëüíûå òåõíîëîãèè â Ðîññèè è 
çà ðóáåæîì [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] / À.Ñ. Êîæåâíèêîâà // Ñîâðåìåííûå èíôîð-
ìàöèîííûå òåõíîëîãèè è ÈÒ-îáðàçîâàíèå : ñá. íàó÷íûõ òðóäîâ VII Ìåæäóíàð. 
íàó÷íî-ïðàêò. êîíô. / ïîä ðåä. Â.À. Ñóõîìëèíà. – Ì. : ÌÃÓ, 2012. – Ò. 1. – 
420 ñ. – Ñ. 83–89. – URL: http://conf.it-edu.ru/upload/proc/Ýëåêòðîííûé%
20ñáîðíèê,%20òîì%201.pdf 

3. Íèêèùèõèíà, Ò.ß. Èíôîðìàöèîííî-êîììóíèêàöèîííûå òåõíîëîãèè êàê ñðåäñòâî 
ïîâûøåíèÿ ïðîôåññèîíàëüíîé ìîòèâàöèè ñïåöèàëèñòîâ ñôåðû ïåðåâîäà è ïå-
ðåâîäîâåäåíèÿ [Ýëåêòðîííûé ðåñóðñ] / Ò.ß. Íèêèùèõèíà. – URL: http://www.
zpu-journal.ru/zpu/contents/2012/1/Nikishchikhina_Information-Communication-
Technologies/28_2012_1.pdf 
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ÐÀÇÄÅË 2.  ÎÁÐÀÁÎÒÊÀ  ÒÅÊÑÒÎÂ 
È  ÈÍÔÎÐÌÀÖÈÎÍÍÛÅ  ÒÅÕÍÎËÎÃÈÈ 

Ó÷åáíûå âîïðîñû:
1. Îáùèå ïðèíöèïû ðåøåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ çàäà÷ ìåòîäîì ìîäåëèðîâàíèÿ.
2. Ïðèíöèïèàëüíûé àëãîðèòì ðåøåíèÿ çàäà÷è àâòîìàòè÷åñêîãî ðåôåðèðîâàíèÿ è 

àííîòèðîâàíèÿ òåêñòà. 
3. Àâòîìàòè÷åñêîå ÷ëåíåíèå, ðåôåðèðîâàíèå, àííîòèðîâàíèå òåêñòîâ. Ñèñòåìû àâ-

òîìàòè÷åñêîãî ðåôåðèðîâàíèÿ è àííîòèðîâàíèÿ òåêñòà.
4. Ñïîñîáû ïðèìåíåíèÿ ÏÊ äëÿ ïåðåâîäà òåêñòîâ.
5. Àëãîðèòì çàäà÷è ïåðåâîäà òåêñòà ñ èíîñòðàííîãî ÿçûêà íà ðóññêèé.
6. Àâòîìàòè÷åñêèé ïåðåâîä òåêñòîâ.
7. Ââîä àâòîìàòè÷åñêîãî ñëîâàðÿ è òàáëèö òèïîâ ôîðìîîáðàçîâàíèÿ ðóññêèõ ñëîâ â 

ïàìÿòü êîìïüþòåðà. 
8. Ïðàêòè÷åñêîå ñîçäàíèå àâòîìàòè÷åñêîãî àíãëî-ðóññêîãî ñëîâàðÿ. 

Èçó÷èâ äàííûé ðàçäåë, ñòóäåíò äîëæåí
óìåòü:
èñïîëüçîâàòü àïïàðàòíîå è ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå äëÿ ðåøåíèÿ êîíêðåòíûõ 

ëèíãâèñòè÷åñêèõ è ôèëîëîãè÷åñêèõ çàäà÷;
 ðàáîòàòü ñ êîìïüþòåðîì êàê ñðåäñòâîì ïîëó÷åíèÿ, îáðàáîòêè è óïðàâëåíèÿ ëèí-

ãâèñòè÷åñêîé è ôèëîëîãè÷åñêîé èíôîðìàöèåé íà ðóññêîì è èíîñòðàííûõ ÿçûêàõ;
 ðàáîòàòü ñ ýëåêòðîííûìè ñëîâàðÿìè è äðóãèìè ýëåêòðîííûìè ðåñóðñàìè;
 ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå è ôèëîëîãè÷åñêèå ýëåêòðîííûå ðåñóðñû ðàçëè÷íîãî 

òèïà;
 ðàáîòàòü ñ òðàäèöèîííûìè íîñèòåëÿìè èíôîðìàöèè, èíòåðíåò-ðåñóðñàìè, ñ îñ-

íîâíûìè ñèñòåìàìè îáðàáîòêè ëåêñèêîãðàôè÷åñêîé èíôîðìàöèè è àâòîìàòèçèðîâàí-
íîãî ïåðåâîäà;

âëàäåòü:
èíôîðìàöèîííûìè òåõíîëîãèÿìè â îáëàñòè îáðàáîòêè òåêñòîâ.

2.1. Òåîðåòè÷åñêèé àñïåêò 

Â íàñòîÿùåå âðåìÿ â ñâÿçè ñî ñòðåìèòåëüíûì óâåëè÷åíèåì êîëè÷åñòâà òåêñòîâîé 
èíôîðìàöèè, â òîì ÷èñëå â ñåòè Èíòåðíåò, âîçíèêàåò íåîáõîäèìîñòü â áûñòðîé ðàçðà-
áîòêå ïðèêëàäíûõ ïðîãðàììíûõ ñèñòåì (ïðèëîæåíèé) äëÿ àâòîìàòè÷åñêîé èëè àâòî-
ìàòèçèðîâàííîé îáðàáîòêè òåêñòîâ íà åñòåñòâåííîì ÿçûêå (Åß-òåêñòîâ). Ïðèìåðàìè 
òàêîé îáðàáîòêè ÿâëÿåòñÿ ñáîð è ôèëüòðàöèÿ äàííûõ èç ðàçëè÷íûõ èñòî÷íèêîâ, èçâëå-
÷åíèå çíàíèé, ðåôåðèðîâàíèå, àííîòèðîâàíèå è ò. ï. Ðàçðàáîòêà ïðèëîæåíèé äëÿ ðåøå-
íèÿ òàêîãî ðîäà çàäà÷ èìååò ðÿä ñëîæíîñòåé, â ïåðâóþ î÷åðåäü íåîáõîäèìîñòü èíòåã-
ðàöèè áîëüøîãî ÷èñëà ïðîãðàììíûõ êîìïîíåíòîâ, ðåàëèçóþùèõ àëãîðèòìû îáðàáîòêè 
Åß-òåêñòà è ðàáîòàþùèõ íà ðàçëè÷íûõ åãî óðîâíÿõ (îáðàáîòêà ñëîâ, ïðåäëîæåíèé, 
àáçàöåâ è ò. ï.). Íàïðèìåð, çàäà÷à âûäåëåíèÿ ñóùíîñòåé è îòíîøåíèé èç Åß-òåêñòîâ 
òðåáóåò ãðàôåìàòè÷åñêîãî àíàëèçà (ðàçáèåíèÿ òåêñòà íà ñëîâà è ïðåäëîæåíèÿ), ìîð-
ôîëîãè÷åñêîãî àíàëèçà, âûäåëåíèÿ îïðåäåëåííûõ êîíñòðóêöèé åñòåñòâåííîãî ÿçûêà íà 
ñèíòàêñè÷åñêîì óðîâíå, ïîñëåäóþùåé ñåìàíòè÷åñêîé îáðàáîòêè ðåçóëüòàòîâ, à òàêæå 
ïðåîáðàçîâàíèÿ òåêñòîâûõ äàííûõ ìåæäó ðàçëè÷íûìè ôîðìàòàìè è ïðåäñòàâëåíèÿìè.
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Äðóãóþ ñëîæíîñòü ïðåäñòàâëÿåò îðãàíèçàöèÿ âíóòðåííåãî ïðåäñòàâëåíèÿ îáðàáà-
òûâàåìîãî Åß-òåêñòà, ïîñêîëüêó îíî äîëæíî ïîääåðæèâàòü äâå åãî âàæíûå îñîáåííîñòè: 
åñòåñòâåííóþ èåðàðõèþ ñîñòàâëÿþùèõ òåêñò ýëåìåíòîâ (àáçàöåâ, ïðåäëîæåíèé, ñëîâ) 
è ñâîéñòâåííóþ åñòåñòâåííîìó ÿçûêó ìíîæåñòâåííîñòü èíòåðïðåòàöèé íà êàæäîì óðîâ-
íå (íàïðèìåð, ñëîâîôîðìà «ìûëà» íà ìîðôîëîãè÷åñêîì óðîâíå èìååò äâå èíòåðïðåòà-
öèè: ñóùåñòâèòåëüíîå èëè ãëàãîë).

Ðåôåðèðîâàíèå òåêñòà – ñîêðàùåíèå åãî îáúåìà è ïîëó÷åíèå åãî êðàòêîãî èç-
ëîæåíèÿ – ðåôåðàòà (ñâåðíóòîãî ñîäåðæàíèÿ), ÷òî óñêîðÿåò ïîèñê â êîëëåêöèÿõ äî-
êóìåíòîâ. Îáùèé ðåôåðàò ìîæåò áûòü ñîñòàâëåí äëÿ íåñêîëüêèõ áëèçêèõ ïî òåìå 
äîêóìåíòîâ.

Îñíîâíûì ìåòîäîì àâòîìàòè÷åñêîãî ðåôåðèðîâàíèÿ äî ñèõ ïîð ÿâëÿåòñÿ îòáîð 
íàèáîëåå çíà÷èìûõ ïðåäëîæåíèé ðåôåðèðóåìîãî òåêñòà, äëÿ ÷åãî îáû÷íî âûäåëÿþò 
êëþ÷åâûå ñëîâà òåêñòà è ðàññ÷èòûâàþò êîýôôèöèåíò çíà÷èìîñòè ïðåäëîæåíèé òåêñòà. 
Âûáîð çíà÷èìûõ ïðåäëîæåíèé îñëîæíÿåòñÿ àíàôîðè÷åñêèìè ñâÿçÿìè ïðåäëîæåíèé, 
ðàçðûâ êîòîðûõ íåæåëàòåëåí – äëÿ ðåøåíèÿ ýòîé ïðîáëåìû ðàçðàáàòûâàþòñÿ îïðåäå-
ëåííûå ñòðàòåãèè îòáîðà ïðåäëîæåíèé.

Áëèçêàÿ ê ðåôåðèðîâàíèþ çàäà÷à – àííîòèðîâàíèå òåêñòà äîêóìåíòà, ò. å. ñîñòàâëå-
íèå åãî àííîòàöèè. Â ïðîñòåéøåé ôîðìå àííîòàöèÿ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ïåðå÷åíü îñíîâíûõ 
òåì òåêñòà, äëÿ âûäåëåíèÿ êîòîðûõ ìîãóò èñïîëüçîâàòüñÿ ïðîöåäóðû èíäåêñèðîâàíèÿ.

Ñëåäóþùåå ïðèêëàäíîå íàïðàâëåíèå, êîòîðîå ñòîèò óïîìÿíóòü, – àâòîìàòè÷åñêàÿ 
ãåíåðàöèÿ òåêñòîâ íà Åß, êîòîðóþ, â ïðèíöèïå, ìîæíî ñ÷èòàòü ïîäçàäà÷åé óæå ðàñ-
ñìîòðåííîé âûøå çàäà÷è ìàøèííîãî ïåðåâîäà, îäíàêî èìåþùèé â ðàìêàõ íàïðàâëåíèÿ 
ðÿä ñïåöèôè÷åñêèõ íþàíñîâ. Òàêîâà ìíîãîÿçûêîâàÿ ãåíåðàöèÿ, ò. å. àâòîìàòè÷åñêîå 
ïîñòðîåíèå íà íåñêîëüêèõ ÿçûêàõ ñïåöèàëüíûõ äîêóìåíòîâ – ïàòåíòíûõ ôîðìóë, èíñ-
òðóêöèé ïî ýêñïëóàòàöèè òåõíè÷åñêèõ èçäåëèé èëè ïðîãðàììíûõ ñèñòåì èñõîäÿ èç èõ 
ñïåöèôèêàöèè íà ôîðìàëüíîì ÿçûêå. Äëÿ ðåøåíèÿ ýòîé çàäà÷è ïðèìåíÿþòñÿ äîâîëüíî 
ïîäðîáíûå ìîäåëè ÿçûêà.

Âñё áîëüøóþ àêòóàëüíîñòü ïðèîáðåòàåò ïðèêëàäíàÿ çàäà÷à, ÷àñòî îòíîñèìàÿ ê 
íàïðàâëåíèþ Text Mining, – èçâëå÷åíèå èíôîðìàöèè èç òåêñòîâ, èëè Information 
Extraction, âîñòðåáîâàííîå ïðè ðåøåíèè çàäà÷ ýêîíîìè÷åñêîé è ïðîèçâîäñòâåííîé 
àíàëèòèêè. Äëÿ ýòîãî îñóùåñòâëÿåòñÿ âûäåëåíèå â òåñòå Åß îïðåäåëåííûõ îáúåêòîâ: 
èìåíîâàííûõ ñóùíîñòåé (èìåí, ïåðñîíàëèé, ãåîãðàôè÷åñêèõ íàçâàíèé), èõ îòíîøåíèé 
è ñâÿçàííûõ ñ íèìè ñîáûòèé, ÷òî, êàê ïðàâèëî, ðåàëèçóåòñÿ íà îñíîâå ÷àñòè÷íîãî ñèí-
òàêñè÷åñêîãî àíàëèçà òåêñòà, ïîçâîëÿþùåãî âûïîëíÿòü îáðàáîòêó ïîòîêîâ íîâîñòåé 
îò èíôîðìàöèîííûõ àãåíòñòâ. Ïîñêîëüêó çàäà÷à äîñòàòî÷íî ñëîæíà íå òîëüêî òåîðå-
òè÷åñêè, íî è òåõíîëîãè÷åñêè, ñîçäàíèå çíà÷èìûõ ñèñòåì èçâëå÷åíèÿ èíôîðìàöèè èç 
òåêñòîâ îñóùåñòâèìî â ðàìêàõ êîììåð÷åñêèõ êîìïàíèé.

Ê íàïðàâëåíèþ Text Mining îòíîñÿòñÿ è äâå äðóãèå áëèçêèå çàäà÷è: âûäåëåíèå 
ìíåíèé (Opinion Mining) è îöåíêà òîíàëüíîñòè òåêñòîâ (Sentiment Analysis)3.

Çàäàíèå 2.1.1. Çàêîíñïåêòèðóéòå îòâåòû íà ó÷åáíûå âîïðîñû, óêàçàííûå âûøå, 
îïèðàÿñü íà ñëåäóþùèå òåîðåòè÷åñêèå èñòî÷íèêè:
1. Áàðàíîâ, À.Í. Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà / À.Í. Áàðàíîâ // Ââåäåíèå â ïðèêëàä-

íóþ ëèíãâèñòèêó. – Ì. : ÓÐÑÑ, 2001. – Ñ. 13–38.
2. Áîãóñëàâñêèé, È.Ì. Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà : ëèíãâèñòè÷åñêèé ýíöèêëîïåäè-

÷åñêèé ñëîâàðü / È.Ì. Áîãóñëàâñêèé. – 2-å èçä., èñïð. è äîï. – Ì. : Áîëüøàÿ ðîñ-
ñèéñêàÿ ýíöèêëîïåäèÿ, 2002.

3   Àâòîìàòè÷åñêàÿ îáðàáîòêà òåêñòîâ íà åñòåñòâåííîì ÿçûêå è êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà: 
ó÷åá. ïîñîáèå / Å.È. Áîëüøàêîâà [è äð.]. Ì., 2011. 272 ñ. – URL: http://www.webground.su/
data/lit/bolshakova_klyshinsky_lande_noskov_peskova_yagunova/Avtomaticheskaya_obrabotka_
tekstov.pdf
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3. Ãîðîäåöêèé, Á.Þ. Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà: ìîäåëèðîâàíèå ÿçûêîâîãî îáùå-
íèÿ / Á.Þ. Ãîðîäåöêèé // Íîâîå â çàðóáåæíîé ëèíãâèñòèêå. Âûï. 24. Êîìïüþòåð-
íàÿ ëèíãâèñòèêà. – Ì., 1989. – Ñ. 5–31.

4. Ëåîíòüåâà, Í.Í. Ê òåîðèè àâòîìàòè÷åñêîãî ïîíèìàíèÿ åñòåñòâåííûõ òåêñòîâ / 
Í.Í. Ëåîíòüåâà. – Ì. : Èçä-âî Ìîñê. óí-òà, 2000. – ×. 1–3.

5. Ïðåîáðàæåíñêèé, À.Á. Ñîñòîÿíèå ðàçâèòèÿ ñîâðåìåííûõ Åß-ñèñòåì / À.Á. Ïðåîá-
ðàæåíñêèé // Èñêóññòâåííûé èíòåëëåêò : ñïðàâî÷íèê. Êí. 1. Ñèñòåìû îáùåíèÿ è 
ýêñïåðòíûå ñèñòåìû. – Ì. : Ðàäèî è ñâÿçü, 1990. 

6. Øàëÿïèíà, Ç.Ì. Àâòîìàòè÷åñêèé ïåðåâîä: ýâîëþöèÿ è ñîâðåìåííûå òåíäåíöèè / 
Ç.Ì. Øàëÿïèíà // Âîïðîñû ÿçûêîçíàíèÿ. – 1996. – № 2. – Ñ. 105–117.

2.2. Ïðàêòè÷åñêèå àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ

Çàäàíèå 2.2.1. Êàêîé òåðìèí èìååò ïðèâåäåííîå íèæå îïðåäåëåíèå? 
… – ýòî ôîðìàëèçîâàííîå îïèñàíèå îáúåêòà, ñèñòåìû íåñêîëüêèõ îáúåêòîâ, ïðî-

öåññà èëè ÿâëåíèÿ, âûðàæåííîå êîíå÷íûì íàáîðîì ïðåäëîæåíèé êàêîãî-ëèáî ÿçûêà, 
ìàòåìàòè÷åñêèìè ôîðìóëàìè, òàáëèöàìè, ãðàôèêàìè, ñïåöèàëüíûìè çíàêàìè èëè êà-
êèìè-íèáóäü ñõåìàìè.

Çàäàíèå 2.2.2. Êàêîé ïðåäìåò, ÿâëåíèå èëè ïðîöåññ ìîæåò áûòü îïèñàí ñ ïîìî-
ùüþ ñëåäóþùèõ ìîäåëåé?

 
 

Ðèñ. 2.1. Ðèñ. 2.2.

g = 9,81 / ² D  3 he
1

 d2 D 3  itshehe ,,
1

 4 

Ðèñ. 2.3. Ðèñ. 2.4.
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Ðèñ. 2.5.
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Ðèñ. 2.7. 

Çàäàíèå 2.2.3. Çàïîëíèòå ïðîïóñêè â îïèñàííîé íèæå ìîäåëè è îáîñíóéòå âàøó 
òî÷êó çðåíèÿ:

Ñóáúåêòèâíî-îáúåêòèâíàÿ ìîäåëü ïðåêðàñíîãî: ïðåêðàñíîå ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ðå-
çóëüòàò ñîïîñòàâëåíèÿ êà÷åñòâ è ñâîéñòâ æèçíè ñ ÷åëîâåêîì êàê ìåðèëîì êðàñîòû, 
ñ åãî æèçíåííûìè ïîòðåáíîñòÿìè, èëè ñ åãî ïðåäñòàâëåíèÿìè î ïðåêðàñíîé æèçíè.

Ìàòåðèàëèñòè÷åñêàÿ ìîäåëü, ñîãëàñíî êîòîðîé ýñòåòè÷åñêîå – ýòî …  ñâîéñòâî 
ïðåäìåòîâ èëè ÿâëåíèé. Ïðè ýòîì ïðåêðàñíîå – …  …  … …, òàêîå æå, êàê âåñ, öâåò, 
ñèììåòðèÿ, ôîðìà.

Çàäàíèå 2.2.4. Èíòåðïðåòèðóéòå ïðèâåäåííûå íèæå ôðàçû. ßâëÿþòñÿ ëè îíè ïðà-
âèëüíûìè? ×òî ïîìîãàåò ïîíÿòü ýòè ôðàçû? Êàêóþ èíôîðìàöèþ ìîæíî óçíàòü èç 
ýòèõ ôðàç? Ê êàêîìó ñòèëþ ïðèíàäëåæèò ôðàçà â?

à. Îí óøëà.
á. Ñòîë óçíàë ñîí.
â. Ïîä ñòóðè÷åñêîé ñòóðîé ñòóðîé ñòóðû ñòóðàåòñÿ ñòóðåííîñòü ñòóðàöèé î ñòó-

ðàõ ìåæäó ñòóðàìè è ìåæäó ñòóðûìè ñòóðåíèÿìè ýòîé ñòóðû.
ã. Ãëîêàÿ êóçäðà øòåêî áóäëàíóëà áîêðà è êóäðÿ÷èò áîêðёíêà.
Ïðîâåðüòå âàøè ïðåäïîëîæåíèÿ, ñðàâíèâ èõ ñ ïðåäñòàâëåííîé íèæå èíôîðìàöèåé.
Íåêîòîðûå ëèíãâèñòû4, â îñîáåííîñòè êðàéíèå ïðåäñòàâèòåëè àìåðèêàíñêîãî äå-

ñêðèïòèâèçìà, ñäåëàëè âûâîä, ÷òî çíà÷åíèå íè â êàêîì ñìûñëå íå âõîäèò â ñòðóêòóðó 
ÿçûêà è ÷òî âëàäåíèå ÿçûêîì, êàê òàêîâûì, ïðîÿâëÿåòñÿ ó ãîâîðÿùåãî â ñïîñîáíîñòè 
ñòðîèòü ãðàììàòè÷åñêè ïðàâèëüíûå ôðàçû, à ó ñëóøàþùåãî – â ñïîñîáíîñòè ïîíèìàòü 
òàêèå ôðàçû. Ïðè ýòîì ïîä ãðàììàòè÷åñêîé ïðàâèëüíîñòüþ ïîíèìàåòñÿ ñîáëþäåíèå 
÷èñòî ôîðìàëüíûõ çàïðåòîâ: ôðàçà Îíà ïðèøåë íåïðàâèëüíà, à ôðàçà Êâàäðàò âûïèë 
ãèïîòåíóçó ñîâåðøåííî áåçóïðå÷íà. Äëÿ îáîñíîâàíèÿ ýòîãî âçãëÿäà ìîæíî êàê áóäòî 

4   Àïðåñÿí Þ.Ä. Èäåè è ìåòîäû ñîâðåìåííîé ñòðóêòóðíîé ëèíãâèñòèêè. – URL: http://www.classes.
ru/grammar/170.Apresyan/source/worddocuments/21.htm
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ñîñëàòüñÿ íà ñëåäóþùèå äîâîëüíî ëþáîïûòíûå ôàêòû:
1. Ëåãêî îïðåäåëèòü, êàêîãî ðîäà òåêñò – õóäîæåñòâåííûé èëè íàó÷íûé – çàêî-

äèðîâàí ôðàçîé Ïîä ñòóðè÷åñêîé ñòóðîé ñòóðîé ñòóðû ñòóðàåòñÿ ñòóðåííîñòü ñòó-
ðàöèé î ñòóðàõ ìåæäó ñòóðàìè è ìåæäó ñòóðûìè ñòóðåíèÿìè ýòîé ñòóðû (îïûò 
Ã.À. Ëåññêèñà, ïðîâåäåííûé ïî ðåêîìåíäàöèè Â.À. Èöêîâè÷à), õîòÿ âñå êîðíåâûå ìîð-
ôåìû áûëè çàìåíåíû îäíîé áåçðàçëè÷íîé êîðíåâîé ìîðôåìîé, íå èìåþùåé çíà÷åíèÿ 
â ðóññêîì ÿçûêå.

2. Êàæäîìó âëàäåþùåìó àíãëèéñêèì ÿçûêîì «ïîíÿòíû» ñòèõè Ë. Êýððîëà èç åãî 
øèðîêî èçâåñòíîé êíèãè «Àëèñà â ñòðàíå ÷óäåñ»:

Twas brillig, and the slithy toves
Did gyre and gimble in the wabe:
All mimsy were the borogoves,
And the mome raths outgrabe

Õîòÿ â ýòîì ÷åòâåðîñòèøèè íåò íè îäíîãî àíãëèéñêîãî êîðíÿ, ñêàçî÷íûé ïåðñîíàæ 
Õàìïòè-Äàìïòè, ñëóøàâøèé åãî âìåñòå ñ Àëèñîé, îáúÿñíèë, ÷òî outgrabe – ïðîøåäøåå 
âðåìÿ ãëàãîëà to outgribe, à Àëèñà ñêàçàëà, ÷òî ñòèõè íàïîëíÿþò åå ãîëîâó ìûñëÿìè, 
õîòÿ îíà íå çíàåò â òî÷íîñòè, êàêèìè èìåííî.

3. Êàæäîìó ÷åëîâåêó, âëàäåþùåìó ðóññêèì ÿçûêîì, â êàêîì-òî ñìûñëå «ïîíÿòíà» 
ïðèäóìàííàÿ Ë.Â. Ùåðáîé ôðàçà, íå ñîäåðæàùàÿ íè îäíîé ëåêñè÷åñêîé ìîðôåìû ðóñ-
ñêîãî ÿçûêà: ãëîêàÿ êóçäðà øòåêî áóäëàíóëà áîêðà è êóäðÿ÷èò áîêðёíêà. Ýòî ïîíèìà-
íèå ïðîÿâëÿåòñÿ, â ÷àñòíîñòè, â òîì, ÷òî îí ñóìååò ïîñòàâèòü âîïðîñû êî âñåì ÷ëåíàì 
ïðåäëîæåíèÿ è îòâåòèòü íà íèõ, à òàêæå óñòàíîâèòü, â ïåðâîì ïðèáëèæåíèè, çíà÷åíèÿ 
âõîäÿùèõ â íåå ñëîâ: áóäëàíóòü – ãëàãîë, îáîçíà÷àþùèé íàñèëüñòâåííîå è ýíåðãè÷-
íîå âîçäåéñòâèå íà îáúåêò, íå÷òî âðîäå óäàðèòü; äåéñòâèòåëüíî, ýòîò ãëàãîë ÿâëÿåòñÿ 
ïåðåõîäíûì, ïîñêîëüêó ó íåãî åñòü âûðàæåííîå îäóøåâëåííûì ñóùåñòâèòåëüíûì (ñð. 
îêîí÷àíèå -à â âèíèòåëüíîì ïàäåæå) ïðÿìîå äîïîëíåíèå (áîêðà), à ïåðåõîäíûå ãëàãîëû 
îäíîêðàòíîãî ïîäâèäà íà -àíóòü èìåþò â ðóññêîì ÿçûêå èìåííî ýòî çíà÷åíèå, ñð. äàâà-
íóòü, äîëáàíóòü, çâåçäàíóòü, ìàçàíóòü, ðåçàíóòü, ðóáàíóòü, ñàäàíóòü, ñòåãàíóòü, òîë-
êàíóòü, òðåïàíóòü, òðÿõàíóòü, õëåñòàíóòü, øèáàíóòü, ùåëêàíóòü, ùèïàíóòü. Èñêëþ-
÷åíèå ñîñòàâëÿåò ãëàãîë ñêàçàíóòü, íî çíà÷åíèå «ñêàçàòü» â äàííîì ñëó÷àå íåâîçìîæíî, 
ïîñêîëüêó â ðîëè ïðÿìîãî äîïîëíåíèÿ çäåñü âûñòóïàåò îäóøåâëåííîå ñóùåñòâèòåëüíîå 
(ìîæíî ñêàçàòü ÷òî-òî, íî íå êîãî-òî); êóäðÿ÷èòü – ãëàãîë ñ àíàëîãè÷íûì çíà÷åíèåì 
íàñèëüñòâåííîãî âîçäåéñòâèÿ íà îáúåêò èëè àíòîíèìè÷íûì çíà÷åíèåì òèïà «ëàñêàòü»; 
îñíîâàíèåì äëÿ ýòîãî âûâîäà ñëóæàò ñëåäóþùèå ôàêòû: êóäðÿ÷èòü è áóäëàíóòü îáëàäà-
þò èäåíòè÷íûìè ñèíòàêñè÷åñêèìè ñâîéñòâàìè: îáà îíè – ïåðåõîäíûå ãëàãîëû, èìåþùèå 
â êà÷åñòâå ïðÿìîãî äîïîëíåíèÿ îäóøåâëåííîå ñóùåñòâèòåëüíîå. Â äàííîì ïðåäëîæåíèè 
îíè ÿâëÿþòñÿ, êðîìå òîãî, îäíîðîäíûìè ÷ëåíàìè, ñâÿçàííûìè ñîåäèíèòåëüíûì ñîþçîì è. 
Äëÿ îäíîðîäíûõ ÷ëåíîâ, èìåþùèõ îäèíàêîâûå ñèíòàêñè÷åñêèå ñâîéñòâà è ñâÿçàííûõ 
ñîþçîì è, õàðàêòåðíî íàëè÷èå îáùèõ ñåìàíòè÷åñêèõ ïðèçíàêîâ; øòåêî – íàðå÷èå, â çíà-
÷åíèå êîòîðîãî âõîäèò ïðèçíàê èíòåíñèâíîñòè (íå÷òî âðîäå êðåïêî, êàê ñëåäóåò, õîòÿ 
âîçìîæíî è ïîëÿðíîå ïî èíòåíñèâíîñòè çíà÷åíèå ñëåãêà); îñíîâàíèåì äëÿ ýòîãî âûâîäà 
ñëóæèò, âî-ïåðâûõ, òîò ôàêò, ÷òî îíî îáðàçîâàíî îò ïðèëàãàòåëüíîãî øòåêèé (ñð. äèêèé – 
äèêî, êðåïêèé – êðåïêî, øèáêèé – øèáêî è ò.ï.) è â êà÷åñòâå òàêîâîãî íå ìîæåò áûòü 
îáñòîÿòåëüñòâîì ìåñòà, âðåìåíè, öåëè, ïðè÷èíû è ò. ï.; âî-âòîðûõ, òîò ôàêò, ÷òî îíî ìî-
äèôèöèðóåò ãëàãîë ñî çíà÷åíèåì èíòåíñèâíîãî íàñèëüñòâåííîãî âîçäåéñòâèÿ íà îáúåêò, 
à êà÷åñòâåííûå íàðå÷èÿ, îòíîñÿùèåñÿ ê ãëàãîëàì ñ òàêèì çíà÷åíèåì, íå ìîãóò íå âûðà-
æàòü ïðèçíàêà èíòåíñèâíîñòè äåéñòâèÿ; áîêð – æèâîòíîå, ñàìåö; áîêðёíîê – åãî äåòå-
íûø. Îñíîâàíèåì äëÿ ýòîãî âûâîäà ñëóæèò òî îáñòîÿòåëüñòâî, ÷òî áîêð – îäóøåâëåííîå 
ñóùåñòâèòåëüíîå ìóæñêîãî ðîäà, à áîêðёíîê – îäóøåâëåííîå ñóùåñòâèòåëüíîå ìóæñêîãî 
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ðîäà, ñîäåðæàùåå òîò æå ñàìûé êîðåíü è èìåþùåå â ñâîåì ñîñòàâå ñóôôèêñ -ёíîê. Òàêàÿ 
ñîâîêóïíîñòü ôîðìàëüíûõ ïðèçíàêîâ õàðàêòåðíà â ðóññêîì ÿçûêå äëÿ ïàð ñëîâ, ïåðâîå 
èç êîòîðûõ îáîçíà÷àåò ñàìöà âçðîñëîãî æèâîòíîãî, à âòîðîå – åãî äåòåíûøà, ñð. áîáð – 
áîáðёíîê, ãîëóáü – ãîëóáёíîê, æåðåáåö – æåðåáёíîê; êóçäðà – æèâîå ñóùåñòâî, òàê êàê 
òîëüêî æèâîå ñóùåñòâî ñïîñîáíî îñóùåñòâëÿòü òàêóþ öåëåíàïðàâëåííóþ äåÿòåëüíîñòü, 
êàê áóäëàíèå.

Ýòîò àíàëèç îáúÿñíÿåò, ïî÷åìó ïîäàâëÿþùåìó áîëüøèíñòâó íå èñêóøåííûõ 
â ëèíãâèñòèêå íîñèòåëåé ðóññêîãî ÿçûêà, ê êîòîðûì àâòîð îáðàùàëñÿ ñ ïðîñüáîé äàòü 
òîëêîâàíèå ùåðáîâñêîé ôðàçå, ïðåäñòàâëÿëàñü ïðèáëèçèòåëüíî îäíà è òà æå êàðòèíà: 
ñàìêà ñèëüíî óäàðèëà êàêîãî-òî ñàìöà è íàíîñèò óäàðû åãî äåòåíûøó.

Çàäàíèå 2.2.5. Ïðèäóìàéòå ôðàçó, ïîäîáíóþ ôðàçå Ë.Â. Ùåðáû, â êîòîðîé ìîæíî 
çàøèôðîâàòü êàêîå-ëèáî ãðàììàòè÷åñêîå è ëåêñè÷åñêîå çíà÷åíèå. 

Çàäàíèå 2.2.6. Â ëèíãâèñòèêå ñóùåñòâóåò íåñêîëüêî òèïîâ ìîäåëåé. Íèæå ñõåìà-
òè÷åñêè èçîáðàæåíû îòíîøåíèÿ ìåæäó ðàçëè÷íûìè òèïàìè ìîäåëåé. Äîïîëíèòå ñõåìó 
íåäîñòàþùèìè ýëåìåíòàìè. Îáîñíóéòå âàø âûáîð.

Òàáëèöà 2.1

Òèïû ìîäåëåé 

Ïðèçíàêè ×òî èçâåñòíî 
ëèíãâèñòó

Õàðàêòåð èñõîäíîé 
èíôîðìàöèè

Õàðàêòåð êîíå÷-
íîé èíôîðìàöèè

Öåëü
Òèï ìîäåëè

Èññëåäîâàòåëü-
ñêèå 

Òåêñò 
(è ìíîæåñòâî 
ïðàâèëüíûõ 
ôðàç)

… Ãðàììàòèêà 
è ñëîâàðü

Ñìîäåëèðîâàòü 
äåÿòåëüíîñòü 
ëèíãâèñòà

Àíàëèòè÷åñêèå … è ñëîâàðü Òåêñò … Ñìîäåëèðîâàòü 
… òåêñòà

Ñèíòåòè÷åñêèå Ãðàììàòèêà è 
ñëîâàðü

Èçîáðàæåíèå 
ñòðóêòóðû òåêñòà

… Ñìîäåëèðîâàòü 
… òåêñòà

Ïîðîæäàþùèå Ãðàììàòèêà 
è …

Àëôàâèò ñèìâîëîâ 
è ïðàâèëà îáðàçî-
âàíèÿ è ïðåîáðàçî-
âàíèÿ ôðàç

Ìíîæåñòâî ïðà-
âèëüíûõ ôðàç 
è èçîáðàæåíèå 
èõ ñòðóêòóðû

Ñìîäåëèðîâàòü 
óìåíèå îòëè-
÷àòü … îò … 

Çàäàíèå 2.2.7. Ïðî÷òèòå è ïðîàíàëèçèðóéòå àâòîðåôåðàò Í.À. Êèñåëåâîé «Ìåòî-
äèêà îáó÷åíèÿ ðåøåíèþ ëèíãâèñòè÷åñêèõ çàäà÷ ñòóäåíòîâ ôèëîëîãè÷åñêîãî ôàêóëü-
òåòà íà îñíîâå èíôîðìàöèîííîãî ìîäåëèðîâàíèÿ» (www.univ-orel.ru/disert/kiselevana.
doc) íà ñîèñêàíèå ó÷åíîé ñòåïåíè êàíäèäàòà ïåäàãîãè÷åñêèõ íàóê. Îðãàíèçóéòå è ïðî-
âåäèòå äèñïóò íà òåìó «Âîçìîæíîñòè èñïîëüçîâàíèÿ èíôîðìàöèîííîãî ìîäåëèðîâà-
íèÿ â ïðàêòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè ëèíãâèñòèêà / ôèëîëîãà â Ðîññèè è çà ðóáåæîì», 
èñïîëüçóÿ ïðî÷èòàííûé àâòîðåôåðàò, à òàêæå èíûå ñâåäåíèÿ, ïî÷åðïíóòûå èç àíãëî- 
è ðóññêîÿçû÷íûõ íàó÷íûõ èñòî÷íèêîâ, ïðåäñòàâëåííûõ â ñåòè.

Çàäàíèå 2.2.8. Îïðåäåëèòå, êàêîé òåêñò áûë ïðîðåôåðèðîâàí àâòîìàòè÷åñêîé ñèñ-
òåìîé, à êàêîé – ÷åëîâåêîì? Àðãóìåíòèðóéòå. 
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Îðèãèíàë òåêñòà

Àâòîìàòè÷åñêèé àíàëèç äèñêóðñèâíîé ñòðóêòóðû íàó÷íîãî òåêñòà1

Å.È. Áîëüøàêîâà, Í.Â. Áàåâà
Äëÿ ðåøåíèÿ ìíîãèõ ïðèêëàäíûõ çàäà÷ àâòîìàòèçèðîâàííîé îáðàáîòêè íàó÷íî-òåõ-

íè÷åñêèõ òåêñòîâ – ëèòåðàòóðíî-íàó÷íîãî ðåäàêòèðîâàíèÿ, èçâëå÷åíèÿ òåêñòîâûõ çíàíèé, 
ðåôåðèðîâàíèÿ è àííîòèðîâàíèÿ – íåîáõîäèìû íå òîëüêî àëãîðèòìû òåðìèíîëîãè÷åñêî-
ãî àíàëèçà, íî è ïðîöåäóðû âûÿâëåíèÿ è ó÷åòà êîìïîçèöèîííî-ëîãè÷åñêîé, äèñêóðñèâíîé 
îðãàíèçàöèè òåêñòîâ. Äåéñòâèòåëüíî, âûäåëåííîå â ðåçóëüòàòå òåðìèíîëîãè÷åñêîãî àíàëèçà 
ìíîæåñòâî êëþ÷åâûõ ñëîâ òåêñòà ïîçâîëÿåò îáîçíà÷èòü òåìàòèêó òåêñòà, íî íèêàê íå îñíîâ-
íîå åãî ñîäåðæàíèå. Îäíàêî åñëè ïðîáëåìà àâòîìàòè÷åñêîãî âûäåëåíèÿ òåðìèíîâ â òåêñòàõ 
øèðîêî èññëåäóåòñÿ óæå áîëåå 30 ëåò, òî âîïðîñàì àâòîìàòè÷åñêîãî âûÿâëåíèÿ äèñêóðñèâ-
íîé ñòðóêòóðû òåêñòîâ ïîñâÿùåíî íåîáîñíîâàííî ìàëî ðàáîò.Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ çàäà-
÷à àâòîìàòè÷åñêîãî ðàñïîçíàâàíèÿ êîìïîçèöèîííî-ðå÷åâîé ñòðóêòóðû íàó÷íîãî òåêñòà, äëÿ 
ðåøåíèÿ êîòîðîé áûëè èçó÷åíû è ó÷òåíû ñòèëåâûå îñîáåííîñòè äèñêóðñèâíîé îðãàíèçàöèè 
íàó÷íûõ ïðîèçâåäåíèé. Ýòè îñîáåííîñòè èçó÷àëèñü íàìè òåêñòàõ ðàçíûõ æàíðîâ (â ñòàòüÿõ, 
ìîíîãðàôèÿõ, àííîòàöèÿõ), âçÿòûõ èç ðàçíûõ ïðåäìåòíûõ îáëàñòåé (â òîì ÷èñëå – èç îá-
ëàñòè èíôîðìàòèêè). Ïðåèìóùåñòâåííî ðàññìàòðèâàëèñü íàó÷íûå ñòàòüè (êàê îòíîñÿùèåñÿ 
ê «ÿäðó» ôóíêöèîíàëüíîãî ñòèëÿ) èç îáëàñòè åñòåñòâåííûõ è òåõíè÷åñêèõ íàóê. 

Ñîãëàñíî èññëåäîâàíèÿì, ïîñâÿùåííûì íàó÷íîìó äèñêóðñó è óêàçûâàþùèì îñíîâíûå 
åãî îñîáåííîñòè [4, 7, 8, 9], íàó÷íûé äèñêóðñ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ðàññóæäåíèå, êîòîðîå îðãà-
íèçóåòñÿ êàê âçàèìîñâÿçàííàÿ ïîñëåäîâàòåëüíîñòü äèñêóðñèâíûõ ïðèåìîâ îïèñàíèÿ, êëàññè-
ôèêàöèè, ñðàâíåíèÿ, îöåíèâàíèÿ è äð. Êàæäîìó ïðèåìó ñîîòâåòñòâóåò ñâîé ñåãìåíò òåêñòà, 
ñîñòîÿùèé èç îäíîãî èëè íåñêîëüêèõ ïðåäëîæåíèé è ñîäåðæàùèé îáû÷íî äèñêóðñèâíûå 
ìàðêåðû – ñëîâà è ñëîâîñî÷åòàíèÿ, ýêñïëèöèòíî ïîìå÷àþùèå ïðèìåíåííûå îïåðàöèè.

Äèñêóðñèâíûå ìàðêåðû (ïî ýòîé ïðè÷èíå, êðîìå òîãî, â äåéñòâèòåëüíîñòè, îäíàêî 
è ò.ï.) íàçûâàþòñÿ òàêæå ñëîâàìè-îðãàíèçàòîðàìè (ðåæå – ñëîâàìè-ñêðåïàìè [3] èëè îïîð-
íûìè ñëîâàìè [11]), ïîñêîëüêó èõ îñíîâíîé ôóíêöèåé ÿâëÿåòñÿ ñòðóêòóðíî-ñìûñëîâàÿ îð-
ãàíèçàöèÿ íàó÷íîãî òåêñòà – îôîðìëåíèå è óïîðÿäî÷åíèå ðàññóæäåíèé,  ñâÿçûâàíèå îò-
äåëüíûõ òåêñòîâûõ ôðàãìåíòîâ. Äèñêóðñèâíûå ñëîâà è âûðàæåíèÿ âñòðå÷àþòñÿ â òåêñòàõ 
ðàçíûõ ñòèëåé è òåêñòàõ íà ðàçíûõ åñòåñòâåííûõ ÿçûêàõ, îíè îòíîñÿòñÿ ê ìåòàòåêñòîâî-
ìó êîìïîíåíòó äèñêóðñà. Çàìå÷åíî òàêæå, ÷òî ñòèëè òåêñòîâ îòëè÷àþòñÿ êîëè÷åñòâåííûì 
è êà÷åñòâåííûì «âêëàäîì» ìåòàòåêñòà â òåêñò [2]. Ìîæíî ñ óâåðåííîñòüþ ñêàçàòü, ÷òî äëÿ 
íàó÷íîãî ñòèëÿ ðå÷è ýòîò âêëàä íàèáîëüøèé.

Èçó÷åííûå îñîáåííîñòè íàó÷íîãî äèñêóðñà ëåãëè â îñíîâó ðàáî÷åé ãèïîòåçû, ñîãëàñíî 
êîòîðîé çàäà÷à àâòîìàòè÷åñêîãî ðàñïîçíàâàíèÿ äèñêóðñèâíîé ñòðóêòóðû íàó÷íîãî òåêñòà ìî-
æåò áûòü ðåøåíà íà îñíîâå ïîâåðõíîñòíîãî ñèíòàêñè÷åñêîãî àíàëèçà òåêñòà è ëåêñèêîíà äèñ-
êóðñèâíûõ ñëîâ. Â ðàáîòå [11] àíàëîãè÷íàÿ èäåÿ âûäâèãàëàñü è îáñóæäàëàñü ïðèìåíèòåëüíî 
ê òåêñòàì ëþáîãî ñòèëÿ, íî íå áûëà âîïëîùåíà â ðàáîòàþùåé ñèñòåìå. Èäåÿ ãëàñèëà, ÷òî 
ïðè áåãëîì, ñêâîçíîì ïðî÷òåíèè òåêñòà åãî îáùàÿ ëîãèêî-êîìïîçèöèîííàÿ ñòðóêòóðà ìîæåò 
áûòü ïîíÿòà ïî îïîðíûì ñëîâàì, ïîñêîëüêó «ñåìàíòèêà òåêñòîîðãàíèçóþùèõ êîíñòðóêöèé 
îòäåëÿåòñÿ îò ñîäåðæàòåëüíîé èíôîðìàöèè òåêñòà».

Àëãîðèòìû äèñêóðñèâíîãî àíàëèçà áûëè ðåàëèçîâàíû äëÿ òåêñòîâ íà ÿïîíñêîì ÿçûêå 
[14, 15], íî â íèõ èñïîëüçîâàëñÿ äîñòàòî÷íî ãëóáîêèé ñèíòàêñè÷åñêèé àíàëèç è íå ó÷èòûâà-
ëèñü âñå îñîáåííîñòè íàó÷íîãî äèñêóðñà (õîòÿ ðàáîòîñïîñîáíîñòü àëãîðèòìîâ áûëà ïðîâåðå-
íà èìåííî íà íàó÷íî-òåõíè÷åñêèõ òåêñòàõ).

Â íàñòîÿùåé ðàáîòå â îáùèõ ÷åðòàõ íàìå÷àåòñÿ ïðîöåäóðà àâòîìàòè÷åñêîãî ðàñïîçíà-
âàíèÿ â çàäàííîì òåêñòå äèñêóðñèâíûõ ïðèåìîâ è ñîîòâåòñòâóþùèõ òåêñòîâûõ ñåãìåíòîâ, 
à òàêæå èõ ñòðóêòóðíî-ñìûñëîâûõ ñâÿçåé. Ðåçóëüòàòîì ðàñïîçíàâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ äèñêóðñèâ-
íî-êîìïîçèöèîííàÿ ñõåìà òåêñòà. Îñîáåííîñòü íàøåãî ïîäõîäà çàêëþ÷àåòñÿ âî âñåñòîðîííåì 
ó÷åòå ñïåöèôèêè íàó÷íîãî äèñêóðñà è â îïîðå íà êîìïüþòåðíûé ñëîâàðü ðóññêîé îáùåíàó÷-
íîé ëåêñèêè [1], îòðàæàþùåì ýòó ñïåöèôèêó. Â ñëîâàðå ïðåäñòàâëåíû îáùåíàó÷íûå ñëîâà 
è âûðàæåíèÿ (ïðåäïîëîæèì, ÷òî;  â çàêëþ÷åíèå è ò.ï.), èñïîëüçóåìûå â íàó÷íûõ òåêñòàõ 
èç ðàçëè÷íûõ åñòåñòâåííûõ è òåõíè÷åñêèõ îáëàñòåé.

5   http://www.dialog-21.ru/Archive/2004/Bolshakova.htm
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Íèæå îáñóæäàþòñÿ îñîáåííîñòè íàó÷íîãî äèñêóðñà, êðàòêî õàðàêòåðèçóåòñÿ ñîñòàâ è 
ñòðóêòóðà ñëîâàðÿ îáùåíàó÷íîé ëåêñèêè, è â îáùèõ ÷åðòàõ îïèñûâàþòñÿ îñíîâíûå øàãè 
ïðîöåäóðû äèñêóðñèâíîãî àíàëèçà. Âûñêàçûâàþòñÿ òàêæå ïðåäëîæåíèÿ ïî èñïîëüçîâàíèþ 
ðàñïîçíàííîé äèñêóðñèâíî-êîìïîçèöèîííîé ñõåìû òåêñòà äëÿ ïîëó÷åíèÿ åãî ðåôåðàòà 
èëè àííîòàöèè.

Ðåôåðàò № 1 Ðåôåðàò № 2

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ çàäà÷à àâòîìàòè-
÷åñêîãî ðàñïîçíàâàíèÿ êîìïîçèöèîííî-ðå÷åâîé 
ñòðóêòóðû íàó÷íîãî òåêñòà, äëÿ ðåøåíèÿ êîòîðîé 
áûëè èçó÷åíû è ó÷òåíû ñòèëåâûå îñîáåííîñòè 
äèñêóðñèâíîé îðãàíèçàöèè íàó÷íûõ ïðîèçâå-
äåíèé.

Äèñêóðñèâíûå ñëîâà è âûðàæåíèÿ âñòðå÷àþò-
ñÿ â òåêñòàõ ðàçíûõ ñòèëåé è òåêñòàõ íà ðàçíûõ 
åñòåñòâåííûõ ÿçûêàõ, îíè îòíîñÿòñÿ ê ìåòàòåêñòî-
âîìó êîìïîíåíòó äèñêóðñà.

Èçó÷åííûå îñîáåííîñòè íàó÷íîãî äèñêóðñà 
ëåãëè â îñíîâó ðàáî÷åé ãèïîòåçû, ñîãëàñíî êîòîðîé 
çàäà÷à àâòîìàòè÷åñêîãî ðàñïîçíàâàíèÿ äèñêóðñèâ-
íîé ñòðóêòóðû íàó÷íîãî òåêñòà ìîæåò áûòü ðåøåíà 
íà îñíîâå ïîâåðõíîñòíîãî ñèíòàêñè÷åñêîãî àíàëèçà 
òåêñòà è ëåêñèêîíà äèñêóðñèâíûõ ñëîâ.

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ çàäà÷à 
àâòîìàòè÷åñêîãî ðàñïîçíàâàíèÿ êîìïî-
çèöèîííî-ðå÷åâîé ñòðóêòóðû íàó÷íîãî 
òåêñòà, äëÿ ðåøåíèÿ êîòîðîé áûëè èçó-
÷åíû è ó÷òåíû ñòèëåâûå îñîáåííîñòè 
äèñêóðñèâíîé îðãàíèçàöèè íàó÷íûõ 
ïðîèçâåäåíèé.

Ñîãëàñíî èññëåäîâàíèÿì, ïîñâÿ-
ùåííûì íàó÷íîìó äèñêóðñó è óêàçûâà-
þùèì îñíîâíûå åãî îñîáåííîñòè [4, 7, 
8, 9], íàó÷íûé äèñêóðñ ïðåäñòàâëÿåò ñî-
áîé ðàññóæäåíèå, êîòîðîå îðãàíèçóåòñÿ 
êàê âçàèìîñâÿçàííàÿ ïîñëåäîâàòåëü-
íîñòü äèñêóðñèâíûõ ïðèåìîâ îïèñàíèÿ, 
êëàññèôèêàöèè, ñðàâíåíèÿ, îöåíèâàíèÿ 
è äð.

Çàäàíèå 2.2.9. Äàíû îáîçíà÷åíèÿ íåêîòîðûõ äàò íà ÿçûêå ñóàõèëè è èõ ïåðå-
âîäû íà ðóññêèé ÿçûê â ïåðåïóòàííîì ïîðÿäêå (àâòîð À.Í. Æóðèíñêèé http://www.
telenir.net/nauchnaja_literatura_prochee/informacionno_kommunikacionnye_tehnologii_
v_shkolnom_obuchenii_russkomu_jazyku_i_podgotovke_k_egye/p2.php) 

tarehe tatu Disemba jumamosi
tarehe pili April i jumanne
tarehe nne April i jumanne
tarehe tano Oktoba jumapili
tarehe tano Oktoba jumatatu
tarehe tano Oktoba jumatano

5 îêòÿáðÿ, ïîíåäåëüíèê
5 îêòÿáðÿ, ñðåäà
5 îêòÿáðÿ, âîñêðåñåíüå
2 àïðåëÿ, âòîðíèê
4 àïðåëÿ, âòîðíèê
3 äåêàáðÿ, ñóááîòà

À. Íàéäèòå ðóññêèé ïåðåâîä äëÿ êàæäîãî ñóàõèëèéñêîãî ñëîâîñî÷åòàíèÿ.
Á. Ïåðåâåäèòå íà ñóàõèëè: 3 àïðåëÿ, ñðåäà; 2 äåêàáðÿ, âîñêðåñåíüå.

Çàäàíèå 2.2.10. Ðàáîòàÿ â ñèñòåìå ìåíòàëüíûõ êàðò www.mind42.com, ñîçäàéòå 
êàðòó ðàçðàáîòàííîãî âàìè ñëîâàðÿ-òåçàóðóñà èëè åãî îòäåëüíîé ñòàòüè (òàêñîíà).

Çàäàíèå 2.2.11. Îïðåäåëèòå òèï ñëîâàðÿ ïî îïèñàíèÿì, ïðåäëîæåííûì Ë.Â. Ùåðáîé.
1. Ýòî ñëîâàðü ÿâëÿåòñÿ íîðìàòèâíûì, îïèñûâàþùèì ëåêñè÷åñêóþ ñèñòåìó äàííîãî 

ÿçûêà: â íёì íå äîëæíî áûòü ôàêòîâ, ïðîòèâîðå÷àùèõ ñîâðåìåííîìó óïîòðåáëåíèþ. 
2. Ýòè ñëîâàðè ìîãóò ñîäåðæàòü ñâåäåíèÿ î áîëåå øèðîêîì êðóãå ñëîâ, âûõîäÿùèõ 

çà ãðàíèöû íîðìàòèâíîãî ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà.
3. Ýòîò ñëîâàðü îïèñûâàåò âåùü, ðåàëèþ. 
4. Ýòîò ñëîâàðü îïèñûâàåò ñëîâà.
5. Â ýòèõ ñëîâàðÿõ ïðèâîäÿòñÿ âñå ñëîâà, âñòðåòèâøèåñÿ â äàííîì ÿçûêå õîòÿ áû 

îäèí ðàç.
6. Â ýòîì ñëîâàðå ñëîâà-ïîíÿòèÿ äîëæíû áûòü êëàññèôèöèðîâàíû òàê, ÷òîáû 

ïîêàçàòü èõ æèâóþ âçàèìîñâÿçü.
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Çàäàíèå 2.2.12. Îïðåäåëèòå, ìîæíî ëè äåøèôðîâàòü ñëåäóþùèå òåêñòû? Ïî÷åìó? 
Íàó÷íî îáîñíóéòå âàø âûáîð, îïèðàÿñü íà äîñòîâåðíûå èíîÿçû÷íûå èñòî÷íèêè.

Ðèñ. 2.8. Ðóêîïèñü Âîéíè÷à

Ðèñ. 2.9. Ôåñòñêèé äèñê. Ñòîðîíà À
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Ðèñ. 2.10. Êðèïòîãðàììû Áåéëà. Êðèïòîãðàììà � 1 – ìåñòîíàõîæäåíèå òàéíèêà

Çàäàíèå 2.2.13. Âûïîëíèòå òåñò6.
1. Àííîòèðîâàíèå – ýòî:
à) çàïèñü ñîâîêóïíîñòè äåñêðèïòîðîâ, îòðàæàþùèõ ñîäåðæàíèå òåêñòà;
á) ñâÿçíûé òåêñò, ïîëíî âûðàæàþùèé öåíòðàëüíóþ òåìó äîêóìåíòà;
â) ñâÿçíûé òåêñò, êðàòêî âûðàæàþùèé ïðåäìåò äîêóìåíòà.
2. Îáúåì àííîòàöèè êàê òåêñòà ñîñòàâëÿåò:
à) 15–20 ïå÷àòíûõ çíàêîâ;
á) 150–200 ïå÷àòíûõ çíàêîâ;
â) 350–400 ïå÷àòíûõ çíàêîâ.
3. Êîìïîçèöèîííî àííîòàöèÿ ñîñòîèò:
à) èç 3-õ ñîäåðæàòåëüíûõ ôðàãìåíòîâ;
á) 2-õ ñîäåðæàòåëüíûõ ôðàãìåíòîâ;
â) 5-è ñîäåðæàòåëüíûõ ôðàãìåíòîâ.
4. Ðåôåðàò è àííîòàöèÿ ÿâëÿþòñÿ ðåçóëüòàòàìè:
à) àíàëèòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè;
á) ëîãèêî-ñèíòàêñè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè;
â) àíàëèòèêî-ñèíòåòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè.

6   http://window.edu.ru/library/pdf2txt/745/25745/8640/page4
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5. Â ñâÿçè ñ êîììóíèêàòèâíûìè çàäà÷àìè è îñîáåííîñòÿìè òåêñòà ñðåäè ðåôåðà-
òîâ âñòðå÷àþòñÿ:

à) èíôîðìàòèâíûå;
á) êîíñïåêòîîáðàçíûå;
â) èëëþñòðàòèâíûå.
6. Â ðåôåðàò âõîäèò:
à) áèáëèîãðàôè÷åñêîå îïèñàíèå äîêóìåíòà;
á) ïîëíûé îáçîð áèáëèîãðàôèè ïî âîïðîñó;
â) îáçîðíî-êðèòè÷åñêèå çàìå÷àíèÿ ðåôåðåíòà.
7. Â òåêñòå ðåôåðàòà áîëåå âåðîÿòíà âñòðå÷àåìîñòü ñëåäóþùåãî êëèøå:
à) Â ñâÿçè ñ âàøèì ðåøåíèåì...;
á) Â çàêëþ÷åíèè ðàáîòû ïðèâîäÿòñÿ...;
â) Êàê ñëåäóåò èç èíñòðóêöèè...
8. Êàêèå èç íàáîðîâ ëåêñèêî-ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö áîëåå õàðàêòåðíû äëÿ òåêñòà 

ðåôåðàòà?
à) Êîìïëèìåíòàðíûé ñòèëü, ðàôèíèðîâàííûé èíòåëëèãåíò, íàõëîáó÷êà.
á) Ñïðîñÿñü, ýêñïåðèìåíòàëüíàÿ ïðàêòèêà, îáêîðìèòü.
â) Ïðèíöèïèàëüíûå ðàçëè÷èÿ, èçáûòîê ãàçîâîçäóøíîé ñìåñè; ñòàòüÿ.
9. Êàêîé âèä ïåðèîäè÷åñêîãî èçäàíèÿ ÂÈÍÈÒÈ îðèåíòèðîâàí íà ïóáëèêàöèþ àííî-

òàöèé è ðåôåðàòîâ?
à) ÀÐÆ.
á) ÁÆ.
â) ÐÆ.
10. Êàêèå âèäû òåêñòîâ íåïðèåìëåìû äëÿ ðåôåðàòîâ êàê èõ ôðàãìåíòû?
à) äèàëîãè÷åñêèå ôðàãìåíòû.
á) êîñâåííàÿ ðå÷ü ñ îáîçíà÷åííûì ñóáúåêòîì äåéñòâèÿ.
â) ôîðìóëüíûå âûðàæåíèÿ.
11. Äëÿ òåêñòîâ ðåôåðàòîâ íàèáîëåå õàðàêòåðíû ñëåäóþùèå òèïû ñèíòàêñè÷åñêèõ 

êîíñòðóêöèé:
à) íåïîëíûå ïðîñòûå áåçëè÷íûå ïðåäëîæåíèÿ;
á) ñëîæíûå ïðåäëîæåíèÿ ñ ðàñïðîñòðàíåííûìè ïðîñòûìè;
â) ñëîæíîñî÷èíåííûå ïðåäëîæåíèÿ ñ îáÿçàòåëüíûìè ââîäíûìè ýëåìåíòàìè.
12. Êàêèå èç ÷àñòåðå÷íûõ åäèíèö íàèìåíåå õàðàêòåðíû äëÿ òåêñòîâ àííîòàöèé è 

ðåôåðàòîâ?
à) ñóùåñòâèòåëüíûå, íàðå÷èÿ, ãëàãîëû.
á) ïðèëàãàòåëüíûå, ÷èñëèòåëüíûå, ìåæäîìåòèÿ.
â) ãëàãîëû, ïðåäëîãè, ñîþçû.

2.3. Çàäàíèÿ äëÿ âíåàóäèòîðíîé ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû

Çàäàíèå 2.3.1. Íàçîâèòå îáùèå ïðèíöèïû ðåøåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ è ôèëîëîãè-
÷åñêèõ çàäà÷ ìåòîäîì ìîäåëèðîâàíèÿ.

Çàäàíèå 2.3.2. Ïðèâåäèòå ïðèìåð ìîäåëè, êîòîðàÿ îïèñûâàåò ÿâëåíèÿ, ïðîöåññû è 
ïðåäìåòû äåéñòâèòåëüíîñòè, à òàêæå ïîíÿòèÿ ëèíãâèñòèêè è ôèëîëîãèè.

Çàäàíèå 2.3.3. Ïðîðåôåðèðóéòå ëåêöèþ Ñ. Øàðîâà «Êîìïüþòåðíûé àíàëèç æàíðà 
è õàðàêòåðèñòèêà àâòîðà òåêñòà» (http://www.youtube.com/watch?v=f7ey72NoxhI), îð-
ãàíèçîâàííóþ Èíñòèòóòîì ëèíãâèñòèêè ÐÃÃÓ è Ëåêòîðèåì Ïîëèòåõíè÷åñêîãî ìóçåÿ, 
âûïèøèòå îñíîâíûå òåðìèíû, èñïîëüçóåìûå àâòîðîì, è äàéòå èì îïðåäåëåíèå.

Çàäàíèå 2.3.4. Ðàñøèôðóéòå. 
24-19-15-1-28   16-17-15-24-5-18-19-27   30-19-20   21-17-0-8-20,   
14-0-4-15   16-15-13-14-9-19-27,   24-19-15   11-0-7-4-15-10   23-9-21-17-5   
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18-15-15-19-2-5-19-18-19-2-20-5-19   16-15-17-32-4-11-15-2-28-10
14-15-13-5-17   1-20-11-2-28   2   0-12-21-0-2-9-19-5   13-9-14-20-18   15-4-9-14.

Çàäàíèå 2.3.5. Ñîçäàéòå àëãîðèòì ïåðåâîäà òåêñòà ñ àíãëèéñêîãî ÿçûêà íà ðóññêèé 
â ôîðìå áëîê-ñõåìû. Ñïîñîáû ïîñòðîåíèÿ ñõåì è âíåøíèé âèä èõ ýëåìåíòîâ îïðåäå-
ëåíû ÃÎÑÒ 19.003-80 (http://fmi.asf.ru/library/book/Gost/19003-80-82.html) è ÃÎÑÒ 
19.701-90 (http://cert.obninsk.ru/gost/282/282.html).

Çàäàíèå 2.3.6. ×åì îòëè÷àåòñÿ ðåôåðèðîâàíèå îò àííîòèðîâàíèÿ? Âûáåðèòå íàó÷-
íûé òåêñò, ïîñâÿùåííûé ëèíãâèñòèêå è ÈÊÒ. Ïðîðåôåðèðóéòå åãî è ñîñòàâüòå àííîòà-
öèþ ýòîãî òåêñòà. Â ÷åì áóäåò îñíîâíîå ðàçëè÷èå ìåæäó ñîçäàííûìè âàìè òåêñòàìè? 
Ñäåëàéòå àâòîìàòè÷åñêóþ àííîòàöèþ òîãî æå òåêñòà ñ ïîìîùüþ ïðîãðàììû, ïðåäñòàâ-
ëåííîé íà ñàéòå http://g-calendar.appspot.com/analyze. Îïðåäåëèòå äîñòîèíñòâà è íåäî-
ñòàòêè àâòîìàòè÷åñêîé ñèñòåìû îáðàáîòêè òåêñòà.

Çàäàíèå 2.3.7. Êàêîâû öåëè è ïðè÷èíû èñïîëüçîâàíèÿ ñèñòåì àâòîìàòè÷åñêîãî 
÷ëåíåíèÿ, ðåôåðèðîâàíèÿ è àííîòèðîâàíèÿ òåêñòîâ â ëèíãâèñòèêå è ôèëîëîãèè?

Çàäàíèå 2.3.8. Ïðîàíàëèçèðîâàâ ñàéòû ïî êîìïüþòåðíîìó (àâòîìàòè÷åñêîìó) 
àíàëèçó òåêñòîâ http://www.svoboda.org/content/transcript/24203824.html, http://www.
unn.ru/pages/e-library/methodmaterial/2010/89.pdf, http://mytts.forum2x2.ru/f28-forum, 
óêàæèòå èíûå ñïîñîáû ïðèìåíåíèÿ ÏÊ äëÿ àíàëèçà òåêñòà. 

Çàäàíèå 2.3.9. Îïðåäåëèòå, êàêèå ïîäõîäû ê èçó÷åíèþ òåêñòà ðåàëèçîâàíû 
â ïðîãðàììàõ «Ëèíãâîàíàëèçàòîð» Ä. Õìåëёâà (http://www.rusf.ru/books/analysis/), 
ÂÀÀË (www.vaal.ru). Ïðîâåäèòå ëèíãâèñòè÷åñêóþ è ôèëîëîãè÷åñêóþ ýêñïåðòíóþ 
îöåíêó äàííûõ ïðîãðàììíûõ ïðîäóêòîâ. Óêàæèòå èõ ñëàáûå è ñèëüíûå ñòîðîíû. 
Ïðîäåìîíñòðèðóéòå ñôåðû èõ ïðèìåíåíèÿ â ïðàêòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè ëèíãâèñòà / 
ôèëîëîãà.

Çàäàíèå 2.3.10. Êàêèå ôîðóìû ïðîôåññèîíàëüíûõ ëèíãâèñòîâ ñ ñðåäå ðóññêî- è 
àíãëîÿçû÷íîãî (íåìåöêî- è ôðàíêîÿçû÷íîãî) Èíòåðíåòà âàì èçâåñòíû? Íàçîâèòå íå 
ìåíåå äåñÿòè äëÿ êàæäîãî ÿçûêà.

Çàäàíèå 2.3.11. Ñîñòàâüòå ñïèñîê ñèñòåì àâòîìàòè÷åñêîãî ðåôåðèðîâàíèÿ è àí-
íîòèðîâàíèÿ òåêñòà, ïðåäñòàâëåííûõ â Èíòåðíåòå èëè ÿâëÿþùèõñÿ ñàìîñòîÿòåëüíûì 
ïðîãðàììíûì ïðîäóêòîì. Óêàæèòå ïîëíîå íàçâàíèå, êðàòêîå îïèñàíèå è àäðåñ â Èíòåð-
íåòå (íàïðèìåð: Ïðîãðàììà àâòîìàòè÷åñêîãî àíàëèçà òåêñòà WordTabulator – http://
sourceforge.net/projects/wordtabulator/).

Çàäàíèå 2.3.12. Ñîñòàâüòå ñïèñîê êîíôåðåíöèé, ñåìèíàðîâ, ôîðóìîâ, ïîñâÿùåííûõ 
êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêå, ÈÒ â ëèíãâèñòèêå, ÈÊÒ â ôèëîëîãèè. Óêàæèòå ïîëíîå íà-
çâàíèå, êðàòêîå îïèñàíèå è àäðåñ â Èíòåðíåòå. Íàïðèìåð,  Ñåìèíàð «Natural Language 
Processing» = Àâòîìàòè÷åñêàÿ îáðàáîòêà åñòåñòâåííîãî ÿçûêà (http://nlpseminar.ru/
archive/); Íàöèîíàëüíûé ýëåêòðîííûé çâóêîâîé äåïîçèòàðèé – çâóêîâîå íàñëåäèå Ðîñ-
ñèè (http://nezd.ru/).

Çàäàíèå 2.3.13. Ñîçäàéòå àâòîìàòè÷åñêóþ àííîòàöèþ ñòàòüè À.Ã. Áàðàíîâà «Ìîäå-
ëèðîâàíèå ïðèìåíåíèÿ êîðïóñíûõ ìåòîäîâ äëÿ ëîêàëüíûõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâà-
íèé»7. Ïðîàííîòèðóéòå ýòó ñòàòüþ ñàìîñòîÿòåëüíî. Îïðåäåëèòå è ïîÿñíèòå ðàçíèöó.

Çàäàíèå 2.3.14. Îïèøèòå âîçìîæíîñòè ñîçäàíèÿ àâòîìàòè÷åñêîãî ïîëüçîâàòåëü-
ñêîãî äâóÿçû÷íîãî ñëîâàðÿ, íàïðèìåð, ðóññêî-àíãëèéñêîãî, íàïðèìåð, â ñðåäå Word, 
Excel, www.openoffice.org, http://lingvotutor.ru/delaem-slovar-avtomaticheski. Ñîçäàéòå 
òåðìèíîëîãè÷åñêèé ñëîâàðü, à òàêæå òàáëèöó òèïîâ ôîðìîîáðàçîâàíèÿ àíãëèéñêèõ 
ñëîâ â ïàìÿòè êîìïüþòåðà.

Çàäàíèå 2.3.15. Êàêèå òèïû ñëîâàðåé âàì èçâåñòíû? Êàêîâû ôóíêöèè ñëîâà-
ðåé è ïàðàìåòðû èõ êëàññèôèêàöèé? (Cì., íàïðèìåð, http://www.krugosvet.ru/enc/

7   Äèàëîã : ìåæäóíàð. êîíô. ïî êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêå. – URL : http://www.dialog-21.ru/digests/
dialog2010/materials/html/Baranov.htm
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gumanitarnye_nauki/lingvistika/SLOVAR.html?page=0,3#part-11; Õðàíèëèùå ñëîâàðåé 
LearnWords http://www.learnwords.ru/database.html).

Çàäàíèå 2.3.16. Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ «òåçàóðóñ». Êàêèå âèäû òåçàóðóñîâ 
ñóùåñòâóþò? Ñîñòàâüòå ñïèñîê òåçàóðóñîâ, êîòîðûå ïðåäñòàâëåíû â Èíòåðíåòå. Óêà-
æèòå ïîëíîå íàçâàíèå, êðàòêîå îïèñàíèå è àäðåñ â Èíòåðíåòå. Èñïîëüçóéòå, íàïðèìåð, 
ñëåäóþùèå ðåñóðñû: Êàòàëîã òåçàóðóñîâ è ëèíãâèñòè÷åñêèõ ðåñóðñîâ ñåòè (http://www.
rvb.ru/soft/catalogue/c07.html); IRDN è ÄÎÑÈÏ: Òåçàóðóñ êîðåííûõ òåðìèíîâ â îá-
ëàñòè ïðàâ ÷åëîâåêà (http://www.docip.org/Indigenous-Thesaurus.15+M5d637b1e38d.0.h
tml); Cîçäàíèå è âåäåíèå òåçàóðóñîâ, ñîçäàíèå áàíêîâ äàííûõ (https://tpl-it.wikispaces.
com/Cîçäàíèå+è+âåäåíèå+òåçàóðóñîâ%2C+ñîçäàíèå+áàíêîâ+äàííûõ).

Çàäàíèå 2.3.17. Îñóùåñòâèòå êðèòè÷åñêèé àíàëèç ñòàòüè î ïðèíöèïàõ ïîñòðîå-
íèÿ ñëîâàðåé-òåçàóðóñîâ â íàó÷íîé îíëàéí-ýíöèêëîïåäèè «Êðóãîñâåò» (http://www.
krugosvet.ru).

Çàäàíèå 2.3.18. Îïèðàÿñü íà ñòàòüþ Þ.À. Çàãîðóëüêî, Î.È. Áîðîâèêîâîé, È.Ñ. Êî-
íîíåíêî, Å.Ã. Ñîêîëîâîé «Ïîäõîä ê ðàçðàáîòêå ðóññêî-àíãëèéñêîãî òåçàóðóñà ïî êîì-
ïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêå» (http://ceur-ws.org/Vol-803/paper2.pdf), ïðåäëîæèòå èäåþ íî-
âîãî òåçàóðóñà, êîòîðûé áóäåò ïîëåçåí ëèíãâèñòó / ôèëîëîãó.

Çàäàíèå 2.3.19. Íàéäèòå ñëîâàðíûå ñòàòüè èç ðàçíûõ òèïîâ ñëîâàðåé è ïðåäñòàâüòå 
èõ â õîäå ðàáîòû â àóäèòîðèè â ðàñïå÷àòàííîì âèäå. Îñóùåñòâèòå ñðàâíèòåëüíûé ëèíã-
âèñòè÷åñêèé è òåðìèíîëîãè÷åñêèé àíàëèç ñëîâàðíûõ ñòàòåé  ðàçíûõ âèäîâ ñëîâàðåé.

Çàäàíèå 2.3.20. Èçó÷èòå âîçìîæíîñòè èñïîëüçîâàíèÿ èíôîðìàöèîííûõ òåõíîëî-
ãèé â àñïåêòå ïðàêòè÷åñêîãî ïîñòðîåíèÿ ñèñòåìû àíãëî-ðóññêîãî ÌÏ.

Çàäàíèå 2.3.21. Ïðîâåäèòå ëèíãâèñòè÷åñêèé, òåðìèíîëîãè÷åñêèé, ÷àñòîòíûé è äð. 
àíàëèç èçâåñòíûõ âàì ýëåêòðîííûõ ñëîâàðåé. Â ÷åì èõ îòëè÷èå îò áóìàæíûõ ñëîâà-
ðåé? Âûÿâëåííûå âàìè ïðåèìóùåñòâà è íåäîñòàòêè ñëåäóåò îôîðìèòü â âèäå ìåíòàëü-
íîé êàðòû.

 Çàäàíèå 2.3.22. Íàïèøèòå íàó÷íî-ïîïóëÿðíîå ýññå (íå ìåíåå 500 ñëîâ) íà 
òåìó: «Àâòîìàòè÷åñêèå ýêñïåðòíûå êîìïüþòåðíûå ñèñòåìû è ÿçûêîçíàíèå â ñåðåäèíå 
21 âåêà» èëè «Àâòîìàòè÷åñêèå ýêñïåðòíûå êîìïüþòåðíûå ñèñòåìû â ðàáîòå ëèíãâèñòà-
ïðàêòèêà â ñåðåäèíå 21 âåêà». Ïðè íàïèñàíèè ðàáîòû èñïîëüçóéòå íàó÷íûå èñòî÷íèêè 
è ïðîãíîçû ó÷åíûõ î ðàçâèòèè íàóêè è òåõíèêè.
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ÐÀÇÄÅË 3.  ÎÔÎÐÌËÅÍÈÅ  ÒÅÊÑÒÀ

Ó÷åáíûå âîïðîñû:
1. Ðîññèéñêèå è åâðîïåéñêèå ñòàíäàðòû: ÃÎÑÒ. EN standards. DIN. Ñðàâíèòåëüíàÿ 

õàðàêòåðèñòèêà.
2. Ëèíãâèñòè÷åñêè íîðìèðîâàííîå îôîðìëåíèå ðóññêî- è èíîÿçû÷íîãî òåêñòà â êîì-

ïüþòåðíîì òåêñòîâîì ðåäàêòîðå Word.
3. Ëèíãâèñòè÷åñêàÿ è ñòèëèñòè÷åñêàÿ êîððåêòóðà ðóññêî- è èíîÿçû÷íîãî òåêñòà 

â òåêñòîâîì ðåäàêòîðå. Îòðàáîòêà ñêîðîñòè íàáîðà òåêñòà íà èíîñòðàííîì ÿçûêå.
4. Îôîðìëåíèå òåêñòà â êîìïüþòåðíîì ðåäàêòîðå Excel â ðàáîòå ïðîôåññèîíàëüíî-

ãî ëèíãâèñòà.
5. Îôîðìëåíèå òåìàòè÷åñêîé (ëèíãâèñòè÷åñêîé / ôèëîëîãè÷åñêîé) ïðåçåíòàöèè 

â Power Point íà ðóññêîì è èíîñòðàííûõ ÿçûêàõ.

Èçó÷èâ äàííûé ðàçäåë, ñòóäåíò äîëæåí
óìåòü:
 ðàáîòàòü ñ êîìïüþòåðîì êàê ñðåäñòâîì ïîëó÷åíèÿ, îáðàáîòêè è óïðàâëåíèÿ èí-

ôîðìàöèåé;
 îôîðìëÿòü òåêñò â êîìïüþòåðíîì òåêñòîâîì ðåäàêòîðå;
âëàäåòü:
èíôîðìàöèîííûìè òåõíîëîãèÿìè â îáëàñòè îáðàáîòêè òåêñòîâ;
 îñíîâàìè ñîâðåìåííîé èíôîðìàöèîííîé è áèáëèîãðàôè÷åñêîé êóëüòóðû.

3.1. Òåîðåòè÷åñêèé àñïåêò 

Certification8

ISO, DIN, CEN and more
The translation industry and profession are being swept along on the global tide of 

quality assurance and quality control. Many companies are now walking down the path to 
certification, which is seen as the best way to promote quality assurance.

Unlike the quest for quality, which has been around for a long time in the translation 
industry, certification as such is relatively new on the scene. The trend has gained momentum 
as those work providers who have themselves obtained quality certification in their areas of 
competence become more and more reluctant to work with any partners who cannot offer 
the same formal level of guarantee.

Gaining true certification (proof, by an external body, of compliance with certain 
predetermined standards) is a long and expensive process and cynics will be quick to point 
out that it is also no insurance against poor or disastrous translations, given that a poor 
translator can fare quite badly while adhering strictly to the procedures.

Translation companies can, and do, apply for the relevant certification under one of 
the ISO 900X/9000+ standards. This has now become a must for any translation company 
and is expected to become mandatory for all translation agencies and brokers. Translation 
companies and agencies can also apply specifically for certification under the EN-15038 
standard (European Quality Standard for Translation Services).

8 Äèàëîã : ìåæäóíàð. êîíô. ïî êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêå. – URL : http://www.dialog-21.ru/digests/
dialog2010/materials/html/Baranov.htm
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There are also a number of simple solutions open to all translators (as individual 
translators do not have the time or money to go through the process of getting full-blown 
certification the ISO or CEN way):

1. Translators may consider that the qualification obtained at the end of a vocational 
course by way of credits or a diploma or a degree is in itself some sort of quality certification, 
and that applying for further certification would amount to recognizing that the course is 
in some way below standard. They consider that they are already fully qualified and that 
‘certification’ is inherent in the qualification awarded, which is in fact quite true in some 
university courses where specifications are harshest than any standard would warrant, but 
not so true in other cases. And that is precisely where the problem lies.

2. Translators can produce their own personal quality assurance ‘kit’, which should at 
least include the following: 

– a full description of the standard translation process and typical variations (under 
the name of general conditions of sale and/or general conditions of translation service 
provision),

– a full description of the standard procedures for carrying out each of the actually 
planned or possible operations,

– a standard set of contractual agreements and negotiation procedures taking into 
account all the possible options for the client, 

– a list of all the quality controls applied to each translation.
 This type of kit has a number of advantages for all concerned:
– the translator and the work provider can reach an agreement with reference to a 

documented list of critical areas and options;
– the translator can specify in detail how the work will be carried out;
– the work provider knows exactly what is actually going to be done, how it will be 

done and what guarantees can be expected;
– the translator can spell out what type of co-operation would be appreciated, if possible, 

on the work provider’s part.
This may be seen as a kind of ‘poor man’s certification process’, but at least it lays down 

the basis for what might progressively grow into a full quality control system. It can lead to 
more ‘official’ certification at a later stage. Its simple merit is that it makes everything clear 
for any work provider who cares to know.

3. When and where this is actually feasible, translators can get accreditation from 
one or more translators’ associations or accreditation boards. Procedures vary greatly but 
always rely on a process of evaluating competence. Among the associations and authorities 
that have accreditation exams are OTIAQ (Quebec), ASTM and ATA (USA), SATI (South 
Africa), NAATI (Australia).

4. Special accreditation may also be got, today, from translation software vendors [SDL 
being a case in point]. 

5. Translators can ask their regular work providers to include translation among the 
business activities for which they are requesting certification.

This, is of course, is only possible when the work provider is just starting or planning 
to undergo the certification process. The advantage for the work providers is that they can 
certify a comprehensive translation quality assurance and quality control procedure that 
they will then require all future translation service providers to comply with.

6. Translators can ‘refer to’ such as the DIN 2345 standard.
The DIN 2345 standard is a German quality standard which, to all intents and 

purposes, is not much more than a code of good practice. The standard sets out the rules 
that translators should follow in their everyday professional practice, and which are in fact 
common sense recommendations rather than technical standards per se. They include the 
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rules that the work provider should also apply or, more precisely, the rules that translators 
think work providers should apply to themselves.

Any translator who abides by the said rules can claim to be in compliance with the 
DIN standard and is entitled:

– either to indicate, on all contractual documents or on the actual translation, that the 
translation has been carried out “in compliance with DIN 2345” (if challenged, it is then up 
to the translator to prove that the work effectively complies with the standard);

– or to ask for DINCERTCO11 registration, which will enable him to back up his 
assertions with a DIN registration number.

7. Translators can apply for certification as per a given standard. This means that 
they have to demonstrate compliance with what the standard requires. It is a complicated, 
lengthy and costly process but well worth the trouble in terms of goodwill.

Certification may be obtained from an external body or individual, in which case, its 
acceptability will depend on the reputation of the external assessor.

Certification may also be obtained from an accredited body (a body certified by the 
relevant standards organisation to deliver certifications), in which case it is an accredited 
certification and has absolute credibility.

Among the existing standards for translation are the Italian UNI 10574 standard, available 
at www.unicei.it, the Austrian Önorm D 1200/1201 standard available at www.on-norm.
at, the ASTM standard available at accurapid.com/journal, the EN15038 European Quality 
Standard for Translation Services at www.euatc.org, the German DIN 2345 standard at www.
fask.unimainz.de and the IFAC (International Federation of Accountants) policy statement on 
translation at www.ifac.org. Many more are being issued, among them a Chinese standard.

3.2. Ïðàêòè÷åñêèå àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ

Çàäàíèå 3.2.1. Ñðàâíèòå ñòàíäàðòû íàáîðà òåêñòîâ â òåêñòîâîì ðåäàêòîðå MS Office 
Word â Åâðîïå (The European Committee for Standardization http://www.cen.eu/cen/
pages/default.aspx) è â Ðîññèè (ÃÎÑÒ http://www.gostrf.com/standart/spisokgostov.htm). 
Êàêèå ïîëîæåíèÿ âû ìîæåòå âûäåëèòü êàê ñîâïàäàþùèå, à êàêèå òðåáîâàíèÿ ðàçíÿòñÿ? 
Óêàæèòå ðàçíèöó â íàáîðå àäðåñà, öèôð, äàò, ìåð, ôàìèëèé è íàèìåíîâàíèé îðãàíèçàöèé 
íà àíãëèéñêîì / íåìåöêîì / ôðàíöóçñêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ.

Çàäàíèå 3.2.2. ×òî ïîíèìàåòñÿ ïîä ëèíãâèñòè÷åñêîé è ñòèëèñòè÷åñêîé êîððåêòó-
ðîé èíîÿçû÷íîãî òåêñòà â òåêñòîâîì ðåäàêòîðå? Êàêîâû èíñòðóìåíòû àâòîìàòè÷åñêîé 
ïðîâåðêè òåêñòà (ãðàììàòè÷åñêîé, ëåêñè÷åñêîé, ìîðôîëîãè÷åñêîé)? 

Çàäàíèå 3.2.3. Ïðîàíàëèçèðóéòå àíãëèéñêóþ, íåìåöêóþ è ôðàíöóçñêóþ ðàñêëàäêó 
êëàâèàòóðû. Îïðåäåëèòå ðàçíèöó è îáúÿñíèòå åå. 

Çàäàíèå 3.2.4. Îòðàáîòàéòå ñêîðîñòü íàáîðà òåêñòà íà èíîñòðàííîì ÿçûêå â òåêñ-
òîâîì ðåäàêòîðå Word. Ïðîàíàëèçèðóéòå ñäåëàííûå îøèáêè, îáúÿñíèòå ïðè÷èíû.

Çàäàíèå 3.2.5. Îïðåäåëèòå îøèáêè íàáîðà è âïèøèòå èñïðàâëåííûé âàðèàíò 
â ïðàâûé ñòîëáåö òàáëèöû. Ïðè ðàáîòå ñ öèôðàìè è çàãîëîâêàìè îáðàòèòå âíèìàíèå, 
÷òî îíè ìîãóò áûòü ïðèìåíèìû â ðàçíîÿçû÷íûõ òåêñòàõ.

Òåêñò ñ âîçìîæíûìè îøèáêàìè íàáîðà Èñïðàâëåííûé òåêñò
Ïðàâèëà äîëæíû èñïîëüçîâàòüñÿ òîãäà, êîãäà èìåþòñÿ 
ïðè÷èíû, ò.
å. åñòü íåîáõîäèìîñòü, òðåáîâàíèå è   ò. ä.
Ñðåäè ó÷åíûõ, çàíèìàþùèõñÿ âîïðîñîì, íåîáõî-
äèìî îòìåòèòü òàêèõ âûäàþùèõñÿ ëèíãâèñòîâ, 
êàê Ñ.Ã.
Òåð-Ìèíàñîâà.
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Òåêñò ñ âîçìîæíûìè îøèáêàìè íàáîðà Èñïðàâëåííûé òåêñò
Ñëåäóåò ðàññìîòðåòü ïðîáëåìó №
25, ïðåäñòàâëåííóþ íà ñòðàíèöå 12.

(çàãîëîâîê)
ÎÒ  «ÓÒÐÀ  ÑÒÐÅËÅÖÊÎÉ  ÊÀÇÍÈ»  Ê  «ÌÅÍØÈÊÎÂÓ 

Â  ÁÅÐÅÇÎÂÅ».  ÍÀÊÎÏËÅÍÍÛÉ  ÎÏÛÒ  È  ÍÎÂÛÅ  ÇÀÄÀ×È
(Èñïðàâëåííûé òåêñò)

(çàãîëîâîê)
ÎÒ  «ÓÒÐÀ  ÑÒÐÅËÅÖÊÎÉ  ÊÀÇÍÈ»  Ê  «ÌÅÍ-

ØÈÊÎÂÓ Â  ÁÅÐÅÇÎÂÅ».  ÍÀÊÎÏËÅÍÍÛÉ  ÎÏÛÒ  È  ÍÎÂÛÅ  
ÇÀÄÀ×È

(Èñïðàâëåííûé òåêñò)

Ãëàâà 1 ÐÓÁÐÈÊÀÖÈß 
§ 1 Ôîðòî÷êè

Ãëàâà 1.
ÐÓÁÐÈÊÀÖÈß

Äåôèñ îò ïðåäøåñòâóþùèõ è ïîñëåäóþùèõ ýëå-
ìåíòîâ íàáîðà íå îòáèâàåòñÿ ; èñêëþ÷åíèå ñî-
ñòàâëÿåò íàáîð âðàçðÿäêó , ïðè êîòîðîì äåôèñ , 
òàê æå êàê è áóêâû , îòáèâàþò íà âåëè÷èíó ðàç-
ðÿäêè .

Çíàêè ñíîñêè–öèôðû èëè çâåçäî÷êè — â îñíîâ-
íîì òåêñòå íå îòáèâàþòñÿ îò ñëîâà, ê êîòîðîìó 
îíè îòíîñÿòñÿ.
íîìåð 5, ñîðîê ïÿòü ïðîöåíòîâ, â ïàðàãðàôå 2

№ 5, № 6, № 7; 8°, 9

№№ 5–10

§ 5 è § 6

§§ 5–10

60% è 70%

50–70%%

Îò 50% äî 60%

20,5, 10, 6,7%

ãîñóäàðñòâåííîå îáðàçîâàòåëüíîå ó÷ðåæäåíèå 
âûñøåãî ïðîôåññèîíàëüíîãî îáðàçîâàíèÿ Ìîñ-
êîâñêîé îáëàñòè “Êîðîëåâñêèé èíñòèòóò óïðàâ-
ëåíèÿ, ýêîíîìèêè è ñîöèîëîãèè” (ÊÈÓÝÑ)

Çàìåòíûé ôèçèîëîã Èîãàíí Ìþëëåð (1801–1858 
ãã.) ñôîðìóëèðîâàë...; Íàèáîëåå ïîëíî îíè èçëî-
æåíû â ðàáîòå Áðýäëè «ßâëåíèå è äåéñòâèòåëü-
íîñòü» (1893 ã.); 

03 ñåíòÿáðÿ 2007 ã.
03 ñåíòÿáðÿ 2007 ãîäà
ïëàí íà 2007 ã., ñìåòà íà 2008 ã.

â 2003-2004 ó÷åáíîì ãîäó, òåàòðàëüíûé ñåçîí 
2007-2008 ãîäà
îñâîáîäèòü îò âçèìàíèÿ íàëîãà â 2005–07 ãã.
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Òåêñò ñ âîçìîæíûìè îøèáêàìè íàáîðà Èñïðàâëåííûé òåêñò

â 1 òûñÿ÷åëåòèè äî í. ý.
â III-åì êâàðòàëå 2010 ãîäà 
Ëàáîðàòîðèþ ñëåäóåò îáîðóäîâàòü 4 ïèøóùèìè 
ìàøèíàìè
…ïîñëå 4 çàñåäàíèé…

…5 30-ìåñòíûõ àâòîáóñîâ…

...ïðè òàêîé ïëàíèðîâêå. 5 ÏÝÂÌ ðàçìåùàþò...

Ïðè ìàññå äî ñåìè êã (äî ñåìè êèëîãðàììîâ)...

Öåíà äî ñòà ð. (äî ñòà ðóáëåé)...

35734

8201794

25,128137

20158,6758
1/

2
 ÷àñòü êâàäðàòà

1/
5
 äîëÿ ïëîùàäè

Òåìïåðàòóðà -5 – +10°Ñ

Òåìïåðàòóðà äîñòèãàëà -20 – -30 ãðàäóñîâ Öåëü-
ñèÿ
5-ûé, 5-îé, 5-àÿ, 5-îå, 5-ûå, 5-ûì, 5-îì, 5-ûõ

150-òèëåòèå, 20-òèêèëîìåòðîâûé ïåðåõîä è ò. ï.

10 øòóê àâòîìîáèëåé

50 ÷åëîâåê ðàáî÷èõ

1. Ïðàâèëà
2. Óêàçàíèÿ
3. Ïðèåìû

1. 

1) Ïðàâèëà.
2) Óêàçàíèÿ.
3) Ïðèåìû.

1) 

«Äîëã ïîýòà, ïèñàòåëÿ ... åãî ïðèâèëåãèÿ ñîñòîèò 
â òîì, ÷òîáû, âîçâûøàÿ ÷åëîâå÷åñêèå ñåðäöà, 
âîçðîæäàÿ â íèõ ìóæåñòâî è ÷åñòü, è íàäåæäó, è 
ãîðäîñòü, è ñîñòðàäàíèå, è æàëîñòü, è <…>, êîòî-
ðûå ñîñòàâëÿëè ñëàâó ÷åëîâåêà â ïðîøëîì, ïî-
ìî÷ü åìó âûñòîÿòü»,– ãîâîðèë Ó. Ôîëêíåð â ðå÷è 
ïðè ïîëó÷åíèè Íîáåëåâñêîé ïðåìèè (1950) [Ïè-
ñàòåëè ÑØÀ î ëèòåðàòóðå, 1982, ñ. 192].

Ðèñ. 1. Ãðàôèê ïðîõîæäåíèÿ äèñöèïëèí
1. Ãîëîùàïîâ, Ä.Î. Ê âîïðîñó î êëàññèôèêàöèè àá-
áðåâèàòóð [Òåêñò] / Ä.Î.Ãîëîùàïîâ. – http://www.
evcppk.ru/files/pdf/87.pdf
2. Çàáîòêèíà, Â.È. Íîâàÿ ëåêñèêà ñîâðåìåííîãî àí-
ãëèéñêîãî ÿçûêà: ó÷åáíîå ïîñîáèå / – Ì: Âûñøàÿ 
øêîëà, 1989 . – Ñ. 35 – 124. 

Çàäàíèå 3.2.6. Íàáåðèòå ôîðìóëû â ðåäàêòîðå ôîðìóë: 

q
kkkmdVF 321

2 '017,0  
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0,24
9,1
20,75,0*25,0

pR
qakd  

Çàäàíèå 3.2.7. Ñîçäàéòå äèàãðàììó ïî ïðåäëîæåííîìó ïðèìåðó.

200 000

250 000

300 000

350 000

400 000

450 000

500 000
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Okto
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Juni 2010

Okto
ber 2

010

Februar 2
011

Juni 2011

Okto
ber 2

011

Summares Eigenkapital
Aktienkapital        (Tsd Rubel)

Çàäàíèå 3.2.8. Ïðèäóìàéòå è ñîçäàéòå ðèñóíîê. Íå çàáóäüòå îçàãëàâèòü åãî.
Çàäàíèå 3.2.9. Ïîêàæèòå, êàê ïîâòîðèòü «ãîëîâêó» òàáëèöû? Êàê àâòîìàòè÷åñêè 

çàìåíèòü äâîéíîé ïðîáåë íà îäèí? Êàê àâòîìàòè÷åñêè ñðàâíèòü äâà î÷åíü ïîõîæèõ 
òåêñòà äî è ïîñëå âíåñåíèÿ èçìåíåíèé?

Çàäàíèå 3.2.10. Ïåðåâåäèòå íà ðóññêèé ÿçûê è îôîðìèòå â ñîîòâåòñòâèè ñ îðèãè-
íàëîì òåêñòîâûå íàäïèñè íà ðèñóíêå (ðèñ. 3.1.).

 

Ðèñ. 3.1. Ñõåìà äîáû÷è çîëîòà
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Çàäàíèå 3.2.11. Îòâåòüòå íà âîïðîñû òåñòà9. Îïðåäåëèòå, íàñêîëüêî çàäàíèÿ ýòîãî 
òåñòà ïîçâîëÿþò ïîëíî è âñåñòîðîííå îöåíèòü çíàíèÿ è óìåíèÿ ðàáîòû â òàáëè÷íîì 
ðåäàêòîðå. Êàêèå îøèáêè â ñîñòàâëåíèè è îôîðìëåíèè òåñòà âû ìîæåòå óêàçàòü?

1. Êíîïêè ïàíåëè èíñòðóìåíòîâ ôîðìàòèðîâàíèÿ â ýëåêòðîííîé òàáëèöå ìîãóò 
áûòü íåàêòèâíû, åñëè:

à. ñîäåðæèìîå ÿ÷ååê ÿâëÿåòñÿ ôóíêöèåé â. íàäî çàêîí÷èòü ââîä ñîäåðæèìîãî â ÿ÷åéêå, 
äàëåå âûäåëèòü åå è çàäàòü ôîðìàòèðîâàíèå

á. íå âûäåëåíî âñå ñîäåðæèìîå ÿ÷ååê ã. êíèãà îòêðûòà äëÿ ÷òåíèÿ

2. Äîêóìåíò, ñîçäàâàåìûé ïî óìîë÷àíèþ ïðèëîæåíèåì MS Excel íàçûâàåòñÿ:

à. Äîêóìåíò1 â. Áåçûìÿííûé
á. èìÿ èçíà÷àëüíî çàäàåòñÿ ïîëüçîâàòåëåì ã. Êíèãà1

3. Ñ äàííûìè êàêèõ ôîðìàòîâ íå ðàáîòàåò MS Excel:

à. òåêñòîâûé ã. äàòà
á. ÷èñëîâîé ä. âðåìÿ
â. äåíåæíûé å. ðàáîòàåò ñî âñåìè ïåðå÷èñëåííûìè 

ôîðìàòàìè äàííûõ

4. Ñîâðåìåííûå ïðîãðàììû äàþò âîçìîæíîñòü ñîçäàâàòü ýëåêòðîííûå òàáëèöû, 
ñîäåðæàùèå:

а. более 5 млн ячеек в. количество ячеек в рабочей книге 
неограниченно

б. не более 1 млн ячеек г. 50000 ячеек

5. Îñíîâíûìè ýëåìåíòàìè ýëåêòðîííîé òàáëèöû ÿâëÿþòñÿ:

à. ôóíêöèè â. äàííûå
á. ÿ÷åéêè ã. ññûëêè

6. Â ïåðå÷íå ôóíêöèé óêàæèòå ôóíêöèè, îòíîñÿùèåñÿ ê êàòåãîðèè ñòàòèñòè÷åñêèå:

à. ÌÈÍ(), ÌÀÊÑ(), ÑÐÇÍÀ×() â. ÑÓÌÌ(), ÌÀÊÑ(), ÅÑËÈ()
á. ÌÈÍ(), ÌÀÊÑ(), ÑÓÌÌ() ã. ÌÀÊÑ(), ÌÈÍ(), ÅÑËÈ()

7. Äàííûå â ýëåêòðîííîé òàáëèöå ìîãóò áûòü:

à. òåêñòîì â. îïåðàòîðîì
á. ÷èñëîì ã. ôîðìóëîé

8. Èñïîëüçîâàíèå ìàðêåðà çàïîëíåíèÿ ïîçâîëÿåò êîïèðîâàòü â ÿ÷åéêè:

à. ôóíêöèè â. äàííûå
á. ôîðìàòû ã. âñå îòâåòû âåðíû

9. Â ôîðìóëå ñîäåðæèòñÿ ññûëêà íà ÿ÷åéêó A$1. Èçìåíèòñÿ ëè ýòà ññûëêà ïðè 
êîïèðîâàíèè ôîðìóëû â íèæåëåæàùèå ÿ÷åéêè?

à. äà á. íåò

10. Ðåçóëüòàòîì âû÷èñëåíèé â ÿ÷åéêå B1 áóäåò …

à. 5 â. 1 
á. 3 ã. 0

9   http://nn.dekane.ru/inform-s5/



35

Çàäàíèå 3.2.12. Êàêèì îáðàçîì êîìïüþòåðíûé òàáëè÷íûé ðåäàêòîð Excel ìîæåò 
áûòü ïîëåçåí â ðàáîòå ïðîôåññèîíàëüíîãî ëèíãâèñòà /ôèëîëîãà? Óêàæèòå âñå âîçìîæ-
íûå ñôåðû ïðèìåíåíèÿ.

Çàäàíèå 3.2.13. Ïðî÷òèòå è îõàðàêòåðèçóéòå òðåáîâàíèÿ ïî îôîðìëåíèþ ïðåçåí-
òàöèé, èçëîæåííûå íèæå10. Ñðàâíèòå èõ ñ òðåáîâàíèÿìè, ïðåäñòàâëåííûìè íà ðóññêîì 
ÿçûêå. Çàùèòèòå òåçèñû âàøåé ðàáîòû ïåðåä àóäèòîðèåé. 

Îáðàòèòå âíèìàíèå íà ïîðÿäîê ÷òåíèÿ ñëàäîâ.

1 3

2 4

Making PowerPoint Slides

Avoiding the Pitfalls 
of Bad Slides

Outline

Make your 1st or 2nd slide an outline of your 
presentation
– Ex: previous slide

Follow the order of your outline for the rest of 
the presentation
Only place main points on the outline slide
– Ex: Use the titles of each slide as main points

Tips to be Covered

Outlines
Slide Structure
Fonts
Colour
Background
Graphs
Spelling and Grammar
Conclusions
Questions

Slide Structure – Good

Use 1-2 slides per minute of your presentation
Write in point form, not complete sentences
Include 4-5 points per slide
Avoid wordiness: use key words and phrases 
only

10   http://www.authorstream.com/Presentation/markbbersaluna-1635749-presentations-tips/
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Slide Structure - Bad

This page contains too many words for a 
presentation slide.  It is not written in point 
form, making it difficult both for your audience 
to read and for you to present each point. 
Although there are exactly the same number of 
points on this slide as the previous slide, it 
looks much more complicated.  In short, your 
audience will spend too much time trying to 
read this paragraph instead of listening to you.

Slide Structure - Bad

Do not use distracting animation

Do not go overboard with the animation

Be consistent with the animation that you use

Slide Structure – Good

Show one point at a time:
– Will help audience concentrate on what you are 

saying
– Will prevent audience from reading ahead
– Will help you keep your presentation focused

Fonts - Good

Use at least an 18-point font
Use different size fonts for main points and 
secondary points
– this font is 24-point, the main point font is 28-point, 

and the title font is 36-point
Use a standard font like Times New Roman or 
Arial

Fonts - Bad

If you use a small font, your audience won’t be able to read what you have written

CAPITALIZE ONLY WHEN NECESSARY.  IT 
IS DIFFICULT TO READ

Don’t use a complicated font

Colour - Bad

Using a font colour that does not contrast with 
the background colour is hard to read 
Using colour for decoration is distracting and 
annoying.
Using a different colour for each point is 
unnecessary
– Using a different colour for secondary points is also 

unnecessary
Trying to be creative can also be bad

Colour - Good

Use a colour of font that contrasts sharply with 
the background
– Ex: blue font on white background

Use colour to reinforce the logic of your 
structure
– Ex: light blue title and dark blue text

Use colour to emphasize a point
– But only use this occasionally

Background - Good

Use backgrounds such as this one that are 
attractive but simple

Use backgrounds which are light

Use the same background consistently 
throughout your presentation
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Background – Bad

Avoid backgrounds that are distracting or 
difficult to read from
Always be consistent with the background that 
you use

Graphs - Bad

January February March April
Blue Balls 20.4 27.4 90 20.4
Red Balls 30.6 38.6 34.6 31.6

Graphs - Good

Use graphs rather than just charts and words
– Data in graphs is easier to comprehend & retain 

than is raw data
– Trends are easier to visualize in graph form

Always title your graphs

Graphs - Good

Items Sold in First Quarter of 2002

0
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100

January February March April

Blue Balls
Red Balls

Graphs - Bad

20.4

27.4

90

20.4

30.6

38.6
34.6

31.6
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Blue Balls
Red Balls

Spelling and Grammar

Proof your slides for:
– speling mistakes
– the use of of repeated words
– grammatical errors you might have make 

If English is not your first language, please 
have someone else check your presentation!

 

Graphs - Bad

Minor gridlines are unnecessary
Font is too small
Colours are illogical
Title is missing
Shading is distracting

Conclusion

Use an effective and strong closing
– Your audience is likely to remember your last words

Use a conclusion slide to:
– Summarize the main points of your presentation
– Suggest future avenues of research
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Questions??

End your presentation with a simple question 
slide to:
– Invite your audience to ask questions
– Provide a visual aid during question period
– Avoid ending a presentation abruptly

Çàäàíèå 3.2.14. Îôîðìèòå òåìàòè÷åñêóþ (íà ëèíãâèñòè÷åñêóþ / ôèëîëîãè-
÷åñêóþ / ëèòåðàòóðîâåä÷åñêóþ òåìàòèêó) ïðåçåíòàöèþ â Power Point íà ðóññêîì 
è èíîñòðàííûõ ÿçûêàõ.

 Çàäàíèå 3.2.15. Ñîçäàéòå òåñò, êàñàþùèéñÿ îñîáåííîñòåé ðàáîòû ëèíãâèñòà â ðå-
äàêòîðàõ MS Office è ñîñòîÿùèé èç 20-30 âîïðîñîâ, íà ñàéòå www.surveymonkey.com.   

3.3. Çàäàíèÿ äëÿ âíåàóäèòîðíîé ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû

Çàäàíèå 3.3.1. Â ñîîòâåòñòâèè ñ òðåáîâàíèÿìè ïðîôåññèîíàëüíîãî ïåðåâîäà òåêñò-
òðàíñëÿò äîëæåí áûòü èäåíòè÷åí ïî ôîðìå îðèãèíàëó. Íàáåðèòå ñòðàíèöó, ïðåäñòàâ-
ëåííóþ íèæå â âèäå ðèñóíêà (ðèñ. 3.3.), â òåêñòîâîì ðåäàêòîðå Word, ñîáëþäàÿ òðåáî-
âàíèÿ íàáîðà òåêñòà è ñîõðàíÿÿ ñòðóêòóðó ïîäëèííèêà. Îïðåäåëèòå êîëè÷åñòâî çíàêîâ 
ñ ïðîáåëàìè è áåç íèõ.

Çàäàíèå 3.3.2. Íàéäèòå â Èíòåðíåòå ÃÎÑÒû è òðåáîâàíèÿ åâðîïåéñêèõ íîðì (EN), 
ïîñâÿùåííûå íàáîðó è îôîðìëåíèþ òåêñòîâ â òåêñòîâîì ðåäàêòîðå Word. Ïðîàíàëèçè-
ðóéòå è ñîñòàâüòå ñâîä îñíîâíûõ ïðàâèë.

Çàäàíèå 3.3.3. Îôîðìèòå ëþáîé òåêñò íà àíãëèéñêîì ÿçûêå ñî ñëîæíûì ôîðìàòè-
ðîâàíèåì â êîìïüþòåðíîì òåêñòîâîì ðåäàêòîðå Word â ñîîòâåòñòâèè ñ òðåáîâàíèÿìè 
ñòàíäàðòà.

Çàäàíèå 3.3.4. Îïðåäåëèòå â òåêñòàõ, ïðåäñòàâëåííûõ íèæå, îøèáêè íàáîðà 
è ôîðìàòèðîâàíèÿ. Âûäåëèòå èõ ñ ïîìîùüþ «èñïðàâëåíèé», êàê ïîêàçàíî íà ïðèìåðå 
íèæå (ðèñ. 3.2.).

Ðèñ. 3.2. Ïðèìåð àâòîìàòè÷åñêèõ èñïðàâëåíèé 
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Ðèñ. 3.3. Ïðèìåð êîìïîíîâêè òåêñòà è ðèñóíêîâ 
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Òåêñò 1

ÃËÀÂÀ 1.
ÎÑÎÁÅÍÍÍÎÑÒÈ ÐÀÇÂÈÒÈß ËÈÒÅÐÀÒÓÐÛ ÑØÀ ÕÕ ÂÅÊÀ.

1.1. Êóëüòóðíî-ñîöèàëüíûå è îáùåñòâåííî-ïîëèòè÷åñêèå îñíîâû ëèòåðà-
òóðû ÑØÀ ÕÕ âåêà.

Íàøå èññëåäîâàíèå îñíîâûâàåòñÿ íà ðàáîòàõ Å.Â.Ñòàðîâåðîâîé [Ñòàðî-
âåðîâà, 2005], ß.Í.Çàñóðñêîãî [Çàñóðñêèé,1984] è Â.À. Ëóêîâà [Ëóêîâ,   2003] . 
Èçìåíåíèÿ â ýêîíîìè÷åñêîé, ïîëèòè÷åñêîé è îáùåñòâåííîé æèçíè ÑØÀ, íà-
÷àâøèåñÿ ïîñëå Ãðàæäàíñêîé âîéíû,    ñòàíîâÿòñÿ îñîáåííî çàìåòíû ê ñåðå-
äèíå 1880-õ ã-â. Â ýòî âðåìÿ íà÷èíàåòñÿ èíäóñòðèàëèçàöèÿ ñòðàíû, âîçíèêà-
þò ìîíîïîëèè, ñòðîÿòñÿ æåëåçíûå äîðîãè. Èìåííî â ýòîò ïåðèîä Ñîåäèíåííûå 
Øòàòû Àìåðèêè ñòàíîâÿòñÿ òàêèìè, êàêèìè îíè âñòóïÿò â XX âåê.

Ê 1890 ã-ó ÑØÀ ÿâëÿëèñü êðóïíåéøèì â ìèðå ïðîèçâîäèòåëåì æåëåçà è 
ñòàëè. Çíà÷èòåëüíûìè áûëè ñîöèàëüíûå èçìåíåíèÿ â ñòðàíå. Â ðåçóëüòàòå ïðè-
òîêà ýìèãðàíòîâ â ÑØÀ íàáëþäàëñÿ ðîñò íàñåëåíèÿ â öåëîì, à òàêæå ïðèðîñò 
ãîðîäñêîãî íàñåëåíèÿ. 

20 âåê äëÿ Àìåðèêè è äëÿ âñåãî ìèðà â öåëîì íà÷àëñÿ ñ Ïåðâîé ìèðîâîé 
âîéíû 1914–1918 ãã.. ÑØÀ âñòóïèëè â âîéíó ëèøü â 1917 ãîäó, ïîòåðÿâ óáèòûìè 
48            òûñÿ÷ ÷åëîâåê. Íà ôîíå ïîòåðü îñòàëüíûõ ñòðàí ó÷àñòâîâàâøèõ â âîé-
íå ïîòåðè ÑØÀ âûãëÿäÿò íåáîëüøèìè, îäíàêî èç ýòîé âîéíû ñòðàíà âû-
øëà ìîðàëüíî è ôèçè÷åñêè îïóñòîøåííîé. Íåñìîòðÿ íà ìàòåðèàëüíîå áëàãîïîëó-
÷èå ñòðàíû, íàñåëåíèå Àìåðèêè óòðàòèëî îïòèìèçì, âåðó â òåõíè÷åñêèé ïðî-
ãðåññ è îùóùåíèå ñòàáèëüíîñòè. Âìåñòå ñ òåì ïðîèñõîäèëî áûñòðîå ðàñêðåïîùå-
íèå ìîðàëè, îñîáåííî ñðåäè ìîëîäåæè. Ëþäè ñòàðàëèñü æèòü ñåãîäíÿøíèì 
äíåì, ãðàíèöû äîçâîëåííîãî â ðå÷è, ìàíåðàõ è ïîâåäåíèè áûëè ðàñøèðåíû, â 
ñòðàíå íàáëþäàëñÿ ðîñò              ïðåñòóïíîñòè. Â 1919 ã. áûë ââåäåí «Ñóõîé çà-
êîí». Â ëèòåðàòóðå â ýòîò ïåðèîä çàðîæäàåòñÿ òå÷åíèå ìîäåðíèçì.

Â 1920-õ ãîäàõ â Àìåðèêå   íàáëþäàëîñü ðàçîáùåíèå íàöèè, áûë ïðèíÿò 
«Çàêîí î íàöèîíàëüíîé ïðèíàäëåæíîñòè» (1924), çàïðåùàâøèé âúåçä â ÑØÀ 
èììèãðàíòàì èç Àçèè è îãðàíè÷èâàâøèé äîñòóï èììèãðàíòàì èç Þæíîé è 
Âîñòî÷íîé Åâðîïû, íà÷àëîñü ïðåñëåäîâàíèå ïîëèòè÷åñêèõ, ðåëèãèîçíûõ è ýò-
íè÷åñêèõ ìåíüøèíñòâ. Â ýòî âðåìÿ â Àìåðèêå áûëî ðàñïðîñòðàíåííî óâëå÷å-
íèå ðàáîòàìè Ç. Ôðåéäà, ñ÷èòàâøåãî, ÷òî äåòñêèå ïåðåæèâàíèÿ ÷åëîâåêà îò-
êëàäûâàþòñÿ â ïîäñîçíàíèè â âèäå êîìïëåêñîâ. Áëàãîäàðÿ Ôðåíñèñó Ñêîòòó 
Ôèò-öäæåðàëüäó 1920-å ãîäû â Àìåðèêå    ïîëó÷èëè íàçâàíèå «äæàçîâîãî âåêà», 
õàðàêòåðèçîâàâøåãîñÿ ïðåíåáðåæèòåëüíî-ëåãêîìûñëåííûì    îòíîøåíèåì ê æèç-
íè, è ðàñöâåòîì èñêóññòâ. Äëÿ ëèòåðàòóðû äàííîãî ïåðèîäà áûëè õàðàêòåðíû    ëèðè÷å-
ñêàÿ   çàìêíóòîñòü è óãëóáëåííîñòü âî âíóòðåííèé ìèð ÷åëîâåêà. Â àìåðèêàíñêîé ëèòåðàòóðå    
ïîÿâëÿþòñÿ ìîäåðíèñòè÷åñêèå ãðóïïû, êîòîðûå ïðîïàãàíäèðóþò êóëüò «÷èñòîãî èñêóññòâà», 
çàíèìàþòñÿ ôîðìàëèñòè÷åñêèìè èçûñêàìè. Ïðåäñòàâèòåëÿìè   äàííûõ ãðóïï ÿâëÿëèñü, íà-
ïðèìåð Ýçðà Ïàóíä, Ãåðòðóäà   Ñòàéí.  [Çàðóññêèé, 1984].

Òåêñò 2

Sarah Penny:
SESEI - the acronym - stands for Seconded European Standardization Expert in In-
dia.
The SESEI project is led by five partners: the European Commission, EFTA, and the 
three European Standards Organisations (CEN, CENELEC and ETSI). It is a project 
which will last for three full years. The expert will be based in New Delhi and will be
operational from the month of march this year (2013).
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Why having a European expert in India?
According to the European Commission statistic, the value of EU-India trade has 
grown from 28,6 billion euros in 2003 to 79,9 billion euros in 2011. Also, over the 
same period of time the EU investments in India have tripled, so the Indian market is 
definitely an important market for Europe. However, the India’s standardization sys-
tem remains very complicated and the Technical Regulations are still very intert-
wined with Technical Specifications, so it makes it sometimes quite difficult for Eu-
ropean exporters to understand the requirements that apply to their products.

Dinesh Chand Sharma:
The role of SESEI is very exciting and challenging. 
Through this role, i will be able to promote cooperation between India and Europe in 
the field of standardization and related policies and legislation, which will further 
strengthen the bilateral trade activities on both goods and services and further increase in-
vestments on both sides.  
Sarah Peny:
The primary aim of this project is to support the regulatory dialogues between the EU 
and India by strengthening the cooperation at standards level.
What we expect from the expert is really for him to help us understand better the In-
dian system; for him to develop a network of contacts at administrative, technical and 
industry level;   and for him to be the face, the point of contacts for Indians to under-
stand better the European system and for Europeans to understand better the Indian 
system.
Dinesh Chand Sharma:
With an academic base of engineering degree, and a diploma in business manage-
ment, I have a total of 20 years   of industry experience, out of which 15 years with 
Ericsson, and my last 5 years in Ericsson were exclusively dedicated towards Indian 
administration and industry on operations, regulations, public policy affairs and stan-
dardization.
As part of my first activities, I plan   to develop a strategy document covering both 
long and short term goals, prepare an action plan to achieve these goals and generate 
a project report which will include an Indian  landscape on standardization. I expect 
this report to be ready some time by May-June this year (2013 years).

Çàäàíèå 3.3.5. Íàéäèòå â òåêñòå ñòèëèñòè÷åñêèå îøèáêè è íåäî÷åòû. Îïðåäåëèòå 
èõ ïðè÷èíó, èñïðàâüòå èõ. 

1. Â ñëåäóþùåì ãîäó íàì ïðåäñòîèò áîëüøàÿ ðàáîòà ïî ðàçðàáîòêå ãîäîâîãî ïëàíà ïðåäñòîÿ-
ùåé ðàáîòû. 2. Ïðîäîëæèòåëüíîñòü ïðîöåññà ïëàâêè äëèòñÿ íåñêîëüêî ÷àñîâ. 3. Æèëûå êâàðòàëû 
ïðåäïîëàãàåòñÿ ðàçâåðíóòü â ñòîðîíó ðåêè, òàê ÷òî â öåíòðå ãîðîäà ñîõðàíèòñÿ ñóùåñòâóþùàÿ 
ñîñíîâàÿ ðîùà. 4. Ñâîè òðåáîâàíèÿ èñòåö îáîñíîâûâàåò íåîáîñíîâàííûìè îñíîâàíèÿìè, îñíîâàí-
íûìè òîëüêî íà ïðåäïîëîæåíèÿõ. 5. Çäàíèå áóäóò óêðàøàòü âèòðàæè èç öâåòíîãî ëèòîãî ñòåêëà. 
6. Â îãíå ïîæàðà 1812 ã. ïîãèáëè âñå äåðåâÿííûå ñîîðóæåíèÿ ìîíàñòûðÿ, îáãîðåëè è êàìåííûå 
ñîîðóæåíèÿ. 7. Áûñòðîå ðàçâèòèå ãîðîäà èñòîðèêè îáúÿñíÿþò òåì, ÷òî çäåñü ñõîäèëèñü ïåðåïó-
òüÿ âàæíûõ òîðãîâûõ ïóòåé. 8. Ñ çàïàäíîé ñòîðîíû, åñëè ñìîòðåòü ñ ñåâåðà íà þã, ðàñïîëîæåíî 
âîäîõðàíèëèùå, à ñ þæíîé, åñëè ñìîòðåòü ñ âîñòîêà íà çàïàä, - ëåñ. 9. Â òåêóùåì ãîäó öâåòåíèå 
áóäåò ïðîòåêàòü íà ýòèõ ïîáåãàõ öâåòîâ. 10. Ïàðê î÷èñòèëè îò ìóñîðà, íî îí òàê è îñòàëñÿ íåîãî-
ðîæåííûì, è ñåé÷àñ îí äî ñèõ ïîð ñëóæèò ïàñòáèùåì äëÿ ñêîòà.

Çàäàíèå 3.3.6. Íàéäèòå íàó÷íóþ ñòàòüþ, ïîñâÿùåííóþ îñîáåííîñòÿì, ÷àñòî âñòðå-
÷àþùèìñÿ îøèáêàì è çàáëóæäåíèÿì, êîòîðûå ñâÿçàíû ñ íàáîðîì òåêñòà è îôîðìëåíè-
åì äîêóìåíòîâ. Óêàæèòå URL-àäðåñ ñòàòüè, íàèìåíîâàíèå è àâòîðà, êðàòêî îõàðàêòå-
ðèçóéòå åå ñîäåðæàíèå.
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Çàäàíèå 3.3.7. Íàéäèòå îïðåäåëåíèÿ ïîíÿòèé «ñêðèíøîò», «öèðêóìôëåêñ», «îê-
òîòîðï», «ÉÖÓÊÅÍ». Ïðèâåäèòå äðóãèå àíàëîãè÷íûå ïðèìåðû. Ñîñòàâüòå íà èõ îñíî-
âå êðîññâîðä (óíèâåðñàëüíûé ãåíåðàòîð êðîññâîðäîâ: http://students.uni-vologda.ac.ru/
pages/pm97/paa/CROSSGEN/generator.html).

Çàäàíèå 3.3.8. Îòðàáîòàéòå íàâûêè: 
1) ñîçäàíèÿ àâòîìàòè÷åñêîãî îãëàâëåíèÿ. Ñì. http://www.infowall.ru/index.php?menu_

id=openprogarticle&art_id=438;
Ñì. òàêæå Ìàñòåð-êëàññ: ñîçäàåì àâòîìàòè÷åñêîå îãëàâëåíèå â Word 2010 http://
www.youtube.com/watch?v=xisZkeErqB8;

2) ñîçäàíèÿ êîëîíòèòóëîâ. Ñì. http://www.youtube.com/watch?v=2mSmVjLXoyk;
3) ïðîñòàâëåíèÿ íóìåðàöèè ñòðàíèö;
4) íóìåðàöèè ïåðå÷èñëèòåëüíîãî ðÿäà;
5) ñîðòèðîâêè áèáëèîãðàôè÷åñêîãî ñïèñêà, ïðåäñòàâëåííîãî íèæå, ïî àëôàâèòó, 

íå çàáûâàÿ îòôîðìàòèðîâàòü òåêñò.
Êàäå Î. Ïðîáëåìû ïåðåâîäà â ñâåòå òåîðèè êîììóíèêàöèè// Âîïðîñû òåîðèè ïåðåâîäà â çàðó-
áåæíîé ëèíãâèñòèêå: Ñáîðíèê ñòàòåé. — Ì.: Ìåæäóíàðîäíûå îòíîøåíèÿ, 1978. - Ñ.69-90.
Ðîçåíòàëü, Ä. Ý. Ñëîâàðü-ñïðàâî÷íèê ëèíãâèñòè÷åñêèõ òåðìèíîâ [Òåêñò] / Ä. Ý. Ðîçåíòàëü – Ì. : 
Ïðîñâåùåíèå , 1977. – 543 ñ. 
Àêñåíîâà Ã.Í., Êîæóõîâà Í.Å., Øàðàïà À.À. Îñîáåííîñòè ëèíãâèñòè÷åñêîãî è ëîãèêî-ïîíÿòèéíîãî 
àñïåêòîâ èçó÷åíèÿ ìåäèöèíñêèõ òåðìèíîâ// http://www.bsmu.by/bmm/04.2004/42.html.
Ðàçèíêèíà Í.Ì. Ðàçâèòèå ÿçûêà àíãëèéñêîé íàó÷íîé ëèòåðàòóðû. — Ì.: Íàóêà, 1978.-212 ñ.
Àíòðóøèíà Ã.Á., Àôàíàñüåâà Î.Â., Ìîðîçîâà Í.Í. Ëåêñèêîëîãèÿ àíãëèéñêîãî ÿçûêà: Ó÷åáíîå ïî-
ñîáèå äëÿ ñòóäåíòîâ. – 3-å èçä., ñòåðåîòèï. – Ì.: Äðîôà, 2001. – 288 ñ.
Ginzburg R.S., Khidekel S.S., Knyazeva G.Y., Sankin A.A. A course in modern English lexicology. – M.: 
VYSŠAJA ŠKOLA, 1979. – P. 269.
Äàíèëåíêî Â.Ï. Ëèíãâèñòè÷åñêîå èçó÷åíèå òåðìèíîëîãèè è êóëüòóðû ðå÷è (ê ïîñòàíîâêå âîïðî-
ñà) // Àêòóàëüíûå ïðîáëåìû êóëüòóðû ðå÷è. – Ì.: Íàóêà, 1970. – Ñ. 305–325. 
Àðõèïîâ È.Ê. Ïðîáëåìû ÿçûêà è ðå÷è â ñâåòå ïðîòîòèïè÷åñêîé ñåìàíòèêè // ×åëîâå÷åñêèé ôàê-
òîð â ÿçûêå. – ÑÏá: ÍÈßÊ, 2003c. – Ñ. 38 – 54.
Àðíîëüä È.Â. Ñòèëèñòèêà. Ñîâðåìåííûé àíãëèéñêèé ÿçûê: Ó÷åáíèê äëÿ ÂÓÇîâ 7-å èçä. - Ì.: 
Ôëèíòà: Íàóêà, 2005. - 384ñ.
Øóòîâà Í. Ì. Ïåðåâîä è ëèíãâèñòèêà òåêñòà // Âåñòíèê Óäìóðòñêîãî óíèâåðñèòåòà, 2009. – 
№ 5-1. – Ñ. 203-210.
Áàðõóäàðîâ Ë.Ñ. ßçûê è ïåðåâîä: Âîïðîñû îáùåé è ÷àñòíîé òåîðèè ïåðåâîäà. - Ì.: Ìåæäóíàðîä-
íûå îòíîøåíèÿ, 1975. - 240 ñ.

6) ïðåîáðàçîâàíèÿ òàáëèöû â òåêñò:
Òàáëèöà 3.1

Êëàññèôèêàöèÿ ìåæäîìåòèé àíãëèéñêîãî ÿçûêà

Âûïîëíÿåìàÿ 
ôóíêöèÿ

Ìåæäîìåòèÿ, 
âûðàæàþùèå 

ðàçëè÷íûå ÷óâñòâà

Ìåæäîìåòèÿ, âûðàæàþ-
ùèå âîëåèçúÿâëåíèå, 
ïîáóæäåíèå ê êàêîìó-

ëèáî äåéñòâèþ

Ìåæäîìåòèÿ, 
èìåþùèå çíà÷åíèÿ 

áëàãîäàðíîñòè, 
ïðèâåòñòâèÿ

Âèä ìåæäîìåòèÿ Ýìîöèîíàëüíûå Èìïåðàòèâíûå Ýòèêåòíûå

Ò
èï

 ï
î 

ïð
î-

èñ
õî

æ
äå

íè
þ Ïåðâè÷íûå

ah, boo, hey, wow, 
yah, yuck, Ugh!

Shoo
Sh-h

Hey

Âòîðè÷íûå
Great!, Terrible! 
bravo! The devil!

come!, bags!, basta!, hush!
Hello

Good bye!
Sorry

7) ïîäñ÷åòà ñóììû áîëüøîãî êîëè÷åñòâà öèôð;
8) èçìåíåíèÿ îðèåíòàöèè ñòðàíèöû â äîêóìåíòå.
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ÐÀÇÄÅË 4.  ÝËÅÊÒÐÎÍÍÛÅ  ËÈÍÃÂÈÑÒÈ×ÅÑÊÈÅ 
È  ÔÈËÎËÎÃÈ×ÅÑÊÈÅ  ÐÅÑÓÐÑÛ

Ó÷åáíûå âîïðîñû:
1. Òèïû ëèíãâèñòè÷åñêèõ ýëåêòðîííûõ ðåñóðñîâ. Ïîëîæèòåëüíûå è îòðèöàòåëüíûå 

ñòîðîíû èñïîëüçîâàíèÿ ýëåêòðîííûõ ðåñóðñîâ. 
2. Ðàáîòà ëèíãâèñòà ñ ðàçíîÿçû÷íûìè ýëåêòðîííûìè ðåñóðñàìè
3. Ãèïåðññûëêè è èõ ðîëü â ïðàêòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè ëèíãâèñòà.
4. Ëèíãâèñòè÷åñêèå è ôèëîëîãè÷åñêèå èíôîðìàöèîííûå ïðîåêòû è èíòåðíåò-ñòðà-

íèöû.
5. Ñîçäàíèå èíòåðíåò-ñòðàíèöû íà ëèíãâèñòè÷åñêóþ / ôèëîëîãè÷åñêóþ òåìàòèêó.
6. Ó÷àñòèå â ïðîôåññèîíàëüíûõ êîíôåðåíöèÿõ â ñåòè è ïóáëèêàöèÿ íàó÷íûõ ìàòå-

ðèàëîâ.
7. Ìåòîä ïðîåêòîâ. Ìåòîäèêà ñîçäàíèÿ èíôîðìàöèîííûõ ïðîåêòîâ. 
8. Ñîçäàíèå ëèíãâèñòè÷åñêîãî  / ôèëîëîãè÷åñêîãî èíôîðìàöèîííîãî ïðîåêòà.
9. Óäàëåííàÿ ðàáîòà ëèíãâèñòà / ôèëîëîãà.

Èçó÷èâ äàííûé ðàçäåë, ñòóäåíò äîëæåí
çíàòü:
ìèðîâûå òåíäåíöèè ðàçâèòèÿ êîììóíèêàòèâíûõ òåõíîëîãèé; 
óìåòü:
èñïîëüçîâàòü àïïàðàòíîå è ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå äëÿ ðåøåíèÿ êîíêðåòíûõ 

ëèíãâèñòè÷åñêèõ è ôèëîëîãè÷åñêèõ çàäà÷;
 ðàáîòàòü ñ êîìïüþòåðîì êàê ñðåäñòâîì ïîëó÷åíèÿ, îáðàáîòêè è óïðàâëåíèÿ ëèí-

ãâèñòè÷åñêîé è ôèëîëîãè÷åñêîé èíôîðìàöèåé íà ðóññêîì è èíîñòðàííûõ ÿçûêàõ;
 ðàáîòàòü ñ ýëåêòðîííûìè ñëîâàðÿìè è äðóãèìè ýëåêòðîííûìè ðåñóðñàìè;
ïîëüçîâàòüñÿ è ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå áàçû äàííûõ è ëèíãâèñòè÷åñêèå èí-

ôîðìàöèîííûå ðåñóðñû;
 ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå è ôèëîëîãè÷åñêèå ýëåêòðîííûå ðåñóðñû ðàçëè÷íîãî 

òèïà.

4.1. Òåîðåòè÷åñêèé àñïåêò 

Positive and Negative Outcomes From the use of Eresources11 
The survey asked the open ended question: “What have been positive outcomes from 

the use of e-resources?” The responses were as follows: 
Greater and quicker access for students to materials to support their learning 
More interaction in face to face and blended teaching 
 I can't think of anything specifically as using VLEs and e-mail are pretty much 

industry standard. 
Consistent delivery between different members of the team due to shared e-resources 

e.g. power points. 

11   Berzins, K., Hudson, A. The Use of E-resources: A snapshot of e-resource use among Linking London LLN 
partner institutions. – London: University of East London, 2011. – URL: http://www.bbk.ac.uk/linkinglondon/
resources/esystems-down-loads/report_January2011_The_Use_of_Eresources_among_Linking_London_
partners_Continuum.pdf
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Much more effective delivery of lectures using online film clips etc 
Students like podcasts 
Ease of use and improved communication with students 
Ease of use and increased ways of communication with students 
Satisfaction because it provides equitable access to off-campus work based and off-

shore learners 
Extended access, management data, simplified services 
The information obtained was of good quality, peer reviewed and reliable 
 Improved student success. 
Uptake of LRC workshop sessions based on e-Resources 
More student participation, accessing materials when off sick etc 
Allows 24/7 access to resources, not limited to when the physical library space is 

open 
Can be easily customised to meet differing needs of users 
Accessibility to all (including disabled students), and downloading individually versus 

print runs 
Higher attendance and retention reported by Languages Manager 
Enhancing student experience 
Accessibility 
Access to resources 
Availability at anytime through the VLE 
It is clear that the majority of these answers are around the improvements that these 

resources provide students – such as increased accessibility to resources, and links to 
higher attendance and engagement. The second largest category here is the simplification of 
administrative tasks. 

However there were also comments expressed that showed the negative side to 
e-resources: 

Haven't got complete single sign on so users need different usernames/passwords to 
access externally hosted blogs etc 

Perception by academics that if you put the materials online the students won't 
attend the classes 

When the system doesn't work you can be left high and dry! No lecture notes and 
no means to deliver your content 

Access to VLE; breakdown of systems during teaching sessions 
Reduced face to face contact with students 
Fear from staff around new technologies 
Concern around loss of face to face contact with students 
Some licensing restrictions 
Plethora of passwords with insufficiently developed portals 
Network failures can ruin the excitement of using E-resources 
Teacher time 
Can be a steep learning curve 
Raises expectations that sometimes cannot be met 
Lack of skills, GRRRRRRRRRR and teeth gnashing when something simple turns 

out not to be so simple 
 Increased workload for part-time tutors 
More support needed from already overstretched IT department 
Lack of audit trail 
Need to train staff to use them, change of culture in teaching methodology, exclusion 

of IT illiterate learners and resistance from IT-Phobic staff 
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Çàäàíèå 4.1.1. Çàêîíñïåêòèðóéòå îòâåòû íà ó÷åáíûå âîïðîñû, óêàçàííûå âûøå, 
îïèðàÿñü íà ñëåäóþùèå òåîðåòè÷åñêèå èñòî÷íèêè:
1. Áåðåçîâèí, Ä. Êëàññèôèêàöèÿ ýëåêòðîííûõ ðåñóðñîâ / Ä. Áåðåçîâèí. – URL : 

http://belal.by/inc/conf2011/presentations/005.pdf
2. Ãîðîøêî, Å.È. Ëèíãâèñòèêà Èíòåðíåòà: ôîðìèðîâàíèå äèñöèïëèíàðíîé ïàðàäèã-

ìû / Å.È. Ãîðîøêî. – URL : http://www.textology.ru/article.aspx?aId=76 
3. Êèëèíà, Ë.Ô. Íîâûå âîçìîæíîñòè ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé ïî èñòîðè÷åñ-

êîé ñåìàíòèêå ñ ïðèìåíåíèåì ýëåêòðîííûõ ðåñóðñîâ / Ë.Ô. Êèëèíà. – URL : 
http://textualheritage.org/content/view/74/68/lang,russian/

4. Ðû÷êîâà, Ë.Â. ßçûêîâûå ðåñóðñû: òðàäèöèè è èííîâàöèè / Ë.Â. Ðû÷êîâà // 
Ïðèêëàäíàÿ ëèíãâèñòèêà â íàóêå è îáðàçîâàíèè : ìàòåðèàëû V Ìåæäóíàð. íà-
ó÷íî-ïðàêò. êîíô. ïàìÿòè Ð.Ã. Ïèîòðîâñêîãî (1922–2009) (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã, 25–
26 ìàðòà 2010 ã.). – ÑÏá. : Ëåìà, 2010. – Ñ. 306–311. – URL : http://www.lib.grsu.
by/library/data/resources/catalog/161659-346552.pdf 

5. Ñëåïîâ, Î. Êîíòðîëü èñïîëüçîâàíèÿ èíòåðíåò-ðåñóðñîâ / Î. Ñëåïîâ, À. Îòò // 
Jet Info. Èíôîðìàöèîííûé áþëëåòåíü. – № 2 (141). – 2005. – Ñ. 3–20. – URL : 
http://alexott.net/ru/writings/cf/JI200502.pdf 

6. Berzins, K., Hudson, A. The Use of E-resources: A snapshot of e-resource use among 
Linking London LLN partner institutions. – London : University of East London, 
2011. – URL : http://www.bbk.ac.uk/linkinglondon/resources/esystems-downloads/
report_January2011_The_Use_of_Eresources_among_Linking_London_partners_
Continuum.pdf

7. Selection Criteria for Traditional and Electronic Resources by Selection Criteria Task 
Force. – Editor : Amy Tracy Wells. – URL : http://www.loc.gov/catdir/bibcontrol/
selection_criteria.pdf 

4.2. Ïðàêòè÷åñêèå àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ

Çàäàíèå 4.2.1. Ñðàâíèòå íåñêîëüêî äåôèíèöèé ïîíÿòèÿ «ãèïåðññûëêà». Âûáåðèòå 
òî, êîòîðîå, íà âàø âçãëÿä, íàèáîëåå òî÷íî è ïîëíî îòðàæàåò ñóòü îïðåäåëÿåìîãî ÿâëå-
íèÿ è ÿâëÿåòñÿ íàó÷íûì. Îáîñíóéòå âàø âûáîð. 

1. Ãèïåðññûëêà
Â òåêñòå âåá-ñòðàíèöû ìîæåò áûòü çàêëþ÷åíà ññûëêà, êîòîðàÿ ñâÿçàíà ñ äðóãîé 

ñòðàíèöåé èëè îáúåêòîì. Ýòî – ãèïåðññûëêà. Îáúåêò èëè äðóãàÿ ñòðàíèöà ìîãóò ðàñïî-
ëàãàòüñÿ â Èíòåðíåò èëè íà ëîêàëüíîì äèñêå êîìïüþòåðà. Äëÿ ïåðåõîäà ïî ãèïåðññûëêå, 
íà íåå íóæíî íàæàòü ñ ïîìîùüþ ìûøè èëè ñ ïîìîùüþ êëàâèàòóðû. Ìîæíî èñïîëüçî-
âàòü êëàâèøó Tab äëÿ ïóòåøåñòâèÿ ïî ññûëêàì â òåêñòå, à ïîòîì, ïîïàâ íà íóæíóþ, 
äëÿ ïåðåõîäà íàæàòü Enter.

Ãèïåðññûëêó îáû÷íî âûäåëÿþò ãðàôè÷åñêèì ñïîñîáîì. Ýòî ìîæåò áûòü íå òîëüêî 
òåêñò ññûëêè, íî è êàðòèíêà èëè äàæå âèäåî-îáúåêò ðàçìåùåííûé â òåêñòå âåá-ñòðà-
íèöû. Îïûòíûå ïîëüçîâàòåëè ëåãêî îïðåäåëÿþò, ãäå íà ñòðàíèöå íàõîäèòñÿ íóæíàÿ èì 
ññûëêà.

Ãèïåðññûëêà áóäåò àêòèâíîé, ïîêà ñóùåñòâóåò ðåñóðñ, íà êîòîðûé îíà ññûëàåòñÿ, 
èëè ïîêà åё àäðåñ íàáðàí âåðíî. Èíà÷å ìîæåò ïîÿâèòüñÿ òàêîå ÿâëåíèå, êàê «áèòàÿ» 
ññûëêà.

Íàïðèìåð, ïîïóëÿðíà òàêàÿ ãèïåðññûëêà: <A HREF=’àäðåñ ñàéòà’ > Îïèñàíèå ãè-
ïåðññûëêè </À>.

Åñëè ïîëüçîâàòåëü âîñïîëüçîâàëñÿ ãèïåðññûëêîé, òî ðåñóðñ, íà êîòîðûé áûë ñäåëàí 
ïåðåõîä, îñòàíåòñÿ ñðåäè çàïèñåé æóðíàëà â áðàóçåðå12.

12   Web-ìàñòåð. URL: http://site-piter.ru/web-dictionary/giperssilka/
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2. Ãèïåðññûëêà
Ãèïåðññûëêà – ôðàãìåíò HTML-äîêóìåíòà: 
- óêàçûâàþùèé íà äðóãîé ôàéë, êîòîðûé ìîæåò áûòü ðàñïîëîæåí â Èíòåðíåò; è 
- ñîäåðæàùàÿ ïîëíûé ïóòü (URL) ê ýòîìó ôàéëó. 
Ãèïåðññûëêà – äëÿ ïîëüçîâàòåëÿ – ãðàôè÷åñêîå èçîáðàæåíèå èëè òåêñò íà ñàéòå 

èëè â ïèñüìå ýëåêòðîííîé ïî÷òû, óñòàíàâëèâàþùèå ñâÿçü è ïîçâîëÿþùèå ïåðåõîäèòü ê 
äðóãèì îáúåêòàì Èíòåðíåò13.

3. Ãèïåðññûëêà – Âèðòóàëüíàÿ òåëåïîðòàöèÿ. Ìîæåò áûòü ïðåäñòàâëåíà òåêñ-
òîì èëè êàðòèíêîé. Ïîñëå êëèêà ïî ãèïåðññûëêå Âû îòïðàâëÿåòåñü íà çàäàííûé îáúåêò 
âî Âñåìèðíîé ïàóòèíå. 

Ãèïåðññûëêà èëè ãèïåðëèíê (àíãë. hyperlink) – ÷àñòü âåá-äîêóìåíòà, êîòîðàÿ ññû-
ëàåòñÿ íà äðóãîé ýëåìåíò â òîì æå äîêóìåíòå èëè íà äðóãîé îáúåêò (ýëåìåíò îáúåê-
òà), êîòîðûì ìîæåò áûòü ôàéë, ñàéò, ïðèëîæåíèå â ñåòè èëè íà êîìïüþòåðå. «Ìåíÿ 
ïîñëàëè, ÿ ïîøåë».

Ãèïåðññûëêà ìîæåò áûòü îôîðìëåíà âíåøíå êàê êàðòèíêà èëè êàê ôðàçà. Íî â 
ëþáîì ñëó÷àå, îíà «çàøèôðîâàíà» è â ñîñòàâ ýòîãî øèôðà âêëþ÷åíî íàçâàíèå ìåñòà 
(àäðåñ), êóäà ãèïåðññûëêà âàñ ïîñûëàåò è íàáîð ñëîâ (â ñëó÷àå ñ êàðòèíêîé – íàçâàíèå 
ôàéëà ðèñóíêà), êîòîðûå âû óâèäèòå íà ñàéòå. Îáû÷íî ïî óìîë÷àíèþ òåêñòîâàÿ ãè-
ïåðññûëêà âûäåëåíà ñèíèì öâåòîì, à ïîñëå åå ïîñåùåíèÿ öâåò ìåíÿåòñÿ.

Ññûëêà íàçûâàåòñÿ «áèòîé», åñëè îíà âåäåò íà îòñóòñòâóþùèé äîêóìåíò. Òàêîå 
áûâàåò, åñëè â óêàçàííîì â ãèïåðññûëêå àäðåñå åñòü îøèáêà (î÷åïÿòêà), èëè äîêóìåíò 
(ôàéë, ñòðàíèöà ñàéòà) óäàëåíû. Èíîãäà áûâàåò, ÷òî àäðåñ, íà êîòîðûé óêàçûâàåò 
ãèïåðññûëêà ïîìåíÿëñÿ. Òîãäà ññûëêà íà ñòàðîå ìåñòîïîëîæåíèå òîæå áóäåò «áèòîé». 
Åñëè ñàéò (ôàéë) íåäîñòóïåí, òî âû ïî ãèïåðññûëêå íà íåãî òîæå íå ïîïàäåòå. Ïðÿìî 
êàê â ïî÷òå: «Àäðåñàò âûáûë è ìåñòîïîëîæåíèå åãî íå èçâåñòíî». Âîîáùå ãèïåðññûëêà 
– î÷åíü óäîáíàÿ øòóêà. Îíà íàïîìèíàåò ôàíòàñòè÷åñêèé òåëåïîðò èëè ôýíòåçèéíûé 
ïîðòàë, êîòîðûé ñðàçó ïåðåíàïðàâëÿåò ïîëüçîâàòåëÿ â íóæíîå ìåñòî. Åñëè, êîíå÷íî, 
áîëòèê êàêîé-íèáóäü íå îòêðóòèòñÿ14.

4. ÃÈÏÅÐÑÑÛ́ËÊÀ -è; æ. Èíôîðì. Óêàçàíèå íà ñìûñëîâóþ ñâÿçü ôðàãìåíòà îäíîãî 
äîêóìåíòà ñ äðóãèì äîêóìåíòîì èëè åãî ôðàãìåíòîì15.

Çàäàíèå 4.2.2. Èçó÷èòå  ðûíîê óäàëåííîé ðàáîòû ëèíãâèñòà  / ôèëîëîãà. Ïðî-
àíàëèçèðóéòå ñàéòû àãåíòñòâ-ðåêðóòìåíòîâ (íàïðèìåð, www.hh.ru, http://jooble.ru/, 
http://freelancer.ru/, http://www.job.ru/). Ðàçìåñòèòå âàøå ðåçþìå íà îäíîì èç óêàçàí-
íûõ ðåñóðñîâ. Ñîçäàéòå ñïèñîê íàäåæíûõ èíòåðíåò-ðåêðóòìåíòîâ â íàøåé ñòðàíå è çà 
ðóáåæîì.

Çàäàíèå 4.2.3. Îõàðàêòåðèçóéòå ïî òåìàòèêå, ñôåðå ïðèìåíåíèÿ, íàïðàâëåí-
íîñòè íà îïðåäåëåííóþ ïðîôåññèîíàëüíóþ àóäèòîðèþ ñëåäóþùèå èíòåðíåò-ïðî-
åêòû: http://www.gramota.ru/class/istiny/istiny_3_linguistic/, http://technologies.su/, 
http://translation-blog.ru/, http://www.philology.ru/, http://it.lang-study.com/veb-sajty-
filologicheskoj-i-lingvisticheskoj-tematiki/.

Çàäàíèå 4.2.4. Èñïîëüçóÿ ëèíãâèñòè÷åñêóþ òåðìèíîëîãèþ, äàéòå îïðåäåëåíèå ïî-
íÿòèþ «ôîðóì». Êàêèå ôîðóìû ïðîôåññèîíàëüíûõ ëèíãâèñòîâ ñóùåñòâóþò â ðóññêî- è 
àíãëîÿçû÷íîé ñðåäå Èíòåðíåòà. Çàðåãèñòðèðóéòåñü íà íàèáîëåå ïîäõîäÿùåì âàì ôîðó-
ìå è ïðîàíàëèçèðóéòå õàðàêòåð âîïðîñîâ è èõ òåìàòè÷åñêóþ ñïåöèôèêó. Ïîïðîáóéòå 
íàéòè îòâåò íà àêòóàëüíûé çàïðîñ.

13   Ñëîâàðè è ýíöèêëîïåäèè íà àêàäåìèêå. – URL : http://dic.academic.ru/dic.nsf/fin_enc/21581
14   ITDic.Ru: Î÷åíü òîëêîâûé ñëîâàðü IT-øíèêîâ. – URL : http://itdic.ru/dictionary/103/
15   Áîëüøîé òîëêîâûé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà. ÑÏá., 1998. – URL : http://kuznetsov-dictionary.info/Ñëî-
âàðü_Êóçíåöîâà/430/Ãèïåðññûëêà
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Çàäàíèå 4.2.5. Íàéäèòå â ñåòè ðîññèéñêèå è ìåæäóíàðîäíûå ëèíãâèñòè÷åñêèå 
è ôèëîëîãè÷åñêèå ðàññûëêè. Îïðåäåëèòå, íàñêîëüêî ïîëåçíû ïîäîáíûå ñåðâèñû. Ñî-
ñòàâüòå ñðàâíèòåëüíóþ õàðàêòåðèñòèêó ïîïóëÿðíûõ ðàññûëîê ïî íàèáîëåå ðåëåâàíò-
íûì ïðèçíàêàì. Ïîäïèøèòåñü íà çàèíòåðåñîâàâøèå âàñ ðàññûëêè, íåîáõîäèìûå äëÿ 
âàøåãî ïðîôåññèîíàëüíîãî ñòàíîâëåíèÿ.

Çàäàíèå 4.2.6. Îðãàíèçóéòå íà àíãëîÿçû÷íîé êîíôåðåíöèè «êðóãëûé ñòîë», ïîñ-
âÿùåííûé ïðîáëåìàì è ñïîñîáàì èñïîëüçîâàíèÿ ðàçëè÷íûõ òèïîâ ëèíãâèñòè÷åñêèõ 
ýëåêòðîííûõ ðåñóðñîâ, ëèíãâèñòè÷åñêèõ è ôèëîëîãè÷åñêèõ èíôîðìàöèîííûõ ïðîåêòîâ 
è ïîä. â ðàáîòå ïðîôåññèîíàëüíîãî ëèíãâèñòà / ôèëîëîãà.

Çàäàíèå 4.2.7. Ðàçáèâøèñü íà äâå ãðóïïû, ñîçäàéòå òåñò, ïîñâÿùåííûé ïðîôåññèè 
ëèíãâèñòà è èçâåñòíûì ëèíãâèñòàì / ôèëîëîãàì (25–30 âîïðîñîâ). Ïðåäëîæèòå ïðîé-
òè âàø òåñò äðóãîé ãðóïïå. Îöåíèòå ðåçóëüòàòû ïðîâåðêè.

 Çàäàíèå 4.2.8. Â ãðóïïå îáñóäèòå âîçìîæíîñòü ñîçäàíèÿ è óçêîñïåöèàëü-
íóþ íàïðàâëåííîñòü èíòåðíåò-ñòðàíèöû íà ëèíãâèñòè÷åñêóþ / ôèëîëîãè÷åñêóþ 
òåìàòèêó. Ïðåäâàðèòåëüíî êîìàíäíî ðàçðàáîòàâ ñòðàòåãèþ è êîíöåïöèþ, ñîçäàéòå 
äâóÿçû÷íûé ëèíãâèñòè÷åñêèé / ôèëîëîãè÷åñêèé ñàéò (êàòàëîã ðåñóðñîâ èëè èíîå), 
èñïîëüçóÿ ïîïóëÿðíûå ðåñóðñû http://www.a5.ru/create/ (ñ îáó÷àþùèì âèäåî-ðîëè-
êîì), www.blogger.com. Äëÿ îáëåã÷åíèÿ ðàáîòû ïðî÷òèòå ñòàòüþ Ä.À. Óñòàëîâà «Êà-
òàëîãè ëèíãâèñòè÷åñêèõ ðåñóðñîâ: ñîñòîÿíèå è ïåðñïåêòèâû» (http://www.moluch.
ru/archive/47/5955/).

4.3. Çàäàíèÿ äëÿ âíåàóäèòîðíîé ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû

Çàäàíèå 4.3.1. Êàêèå òèïû ýëåêòðîííûõ ðåñóðñîâ âàì èçâåñòíû? Ñîçäàéòå ñâîä-
íóþ òàáëèöó, ñíàáæåííóþ ãèïåðññûëêàìè.

Çàäàíèå 4.3.2. ×òî òàêîå ãèïåðññûëêè è êàê èõ ìîæíî èñïîëüçîâàòü â ïðàêòè÷åñ-
êîé äåÿòåëüíîñòè ëèíãâèñòà?

Çàäàíèå 4.3.3. Äîïîëíèòå ñïèñîê (ñì. ñ. 64) èíôîðìàöèîííûõ ïðîåêòîâ, ïîñâÿ-
ùåííûõ ëèíãâèñòèêå, ÈÊÒ, ïåðåâîäó, ôèëîëîãèè, ñíàáæåííûé ãèïåðññûëêàìè íà èí-
òåðíåò-ñòðàíèöû ýòèõ ïðîåêòîâ. Óêàæèòå ðåñóðñû è ñîîòâåòñòâóþùèå èì îáëàñòè äå-
ÿòåëüíîñòè ëèíãâèñòà. Ïðîàíàëèçèðóéòå ñòåïåíü èõ âîñòðåáîâàííîñòè è ïðèãîäíîñòè 
â ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè.

Çàäàíèå 4.3.4. Êàêèå âîçìîæíîñòè èìåþòñÿ äëÿ ñîçäàíèÿ ñîáñòâåííîé ñòðàíèöû 
â Èíòåðíåòå?

Çàäàíèå 4.3.5. Â êàêèõ ñòóäåí÷åñêèõ íàó÷íûõ êîíôåðåíöèÿõ â ñåòè èëè â ðå-
àëüíîì ïðîñòðàíñòâå âû ìîæåòå ïðèíÿòü ó÷àñòèå? Ñîñòàâüòå ñïèñîê, âêëþ÷àþùèé íå 
ìåíåå 10 êîíôåðåíöèé.

Çàäàíèå 4.3.6. Ãäå â ñåòè (êðîìå òàêèõ ñàéòîâ, êàê  http://online.rae.ru/, http://
www.gramota.net/publication.html, http://scipeople.ru/) ìîæíî îïóáëèêîâàòü íàó÷íûå 
ìàòåðèàëû, ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèé è ò. ä.? Âîçìîæíî ëè ñäåëàòü ýòî áåñïëàòíî? 
Êàêèå òðåáîâàíèÿ ïðåäúÿâëÿþòñÿ ê ìàòåðèàëàì, ïðåäíàçíà÷åííûì äëÿ ðàçìåùåíèÿ 
â èíòåðíåò-ïðîñòðàíñòâå? 

Çàäàíèå 4.3.7. ×òî òàêîå «ìåòîä ïðîåêòîâ»? Êàêîâà ìåòîäèêà ñîçäàíèÿ èíôîð-
ìàöèîííûõ ïðîåêòîâ? Ãäå ìîãóò èñïîëüçîâàòüñÿ ïðîåêòû? Óêàæèòå ïðåèìóùåñòâà 
è íåäîñòàòêè ìåòîäà ïðîåêòîâ.

Çàäàíèå 4.3.8. Ñîçäàéòå èíôîðìàöèîííûé ïðîåêò íà ëèíãâèñòè÷åñêóþ / ôèëîëî-
ãè÷åñêóþ òåìàòèêó.

Çàäàíèå 4.3.9. Îõàðàêòåðèçóéòå ðûíîê âàêàíñèé äëÿ âûïóñêíèêîâ âóçîâ ñ ëèíã-
âèñòè÷åñêèì / ôèëîëîãè÷åñêèì îáðàçîâàíèåì â ã. î. Òîëüÿòòè, ðåãèîíå, Ðîññèè, à òàê-
æå çà ïðåäåëàìè ñòðàíû. Ïðèâåäèòå ïåðå÷åíü ïðîôåññèé è äîëæíîñòåé, äëÿ êîòîðûõ 
òðåáóåòñÿ ëèíãâèñòè÷åñêîå îáðàçîâàíèå.
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Çàäàíèå 4.3.10. Íà ñàéòå Àññîöèàöèè ëèíãâèñòîâ-ýêñïåðòîâ Þãà Ðîññèè (http://
www.ling-expert.ru/) ïðèâåäåíî ýêñïåðòíîå çàêëþ÷åíèå (öèòèðóåòñÿ â ñîêðàùåííîì 
âèäå) (ñì. ñ. 65). Óêàæèòå êîìïåòåíöèè ëèíãâèñòà, êîòîðûå íåîáõîäèìû äëÿ îñóùåñò-
âëåíèÿ ïîäîáíîé ýêñïåðòíîé îöåíêè. Êàêèì îáðàçîì îíè, íà âàø âçãëÿä, ìîãóò áûòü 
ïðèîáðåòåíû è îòðàáîòàíû?

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
   http://philology.flexum.ru  
     http://spravka.gramota.ru … 

     
      . .  http://pushkin.edu.ru  
     http://iling.spb.ru/ … 

   
   -  www.i-u.ru … 

  
  -    http://ling-expert.ru … 

 
 Philosophy in Russia http://www.philosophy.ru/  
   : http://lib.ru/ … 

 
  . ..     

http://www.classes.ru/grammar/122.Vishnyakova/  
    http://teenslang.su/ ... 

    
        

http://www.svetozar.ru  
     www.russian.edu.ru … 

   
  .     . 

http://starling.rinet.ru/index2ru.htm  
     http://yazykoznanie.ru/ … 

    
      

http://russianmentor.net/Ru_xx/STARTHERE.HTML  
      http://www.russian-plus.com/ … 

 
 -   « », . . .  

http://www.ruthenia.ru/logos  
 PHILOLOGICA, . . .   . .  http://www.rvb.ru/philologica/ … 

   
 Alsic: Apprentissage des Langues et Systemes d’Information et de Communication.  

     ;  -
; ;    .    -

 . http://alsic.u-strasbg.fr/ … 
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Çàäàíèå 4.3.11. Ïðîàíàëèçèðîâàâ ñàéò Àññîöèàöèè ëèíãâèñòîâ-ýêñïåðòîâ Þãà 
Ðîññèè (http://www.ling-expert.ru/) è äðóãèå ðåñóðñû, îõàðàêòåðèçóéòå ñôåðû äåÿòåëü-
íîñòè ëèíãâèñòà. Óêàæèòå âîçìîæíûå äîëæíîñòíûå îáÿçàííîñòè è òðåáóåìûå êîìïå-
òåíöèè âûïóñêíèêîâ-ëèíãâèñòîâ, æåëàþùèõ òðóäîóñòðîèòñÿ ïî ïðîôåññèè.

 Çàäàíèå 4.3.12. Íàïèøèòå íàó÷íî-ïîïóëÿðíîå ýññå (íå ìåíåå 500 ñëîâ) íà 
òåìó: «Ïðîôåññèÿ ëèíãâèñòà è êîìïüþòåðíûå òåõíîëîãèè» èëè «Ëèíãâèñò-÷åëîâåê vs. 
ëèíãâèñò-ðîáîò». Ïðè íàïèñàíèè ðàáîòû îïèðàéòåñü íà íàó÷íûå èñòî÷íèêè è ïðîãíîçû 
ó÷åíûõ î ðàçâèòèè íàóêè è òåõíèêè.

 

MOLOTOK VS MESHOK 
     -

   «   ,   » 
 

     :  
   (e-mail’ )   www.meshok.ru  6 

 2012   «   ,   ». 
  -    : 

1.        molotok.ru? 
2.   ,       

         
 molotok.ru? 

:       -
    – -  .ru.  

       -
   ,    -

    .    
 -  .ru,    

     .  -
   -    (  
 ),   -   -

     . 
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ÐÀÇÄÅË 5.  ÌÅÒÎÄÈÊÀ  ÎÑÓÙÅÑÒÂËÅÍÈß 
ÏÐÎÔÅÑÑÈÎÍÀËÜÍÎÃÎ  ÏÎÈÑÊÀ  Â  ÈÍÒÅÐÍÅÒÅ

Ó÷åáíûå âîïðîñû:
1. Ëèíãâèñòè÷åñêèé è òåìàòè÷åñêèé ïîèñê â Èíòåðíåòå.
2. Ïîèñê ïðîôåññèîíàëüíî ðåëåâàíòíîé èíôîðìàöèè â Èíòåðíåòå.
3. Ëèíãâèñòè÷åñêèå / ôèëîëîãè÷åñêèå ôîðóìû, âèäåîêîíôåðåíöèè.
4. Àâòîìàòè÷åñêèé è àâòîìàòèçèðîâàííûé ïåðåâîä.
5. Îáçîð ýëåêòðîííûõ ñëîâàðåé (Lingvo, AlphaLex, Multitran), èõ ïðåèìóùåñòâà è 

íåäîñòàòêè.
6. Òåðìèíîëîãè÷åñêèå ðåñóðñû ñåòè Èíòåðíåò. Ñîçäàíèå óçêîòåðìèíîëîãè÷åñêîé 

áàçû äàííûõ.
7. Ñïåöèàëèçèðîâàííûå ëèíãâèñòè÷åñêèå ñïðàâî÷íûå ñàéòû, áàçû äàííûõ è ïîèñêî-

âûå ïîðòàëû.

Èçó÷èâ äàííûé ðàçäåë, ñòóäåíò äîëæåí
óìåòü:
èñïîëüçîâàòü àïïàðàòíîå è ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå äëÿ ðåøåíèÿ êîíêðåòíûõ 

ëèíãâèñòè÷åñêèõ è ôèëîëîãè÷åñêèõ çàäà÷;
 ðàáîòàòü ñ êîìïüþòåðîì êàê ñðåäñòâîì ïîëó÷åíèÿ, îáðàáîòêè è óïðàâëåíèÿ ëèí-

ãâèñòè÷åñêîé è ôèëîëîãè÷åñêîé èíôîðìàöèåé íà ðóññêîì è èíîñòðàííûõ ÿçûêàõ;
 ðàáîòàòü ñ ýëåêòðîííûìè ñëîâàðÿìè è äðóãèìè ýëåêòðîííûìè ðåñóðñàìè;
ïîëüçîâàòüñÿ è ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå áàçû äàííûõ è ëèíãâèñòè÷åñêèå èí-

ôîðìàöèîííûå ðåñóðñû;
 ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå è ôèëîëîãè÷åñêèå ýëåêòðîííûå ðåñóðñû ðàçëè÷íîãî 

òèïà.

5.1. Òåîðåòè÷åñêèé àñïåêò 

Çàäàíèå 5.1.1. Ïðî÷òèòå ñâåäåíèÿ, êàñàþùèåñÿ ìåòîäèêè ïîèñêà èíôîðìàöèè 
â Èíòåðíåòå. Óêàæèòå îñíîâíûå êðèòåðèè è ìåòîäèêè ýôôåêòèâíîãî ïîèñêà â Èí-
òåðíåòå16. 

<…> Ïðè âñåì ìíîãîîáðàçèè ñëîâàðåé è ýíöèêëîïåäèé öåííîñòü Èíòåðíåòà äëÿ 
ïåðåâîä÷èêà äà ëåêî íå èñ÷åðïûâàåòñÿ ñïðàâî÷íûìè ðåñóðñàìè. Ôàêòè÷åñêè âñÿ ñî-
âîêóïíîñòü ðàçìåùåííûõ â Ñåòè ñòðàíèö ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé êîëîññàëüíûé êîðïóñ 
òåêñòîâ, îõâàòûâàþùèé ñîáîé âñå ìûñëèìûå òåìû. Ñîâðåìåííûå ïîèñêîâûå ñèñòåìû 
ïîçâîëÿþò âåñüìà ýôôåêòèâíî èñïîëüçî âàòü åãî äëÿ ëèíãâèñòè÷åñêèõ èçûñêàíèé.

<…> Èñïîëüçîâàíèå ïîèñêîâûõ ñàéòîâ ïîçâîëÿåò î÷åíü áûñòðî, ïîðîé âñåãî çà 
íåñêîëüêî ìè íóò, íàéòè îòâåòû íà ñàìûå ðàçíîîáðàçíûå âîïðîñû è ñïðàâèòüñÿ ñ ìíî-
ãî÷èñëåííûìè ïåðåâî ä÷åñêèìè ïðîáëåìàìè, êîòîðûå ðàíüøå áûëè íåðàçðåøèìû áåç 
îáðàùåíèÿ ê íîñèòåëþ ÿçûêà èëè ê ñïåöèàëèñòó â òîé èëè èíîé ïðåäìåòíîé îáëàñòè. 
Âñå ýòî ïîçâîëÿåò ðàäèêàëüíî ïîâû ñèòü êà÷åñòâî ïåðåâîäà, îñîáåííî ïðè ïåðåâîäå 
òåêñòîâ ñ ðîäíîãî íà èíîñòðàííûé ÿçûê <…>, à òàêæå â òåõ îáëàñòÿõ, ãäå èäåò ïîñòî-
ÿííîå îáíîâëåíèå òåðìèíî ëîãèè: êîìïüþòåðû è òåëåêîììóíèêàöèè, áèçíåñ è ôèíàíñû, 

16   Òèññåí, Þ. Èíòåðíåò â ðàáîòå ïåðåâîä÷èêà // Ìèð ïåðåâîäà. 2000. № 2(4). – URL : http://www.utr.
spb.ru/recommendation.htm
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ÑÌÈ, ìåæäóíàðîäíûå îòíîøå íèÿ, ôàðìàöåâòèêà è ìíîãèõ äðóãèõ. Êðîìå òîãî, äàæå 
ñàìûé îïûòíûé ïåðåâîä÷èê, äåëàþ ùèé ïåðåâîäû òîëüêî íà ðîäíîé ÿçûê è òîëüêî 
â òîé îáëàñòè, â êîòîðîé îí ñïåöèàëèçèðóåòñÿ óæå 20 ëåò, ñ íåèçáåæíîñòüþ è ðåãóëÿð-
íî âñòðå÷àåò íåèçâåñòíûå åìó òåðìèíû èç ñìåæíûõ îáëàñòåé, çàãàäî÷íûå ñîêðàùåíèÿ, 
íåîëîãèçìû, ïðîôåññèîíàëüíûé ñëåíã è ò.ä.

<…> Èòàê, íåñêîëüêî êîíêðåòíûõ ñîâåòîâ. Âî-ïåðâûõ, äëÿ öåëåíàïðàâëåííîãî ïî-
èñêà ëèíãâèñ òè÷åñêîé èíôîðìàöèè ñëåäóåò ïîëüçîâàòüñÿ íå ïîïóëÿðíûìè ïîðòàëàìè 
(Yahoo èëè AltaVista), à ñïå öèàëèçèðîâàííûìè ïîèñêîâûìè ñàéòàìè, ëó÷øèì èç êîòî-
ðûõ ïî âñåì ïàðàìåòðàì ÿâëÿåòñÿ Google (www.google.com).

Ïðåèìóùåñòâà ïîèñêîâîé ñèñòåìû Google

– èñêëþ÷èòåëüíàÿ òî÷íîñòü ïîïàäàíèÿ áëàãîäàðÿ èíòåëëåêòóàëüíîìó àëãîðèòìó ïî-
èñêà: íóæíûé ñàéò ïðàêòè÷åñêè âñåãäà åñëè íå â ïåðâîé ïÿòåðêå, òî íà ïåðâîé ñòðàíèöå;

– âûäàåò òîëüêî ðåëåâàíòíûå ñòðàíèöû;
– ñàìûé øèðîêèé îõâàò Ñåòè – áîëåå 1 ìëðä. ñòðàíèö (â 2 ðàçà áîëüøå, ÷åì 

ó AltaVista);
– ïîä êàæäîé ññûëêîé ïðèâîäèòñÿ ôðàãìåíò òåêñòà, â êîòîðîì âñòðåòèëîñü êëþ-

÷åâîå ñëîâî;
– ìîëíèåíîñíàÿ áûñòðîòà ðàáîòû;
– âñå ïðîèíäåêñèðîâàííûå ñòðàíèöû êýøèðîâàíû;
– ïðîñòîòà è óäîáñòâî èíòåðôåéñà.

Òèïè÷íûå ïåðåâîä÷åñêèå ïðîáëåìû è ýôôåêòèâíûå ìåòîäèêè ïîèñêà

1. Ó âàñ åñòü âàðèàíò ïåðåâîäà, íî âû õîòèòå åãî ïðîâåðèòü. Íàïðèìåð, ìîæíî ëè 
ïåðåâîäèòü «ëîïàðèò» êàê loparite, «ðîëëòðåéëåð» êàê «roll trailer», «ñîëîäîâíÿ» êàê 
«malthouse», à «ðàñ øèðåíèå ñîçíàíèÿ» êàê «consciousness expansion». Íàáðàâ ñîîòâåòñ-
òâóþùèå êëþ÷åâûå ñëîâà íà ñàéòå Google (ñëîâîñî÷åòàíèÿ çàêëþ÷àþòñÿ â êàâû÷êè), 
âû ïîëó÷èòå îòâåò.

2. Ýòîò æå ìåòîä ïîçâîëÿåò ïðîâåðèòü íàïèñàíèå èìåíè ñîáñòâåííîãî èëè íàçâà-
íèå ó÷ðåæäåíèÿ.

3. Ó âàñ íåò ãîòîâîãî âàðèàíòà ïåðåâîäà (êàê áóäåò «äîêà÷êà ôàéëà» ïî-èòàëüÿíñêè 
èëè spyware ïî-ôðàíöóçñêè?) ëèáî âàø âàðèàíò íå íàøåë ïîäòâåðæäåíèÿ (malthouse – 
íå áîëüøàÿ ñîëîäîâíÿ ïðè ïàáå, à íå ñîâðåìåííîå ïðåäïðèÿòèå). Â ýòîì ñëó÷àå âàì 
íåîá õîäèìî íàéòè òåêñòû ñîîòâåòñòâóþùåé òåìàòèêè, ãäå âåëèêà âåðîÿòíîñòü îáíàðó-
æèòü íóæíûé òåðìèí. Êëþ÷åâûìè ñëîâàìè áóäóò, ñîîòâåòñòâåííî, «download manager», 
securite Internet, Baltika malt èëè Soufflet Baltika (ðå÷ü èäåò î ñîëîäîâíå, ïîñòðîåííîé 
«Áàëòèêîé» ñîâìåñòíî ñ Soufflet). Ïðè ýòîì ïðàêòè÷åñêè âñå ïîèñêîâûå ñèñòåìû ïîçâî-
ëÿþò â ðåæèìå «ðàñøèðåííîãî ïîèñêà» (advanced search) îãðàíè÷èòü îáëàñòü ïîèñêà 
êàêèì-ëèáî îïðåäåëåííûì ÿçûêîì (ñêàæåì, òîëüêî ñàéòû íà èñïàíñêîì) èëè äîìåííîé 
îáëàñòüþ (íàïðèìåð, àäðåñà íà .ñà îçíà÷àþò, ÷òî ñàéò íàõîäèòñÿ â Êàíàäå, íà .ch – 
â Øâåéöàðèè è ò.ä.).

4. Ïîèñê ïî êëþ÷åâûì ñëîâàì òàêæå ïîçâîëÿåò áûñòðî íàéòè îáðàçåö äîêóìåí-
òà, êîòîðûé âàì ïðåäñòîèò ïåðåâîäèòü (äîãîâîð àðåíäû – êëþ÷åâûå ñëîâà «rental 
agreement», ðåøåíèå ñóäà î ïðàâå âîñïèòàíèÿ ðåáåíêà – «family law» è çàòåì ïîèñê 
íóæíîãî äîêóìåíòà íà ñïå öèàëèçèðîâàííîì ñàéòå).

5. Ýòîò æå ìåòîä ïîçâîëÿåò íàéòè êîíêðåòíûé äîêóìåíò (Äåêëàðàöèÿ ïðàâ ÷åëî-
âåêà, EU Data Protection Directive) èëè õóäîæåñòâåííîå ïðîèçâåäåíèå, èç êîòîðîãî âàì 
íóæíî ïðè âåñòè òî÷íóþ öèòàòó («Áîæåñòâåííàÿ êîìåäèÿ» Äàíòå, òåêñòû ïåñåí Beatles 
èëè Âûñîöêî ãî, «Êðèìèíàëüíîå ÷òèâî» Òàðàíòèíî, ïàðàëëåëüíûå òåêñòû Áèáëèè èëè 
Äàî-äý-öçèí – â ñåòè åñòü ïðàêòè÷åñêè âñå). Êëþ÷åâûå ñëîâà: àâòîð + íàçâàíèå, ëèáî 
ôðàãìåíò öèòàòû.
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6. Âûáðàâ îïðåäåëåííûé ÿçûê èëè äîìåííóþ îáëàñòü, âû òàêæå ìîæåòå ïðîâåðèòü, 
óïîòðåá ëÿåòñÿ ëè, íàïðèìåð, äàííûé àíãëèöèçì â íåìåöêîì ÿçûêå èëè äàííûé àìåðè-
êàíèçì íà Áðèòàíñêèõ îñòðîâàõ (.uk). Åñëè íåò, òî âåëèêà âåðîÿòíîñòü, ÷òî îí âàì ïîïà-
äåòñÿ â ãëîññàðèè ñ ïåðåâîäîì íà íóæíûé ÿçûê. Íàáðàâ íàéäåííûé ýêâèâàëåíò â îêíå 
ïî èñêà, âû ñìîæåòå ïîñìîòðåòü íà îñîáåííîñòè åãî óïîòðåáëåíèÿ, òèïè÷íûå êîíòåêñòû 
èëè ïðîñòî ïî÷èòàòü ìàòåðèàëû ïî íóæíîé òåìàòèêå.

7. Åñëè âû ââåäåòå â îêíî ïîèñêà èíòåðåñóþùèé âàñ òåðìèí è äîáàâèòå ñëîâî 
English (èëè, ñîîòâåòñòâåííî, Anglais, Inglese), âû ìîæåòå íàéòè ñòðàíèöó, ñîäåðæàùóþ 
äàííûé òåðìèí è èìåþùóþ ññûëêó íà àíàëîãè÷íóþ ñòðàíèöó íà àíãëèéñêîì ÿçûêå.

8. Åñëè âàì íóæíî áûñòðî íàéòè òîëêîâàíèå íåçíàêîìîãî òåðìèíà, íî âû íå çíàå-
òå, ãäå íàé òè ãëîññàðèé ïî äàííîé òåìå, íà÷àòü ñòîèò ñ OneLook (ñì. âûøå), à åñëè ýòî 
íå ïîìîãëî, ââåäèòå èñêîìîå ñëîâî â îêíî ïîèñêà íà Google è äîáàâüòå ñëîâî Glossary 
èëè Dictionary.

Îáùèå ðåêîìåíäàöèè ïî ðàáîòå ñ ïîèñêîâûìè ñèñòåìàìè

èñïîëüçóéòå íåñêîëüêî êëþ÷åâûõ ñëîâ;
èñïîëüçóéòå êëþ÷åâûå ñëîâà ñ áîëåå óçêèì èëè áîëåå øèðîêèì çíà÷åíèåì 

(â çàâèñèìîñòè îò òîãî, ñëèøêîì ìíîãî èëè ñëèøêîì ìàëî ðåçóëüòàòîâ ïîèñêà âû ïî-
ëó÷èëè);

èñïîëüçóéòå ñèíîíèìû;
÷èòàéòå Help, Searching Tips è ò.ï. íà ïîèñêîâûõ ñàéòàõ (ñèíòàêñèñ çàïðîñîâ 

îòëè÷àåòñÿ îò ñèñòåìû ê ñèñòåìå);
èñïîëüçóéòå ëîãè÷åñêèå îïåðàòîðû (+, -, «») è ìàñêè (*, %);
èñïîëüçóéòå ðàñøèðåííûå âîçìîæíîñòè ïîèñêà (advanced search).

Ïîèñêîâûå ñèñòåìû, íà êîòîðûå ñòîèò îáðàòèòü âíèìàíèå:

Northern Light (www.northernlight.com)
Ask Jeeves (www.askjeeves.com)
AltaVista (www.altavista.com)
Hotbot (http://hotbot.lycos.com)

Dogpile (www.dogpile.com)
FAST (www.ussc.alltheweb.com)
Rambler (www.rambler.ru)
Yandex (www.yandex.ru)

Âñå ðîññèéñêèå ïîèñêîâûå ñàéòû ïîääåðæèâàþò ìîðôîëîãèçàöèþ, ò.å. íàõîäÿò 
êëþ÷å âûå ñëîâà âíå çàâèñèìîñòè îò òîãî, â êàêîé ãðàììàòè÷åñêîé ôîðìå îíè óïîòðåá-
ëåíû íà òîé èëè èíîé ñòðàíèöå. <…>

Ïîèñê íà äðóãèõ åâðîïåéñêèõ ÿçûêàõ ñòîèò íà÷àòü ñ ñàéòà Yahoo, èìåþùåãî íàöèî-
íàëüíûå âåðñèè ïî÷òè äëÿ âñåõ åâðîïåéñêèõ ñòðàí. Îòòóäà ïî ññûëêàì ìîæíî íàéòè 
è äðóãèå ñïåöèàëèçèðîâàííûå ñèñòåìû ïîèñêà íà òîì èëè èíîì ÿçûêå. <…>

Òåìàòè÷åñêèé ïîèñê â Ñåòè

Âòîðûì íàèáîëåå ïîïóëÿðíûì ìåòîäîì ïîèñêà â Èíòåðíåòå ÿâëÿåòñÿ èñïîëüçî-
âàíèå êàòàëîãîâ (directories), â êîòîðûõ ññûëêè íà ðåñóðñû Ñåòè ðàñïðåäåëåíû ïî 
ìíîãî÷èñëåííûì ðóáðèêàì è ïîäðóáðèêàì, íà÷èíàÿ îò ñàìûõ îáùèõ (Áèçíåñ, Íàóêà, 
Ðàçâëå÷åíèÿ) è çàêàí÷è âàÿ óçêîñïåöèàëüíûìè. Ñàìûì èçâåñòíûì òàêèì êàòàëîãîì, 
áåçóñëîâíî, ÿâëÿåòñÿ Yahoo, îä íàêî îí óæå îòíþäü íå ÿâëÿåòñÿ ìîíîïîëèñòîì. Áîëåå 
òîãî: ïî âñåì îñíîâíûì ïàðàìåòðàì – óäîáñòâî è ÷åòêîñòü êëàññèôèêàöèè, ðåëåâàíò-
íîñòü è áûñòðîòà îáíîâëåíèÿ ññûëîê, øèðîòà îõâàòà – Yahoo â íàñòîÿùåå âðåìÿ óñòó-
ïàåò ñâîåìó áîëåå ìîëîäîìó êîíêóðåíòó – Open Directory Project, ñîçäàííîìó óñèëè-
ÿìè 32000 ðåäàêòîðîâ ïî âñåìó ìèðó. Ïîñëå åãî èíòåãðà öèè ñ Google ïîëüçîâàòüñÿ èì 
ñòàëî îñîáåííî óäîáíî. Çàñëóæèâàåò âíèìàíèÿ è áûñòðî ðàñòó ùèé êàòàëîã LookSmart 
(îí æå èñïîëüçóåòñÿ íà ñàéòå AltaVista), îäíàêî ïðàêòèêóåìàÿ èì ïðî äàæà ïîçèöèé â 
ëèñòèíãå ñàéòîâ îò÷àñòè ñíèæàåò åãî öåííîñòü.



53

Òåìàòè÷åñêèå êàòàëîãè ïîçâîëÿþò áûñòðî íàéòè íåñêîëüêî êðóïíûõ ñïåöèà-
ëèçèðîâàí íûõ ñàéòîâ, êîòîðûå ñïîñîáíû äàòü îáùåå ïðåäñòàâëåíèå îá èíòåðåñóþùåé 
âàñ òåìå è ïîñëó æèòü «òðàìïëèíîì» äëÿ äàëüíåéøèõ èçûñêàíèé.

Netscape Open Directory Project / Google (http://directory.google.com)
Yahoo (www.yahoo.com)
LookSmart (www.altavista.com www.looksmart.com)

Ðóññêîÿçû÷íûå êàòàëîãè

@rus www.atrus.ru
List.ru www.list.ru
Yandex www.yandex.ru

Russia Online www.online.ru/rmain
Russia on the Net www.ru
InfoArt Stars www.stars.ru

5.2. Ïðàêòè÷åñêèå àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ

Çàäàíèå 5.2.1. Ïðî÷èòàéòå ñòàòüþ Ì. Òàëàíîâà «Ïðîôåññèîíàëüíûé ïîèñê â 
Èíòåðíåòå: ïîëíîòà, äîñòîâåðíîñòü, ñêîðîñòü» (http://citforum.ru/internet/search/
prof_search01.shtml). Îïðåäåëèòå, êàê èçìåíèëàñü òåõíîëîãèÿ ïîèñêà â Èíòåðíåòå 
ñ 1999 ãîäà. Êàêèå íîâûå ìåòîäèêè è ïîèñêîâûå ñèñòåìû èñïîëüçóþòñÿ äëÿ îñóùåñò-
âëåíèÿ òåìàòè÷åñêîãî è ëèíãâèñòè÷åñêîãî ïîèñêà â ñåòè Èíòåðíåò?

Çàäàíèå 5.2.2. Íàéäèòå â ñåòè îòâåòû íà ñëåäóþùèå âîïðîñû è îáîçíà÷üòå, ÷åì 
îáúÿñíÿþòñÿ ñëîæíîñòè ïîèñêà?
1. Ãäå ìîæíî íàéòè ñëîâà «Äîáðî ïîæàëîâàòü â àä!»? 
2. Íàéäèòå èñòî÷íèêè, íåîáõîäèìûå è äîñòàòî÷íûå äëÿ íàïèñàíèÿ êóðñîâîé ðàáîòû 

ïî ëèòåðàòóðå íà òåìó «Ñîâðåìåííàÿ àâñòðàëèéñêàÿ ëèòåðàòóðà» / «Ñîâðåìåííàÿ 
ëèòåðàòóðà Êàíàäû», «Àíãëîÿçû÷íàÿ ïðîçà ñîâðåìåííîé Àôðèêè».

3. Íàéäèòå ïðîèçâåäåíèÿ ñîâðåìåííîé àíãëîÿçû÷íîé ïîýçèè è èõ ïåðåâîäû / êðèòè-
êó íà ðóññêîì ÿçûêå.

4. Çà÷åì áûë óêðàäåí «ìàëåíüêèé îëîâÿííûé èäîë»?
5. Íàçîâèòå ôàìèëèþ ÷åëîâåêà, çàíÿâøåãî âòîðîå ìåñòî â Ïåðâåíñòâå ãîðîäñêîãî 

îêðóãà Òîëüÿòòè ïî êëàññè÷åñêèì øàõìàòàì ñðåäè ìàëü÷èêîâ (äî 8-ìè ëåò) â 2013 
ãîäó.

6. Êàê íàçûâàåòñÿ ÿâëåíèå, â ðåçóëüòàòå êîòîðîãî â îäíîì ñëîâå ñî÷åòàþòñÿ íåñêîëü-
êî îñíîâ, ïðîÿâëÿÿñü â ðàçíûõ ïàäåæàõ?

7. ×òî îáîçíà÷àåò â ñîâðåìåííîì ðóññêîì ÿçûêå âûäåëåííîå ñëîâî â âûðàæåíèè «íå 
æàëåÿ æèâîòà ñâîåãî»? Èìåþòñÿ ëè ïîäîáíûå ïðèìåðû íà àíãëèéñêîì / íåìåö-
êîì / ôðàíöóçñêîì ÿçûêàõ?

8. ×òî òàêîå Aluminium-Space-Frame, Flow-Drill-Schrauben? Êàê ýòî ìîæíî ïåðåâåñ-
òè íà ðóññêèé ÿçûê? È íàîáîðîò: êàê ñêàçàòü ïî-àíãëèéñêè / ïî-íåìåöêè «êèðçî-
âûå ñàïîãè»? Ïðèäóìàéòå è ïîäáåðèòå ñëîâà, êîòîðûå òðóäíî îáúÿñíèòü æèòåëÿì 
äðóãèõ ñòðàí. Êàê âû ìîæåòå  îõàðàêòåðèçîâàòü ïîäîáíóþ ëåêñèêó? 

Çàäàíèå 5.2.3. Ðàçáèâøèñü íà ãðóïïû, ñîñòàâüòå ñïèñêè ëèíãâèñòè÷åñêèõ, òåð-
ìèíîëîãè÷åñêèõ ðåñóðñîâ ñåòè, ñïåöèàëèçèðîâàííûõ ñïðàâî÷íûõ ñàéòîâ, áàç äàííûõ 
è ïîèñêîâûõ ïîðòàëîâ. Ñðàâíèòå ñâåäåíèÿ, ïîëó÷åííûå â ðàçíûõ ãðóïïàõ. 

Çàäàíèå 5.2.4. Ñîñòàâüòå ïåðå÷åíü ëèíãâèñòè÷åñêèõ, ôèëîëîãè÷åñêèõ, èíôîð-
ìàöèîííî-ýíöèêëîïåäè÷åñêèõ, îáó÷àþùèõ, ïåðåâîä÷åñêèõ è äð. ðåñóðñîâ Èíòåðíåòà 
â ïàðàäèãìå èçó÷àåìûõ ÿçûêîâ.

Çàäàíèå 5.2.5. Ïðîàíàëèçèðóéòå ñõåìó «Àâòîìàòèçèðîâàííûé ïðîöåññ ïåðåâîäà» 
(ðèñ. 5.1.). Ïîÿñíèòå êàæäûé ýòàï ïðîöåññà ñîçäàíèÿ òåêñòà-òðàíñëÿòà è ïðèìåíÿåìûå 
ïðè ýòîì òåõíîëîãèè. 
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Ðèñ. 5.1. Àâòîìàòèçèðîâàííûé ïðîöåññ ïåðåâîäà

Çàäàíèå 5.2.6. Ðàçáèâøèñü íà äâå ãðóïïû, ïðîâåäèòå äèñêóññèþ íà òåìó: «Àâòî-
ìàòè÷åñêèé vs. àâòîìàòèçèðîâàííûé ïåðåâîä». Ïîñòðîéòå âàøó äîêàçàòåëüíóþ áàçó, 
îñíîâûâàÿñü íà íàó÷íûõ è ñòàòèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèÿõ. Ñíàáäèòå âàø ìàòåðèàë ãðà-
ôèêàìè, äèàãðàììàìè, ìåíòàëüíûìè êàðòàìè.

Çàäàíèå 5.2.7. Ñðàâíèòå îñîáåííîñòè ïåðåâîäà ïîíÿòèé â ðàçíûõ ñëîâàðÿõ è ñèñ-
òåìàõ. Íàïðèìåð: 

 

 
Ðèñ. 5.2. Ñêðèíøîò ñëîâàðíîé êàðòî÷êè «ABBYY Lingvo»
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Ðèñ. 5.3. Ïåðåâîä ëåêñèêè â îíëàéí-ñëîâàðå «Ìóëüòèòðàí»

 

Ðèñ. 5.4. Ïðèìåð ïàðàëëåëüíûõ ðàçíîÿçû÷íûõ òåêñòîâ íà ñàéòå Linguee

Çàäàíèå 5.2.8. Óêàæèòå, êàêèå ëèíãâèñòè÷åñêèå / ôèëîëîãè÷åñêèå ôîðóìû,  âèäå-
îêîíôåðåíöèè, âåáèíàðû âàì èçâåñòíû. Ïðèìèòå ó÷àñòèå â íàó÷íî-ïðàêòè÷åñêîì âåáè-
íàðå. Èíñòðóêöèÿ ïî ó÷àñòèþ â âåáèíàðàõ Ýêñòåðíàò.ÐÔ íàõîäèòñÿ íà ñàéòå http://ext.
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spb.ru/index.php/webinars/1606--qq.html. Â êà÷åñòâå ïðèìåðà èñïîëüçóéòå âåáèíàð Öåí-
òðà ïîâûøåíèÿ êâàëèôèêàöèè ïåäàãîãîâ è äîïîëíèòåëüíîãî îáðàçîâàíèÿ «ÀÍÝÊÑ» 
ïðè ïîääåðæêå ýëåêòðîííîãî æóðíàëà Ýêñòåðíàò.ÐÔ è øêîëû ýêñòåðíàòà «Ýêñïðåññ» 
«Ëèíãâèñòè÷åñêèå îñîáåííîñòè ñîâðåìåííîãî äèàëîãà ðóññêîé ðå÷è» (http://www.
youtube.com/watch?v=0fcxTdHDFJs).

5.3. Çàäàíèÿ äëÿ âíåàóäèòîðíîé ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû

Çàäàíèå 5.3.1. Îïðåäåëèòå è îôîðìèòå â âèäå òàáëèöû / ñõåìû îñîáåííîñòè ñîâ-
ðåìåííîãî ëèíãâèñòè÷åñêîãî è òåìàòè÷åñêîãî ïîèñêà â ñåòè. Ñì. ñòàòüþ Þ. Òèññåíà 
«Èíòåðíåò â ðàáîòå ïåðåâîä÷èêà» (http://www.utr.spb.ru/recommendation.htm). Îïðå-
äåëèòå, êàêèå ðåñóðñû, îïèñàííûå â äàííîé ñòàòüå, óæå íå ñóùåñòâóþò.

Çàäàíèå 5.3.2. Ñ ïîìîùüþ ëèíãâèñòè÷åñêîãî ïîèñêà â ñåòè îôîðìèòå òàáëèöó. 
Ïðîêîììåíòèðóéòå òðåòèé ñòîëáåö óæå çàïîëíåííîé òàáëèöû.

Âîïðîñ Îòâåò

Ïîèñêîâàÿ ñèñ-
òåìà, êîëè÷åñòâî 

íàéäåííûõ ñòðàíèö 
è óïîòðåáëåíèé

Àäðåñ ñòðàíè-
öû (URL):

Íàçîâèòå àâòîðà ñòðîê:

Ôëàãè. Àðêè. Ñòîë íàêðûòûé. //
Çàâòðà ÿâèòñÿ ñî ñâèòîé //
Òîò, êòî ëó÷øèõ îäîëåë // 
È íà âñåõ ÿðìî íàäåë.

Óêàæèòå íàçâàíèÿ ñòèõîòâîðåíèÿ 
è âñåãî ïðîèçâåäåíèÿ. Êàê íàçû-
âàåòñÿ ïîñëåäíåå ñòèõîòâîðåíèå, 
ýòîãî áîëüøîãî ïðîèçâåäåíèÿ?

Êàêîâî ïðîèñõîæäåíèå ñëîâà 
«deadline»?

Êàê ïåðåâîäèòñÿ íàèìåíîâàíèå 
óëèöû «Privet drive»?

Êàêèå öèôðû ÿâëÿþòñÿ òàáóèðî-
âàííûìè â íóìåðîëîãèè ðàçëè÷-
íûõ ñòðàí?

×òî îçíà÷àåò ñëîâî «êîìïðîìåí-
òèðîâàòü»?

×òî / êòî èçîáðàæåí/-î íà ñëåäó-
þùèõ ðèñóíêàõ? 
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Âîïðîñ Îòâåò

Ïîèñêîâàÿ ñèñ-
òåìà, êîëè÷åñòâî 

íàéäåííûõ ñòðàíèö 
è óïîòðåáëåíèé

Àäðåñ ñòðàíè-
öû (URL):

Ãäå è ïî êàêîìó ïîâîäó ìîæíî 
âñòðåòèòü ïîäîáíûå âûâåñêè 
è çíàêè?
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Âîïðîñ Îòâåò

Ïîèñêîâàÿ ñèñ-
òåìà, êîëè÷åñòâî 

íàéäåííûõ ñòðàíèö 
è óïîòðåáëåíèé

Àäðåñ ñòðàíè-
öû (URL):

×òî ýòî òàêîå ? Ãäå ìîæíî âñòðå-
òèòü ïîäîáíûé çíà÷îê?

×òî îáîçíà÷àåò òåðìèí 
ABSENTEE?

Êàê íàçûâàåòñÿ ñëîâàðü, â êîòî-
ðîì èçëîæåíû ìíîãèå òåðìèíû, 
êàñàþùèåñÿ óïîòðåáëÿåìûõ â îï-
ðåäåëåííîé àíãëîÿçû÷íîé ñðåäå 
íåîëîãèçìîâ? Íàéäèòå òàêîé.

×òî òàêîå Double touch flight?

Â êàêèõ ÿçûêàõ íå ñóùåñòâóåò 
ñëîâà «íåò»?

Êòî ñêàçàë ôðàçó «Óâàæàåìûå 
äàìû è ãîñïîäà, äîðîãèå íåãðû!»? 

Â ÷üåé ðå÷è è ïî êàêîìó ïîâî-
äó ïðîçâó÷àëè ñëîâà «Ich bin ein 
Berliner»? 

×òî îáîçíà÷àåò òåðìèí 
«Government Shut-down»?

Êàêèå ñëîâà â ðóññêîì ÿçûêå 
îáðàçîâàëèñü ñ ïîìîùüþ ãàïëî-
ëîãèè? 
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Âîïðîñ Îòâåò

Ïîèñêîâàÿ ñèñ-
òåìà, êîëè÷åñòâî 

íàéäåííûõ ñòðàíèö 
è óïîòðåáëåíèé

Àäðåñ ñòðàíè-
öû (URL):

×òî îáîçíà÷àåò ñëîâî 
mockumentary? Ïðèâåäèòå ïðèìå-
ðû. Óêàæèòå ññûëêè íà íèõ.

Ñóùåñòâóåò ëè «Äåíü ëèíãâèñòà» 
è «Äåíü ôèëîëîãà»?

Çàäàíèå 5.3.3. Ñîñòàâüòå ñïèñîê èç ïÿòè âîïðîñîâ íà ëèíãâèñòè÷åñêóþ / ôèëîëî-
ãè÷åñêóþ òåìàòèêó íà àíãëèéñêîì ÿçûêå, îòâåòû íà êîòîðûå äîñòàòî÷íî òðóäíî íàéòè 
â ñåòè.

 Çàäàíèå 5.3.4. Ñîâðåìåííûé Èíòåðíåò íåïðåäñòàâèì áåç ïîèñêîâûõ ñèñòåì 
(ßíäåêñ, Google èëè Bing). Çà äâàäöàòü ñ ëèøíèì ëåò èõ ñóùåñòâîâàíèÿ ïîòðåáíîñòè 
ïîëüçîâàòåëåé çíà÷èòåëüíî âîçðîñëè, è ñîâðåìåííûé èíòåðíåò-ïîèñê òðåáóåò ãîðàçäî 
áîëåå ãëóáîêîãî ïîíèìàíèÿ åñòåñòâåííûõ ÿçûêîâ, íåæåëè ïðîñòîé «ïîèñê ïî êëþ-
÷åâûì ñëîâàì». Îò ïîèñêîâèêà òðåáóåòñÿ çíàíèå ñèíîíèìîâ, óñòîé÷èâûõ îáîðîòîâ 
è îíòîëîãè÷åñêèõ ðÿäîâ, óìåíèå ïîíÿòü çàïðîñ íà îäíîì åñòåñòâåííîì ÿçûêå, íî 
ðåçóëüòàòû íàéòè íà äðóãîì, è äàæå óìåíèå âîññòàíàâëèâàòü è ó÷èòûâàòü æåëàíèÿ 
ïîëüçîâàòåëÿ, íå óêàçàííûå èì â çàïðîñå ÿâíî. Ïîñìîòðèòå ëåêöèþ À. Ïëàõîâà «Êàê 
îáðàáàòûâàåòñÿ çàïðîñ â Èíòåðíåòå» èç öèêëà «Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà», îðãà-
íèçîâàííóþ Èíñòèòóòîì ëèíãâèñòèêè ÐÃÃÓ è Ëåêòîðèåì Ïîëèòåõíè÷åñêîãî ìóçåÿ 
(http://www.youtube.com/watch?v=aq_j7rXrJww). Ñîçäàéòå êðàòêèé êîíñïåêò ýòîãî 
âûñòóïëåíèÿ.

Çàäàíèå 5.3.5. Ñîçäàéòå êîíñïåêò-àííîòàöèþ ðàáîòû Ì.Ã. Ìàìåäîâîé, Ç.Þ. Ìà-
ìåäîâîé «Ìàøèííûé ïåðåâîä: ýâîëþöèÿ è îñíîâíûå àñïåêòû ìîäåëèðîâàíèÿ» (http://
library.ict.az/files/ik_38.pdf).

Çàäàíèå 5.3.6. Îïðåäåëèòå ðàçíèöó ìåæäó ñèñòåìàìè àâòîìàòè÷åñêîãî è àâòîìà-
òèçèðîâàííîãî ïåðåâîäà. Îôîðìèòå âàø îòâåò â âèäå ñîïîñòàâèòåëüíîé òàáëèöû èëè 
íà ñàéòå ïî ñîçäàíèþ ìåíòàëüíûõ êàðò www.mind42.com.

Çàäàíèå 5.3.7. Ïðîâåäèòå îáçîð è êðèòè÷åñêèé àíàëèç ýëåêòðîííûõ ñëîâàðåé è 
ñëîâàðíûõ ðåñóðñîâ, ïðåäñòàâëåííûõ â Web. Ñîñòàâüòå ñïèñîê ññûëîê.

Çàäàíèå 5.3.8. Ïðîàíàëèçèðóéòå ýëåêòðîííûå ñëîâàðè Lingvo, AlphaLex, Multitran 
è äðóãèå, ñèñòåìàòèçèðóéòå èõ ïðåèìóùåñòâà è íåäîñòàòêè. Ñðàâíèòå óêàçàííûå è íå-
íàçâàííûå ñëîâàðè íà ïðèìåðå ñëîâàðíûõ ñòàòåé.

Çàäàíèå 5.3.9. Êàêèå îøèáêè ñëîâàðÿõ âû âñòðå÷àëè? Êàê âû ìîæåòå îáúÿñíèòü 
îøèáêè â áóìàæíûõ àêàäåìè÷åñêèõ ñëîâàðÿõ è ýëåêòðîííûõ?

Çàäàíèå 5.3.10. Ïðîàíàëèçèðîâàâ ñòàòüþ Ç.Þ. Êóëèåâîé «Ýêñïåðòíàÿ ñèñòåìà 
ïîääåðæêè ïåðåâîäà» (http://194.44.242.245:8080/bitstream/handle/123456789/7797/10-
Kulieva.pdf?sequence=1), ïîÿñíèòå ìåòîäèêó ñîñòàâëåíèÿ ïðîäóêöèîííûõ ïðàâèë áàçû 
çíàíèé, îñíîâàííóþ íà ñî÷åòàåìîñòè ñëîâ äðóã ñ äðóãîì â ïðîöåññå îáðàçîâàíèÿ èõ 
ãðàììàòè÷åñêèõ ôîðì.

 Çàäàíèå 5.3.11. Âîñïîëüçîâàâøèñü áåñïëàòíîé ïðîãðàììîé àâòîìàòèçèðîâàí-
íîãî ïåðåâîäà OmegaT (http://www.omegat.org/ru/omegat.html), îñóùåñòâèòå ïðîáíûé 
ïåðåâîä â ñèñòåìå ÒÌ. Ñ öåëüþ ïîëó÷åíèÿ ïîäðîáíîé èíôîðìàöèè î ðàáîòå ñ óêàçàí-
íîé ñèñòåìîé âîñïîëüçóéòåñü ñåðâèñîì «Áûñòðûé ñòàðò».



60

 

Ðèñ. 5.5. Ñêðèíøîò ïðîãðàììû OmegaT
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ÐÀÇÄÅË 6.  ÈÍÔÎÐÌÀÖÈÎÍÍÛÅ  ÒÅÕÍÎËÎÃÈÈ  È  ÈÍÒÅÐÍÅÒ  
Â  ËÈÍÃÂÈÑÒÈÊÅ  È  ÔÈËÎËÎÃÈÈ 

Ó÷åáíûå âîïðîñû:
1. Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà.
2. Êîìïüþòåðíàÿ ëåêñèêîãðàôèÿ.
3. Êâàíòèòàòèâíàÿ ëèíãâèñòèêà.
4. Àâòîìàòè÷åñêèå ìåòîäû àíàëèçà òåêñòà. Àâòîìàòèçàöèÿ ðàáîòû ñ òåêñòàìè.
5. Ñòàòèñòè÷åñêèé àíàëèç òåêñòà. Òåêñòîëîãèÿ. 
6. Ñèíòàêñè÷åñêèé è ìîðôîëîãè÷åñêèé àíàëèç, àâòîìàòè÷åñêèé ñèíòåç è ðàñïîçíà-

âàíèå.
7. Êîðïóñíàÿ ëèíãâèñòèêà. Íàöèîíàëüíûé êîðïóñ ðóññêîãî, àíãëèéñêîãî, íåìåöêîãî è 

ôðàíöóçñêîãî ÿçûêà. Web êàê êîðïóñ. Ëèíãâèñòè÷åñêèé àíàëèç ðàçíîÿçû÷íûõ êîðïóñîâ 
òåêñòîâ.

8. Ôèëîëîãè÷åñêèå ðåñóðñû è àâòîðñêèå ïðàâà â Èíòåðíåò.
9. Îñíîâû êîìïüþòåðíûõ òåëåêîììóíèêàöèé.
10. Áàçû äàííûõ. Îñíîâíûå ïîíÿòèÿ. Ñïîñîáû îðãàíèçàöèè áàçû äàííûõ è ñèñòåìû 

èõ óïðàâëåíèÿ. Ñïîñîáû äîñòóïà ê èíôîðìàöèè â áàçàõ äàííûõ. Òåðìèíîëîãè÷åñêèå ñëî-
âàðè è áàíêè äàííûõ. Ïèñüìåííûå òåêñòîâûå ìàññèâû.

11. Ôîíåòè÷åñêèå ëèíãâèñòè÷åñêèå ðåñóðñû.

Èçó÷èâ äàííûé ðàçäåë, ñòóäåíò äîëæåí
çíàòü:
 îñíîâíûå ñîñòàâëÿþùèå èíôîðìàöèîííûõ òåõíîëîãèé, èõ ìåñòî â ëèíãâèñòèêå, 

ðîëü è çíà÷åíèå èíôîðìàöèîííûõ è êîìïüþòåðíûõ òåõíîëîãèé â ñîâðåìåííîé ëèíã-
âèñòèêå è ôèëîëîãèè.

óìåòü:
 ðàáîòàòü ñ ýëåêòðîííûìè ñëîâàðÿìè è äðóãèìè ýëåêòðîííûìè ðåñóðñàìè;
ïîëüçîâàòüñÿ è ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå áàçû äàííûõ è ëèíãâèñòè÷åñêèå èí-

ôîðìàöèîííûå ðåñóðñû;
ðàáîòàòü ñ òðàäèöèîííûìè íîñèòåëÿìè èíôîðìàöèè, êîðïóñàìè òåêñòîâ, èí-

òåðíåò-ðåñóðñàìè, ñèñòåìàìè ïðåäñòàâëåíèÿ çíàíèé, ñèíòàêñè÷åñêîãî è ìîðôîëî-
ãè÷åñêîãî àíàëèçà, àâòîìàòè÷åñêîãî ñèíòåçà è ðàñïîçíàâàíèÿ ðå÷è, îáðàáîòêè ëåê-
ñèêîãðàôè÷åñêîé èíôîðìàöèè, àâòîìàòèçèðîâàííûìè ñèñòåìàìè èäåíòèôèêàöèè 
è âåðèôèêàöèè ëè÷íîñòè.

6.1. Òåîðåòè÷åñêèé àñïåêò

Íàïðàâëåíèÿ êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêè17

Âàæíåéøèì íàïðàâëåíèåì êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêè ÿâëÿåòñÿ ðàçðàáîòêà èí-
ôîðìàöèîííî-ïîèñêîâûõ ñèñòåì (ÈÏÑ). Ïîñëåäíèå âîçíèêëè â êîíöå 1950-õ – íà÷àëå 
1960-õ ãîäîâ êàê îòâåò íà ðåçêîå âîçðàñòàíèå îáúåìîâ íàó÷íî-òåõíè÷åñêîé èíôîð-
ìàöèè. Ïî òèïó õðàíèìîé è îáðàáàòûâàåìîé èíôîðìàöèè, à òàêæå ïî îñîáåííîñòÿì 

17   Íàïðàâëåíèÿ êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêè // Îíëàéí-ýíöèêëîïåäèÿ «Êðóãîñâåò». – URL: http://www.
krugosvet.ru/enc/gumanitarnye_nauki/lingvistika/KOMPYUTERNAYA_LINGVISTIKA.html?page=0,0 
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ïîèñêà ÈÏÑ ðàçäåëÿþòñÿ íà äâå áîëüøèõ ãðóïïû – äîêóìåíòàëüíûå è ôàêòîãðàôè÷åñ-
êèå. Â äîêóìåíòàëüíûõ ÈÏÑ õðàíÿòñÿ òåêñòû äîêóìåíòîâ èëè èõ îïèñàíèÿ (ðåôåðàòû, 
áèáëèîãðàôè÷åñêèå êàðòî÷êè è ò.ä.). Ôàêòîãðàôè÷åñêèå ÈÏÑ èìåþò äåëî ñ îïèñàíèåì 
êîíêðåòíûõ ôàêòîâ, ïðè÷åì íå îáÿçàòåëüíî â òåêñòîâîé ôîðìå. Ýòî ìîãóò áûòü òàáëè-
öû, ôîðìóëû è äðóãèå âèäû ïðåäñòàâëåíèÿ äàííûõ. Ñóùåñòâóþò è ñìåøàííûå ÈÏÑ, 
âêëþ÷àþùèå êàê äîêóìåíòû, òàê è ôàêòîãðàôè÷åñêóþ èíôîðìàöèþ. Â íàñòîÿùåå âðå-
ìÿ ôàêòîãðàôè÷åñêèå ÈÏÑ ñòðîÿòñÿ íà îñíîâå òåõíîëîãèé áàç äàííûõ (ÁÄ). Äëÿ îáåñ-
ïå÷åíèÿ èíôîðìàöèîííîãî ïîèñêà â ÈÏÑ ñîçäàþòñÿ ñïåöèàëüíûå èíôîðìàöèîííî-ïî-
èñêîâûå ÿçûêè, â îñíîâå êîòîðûõ ëåæàò èíôîðìàöèîííî-ïîèñêîâûå òåçàóðóñû. <…>

Ê îáëàñòè êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêè â îïðåäåëåííîé ñòåïåíè ìîãóò áûòü îòíå-
ñåíû ðàáîòû â îáëàñòè ñîçäàíèÿ ãèïåðòåêñòîâûõ ñèñòåì, ðàññìàòðèâàåìûõ êàê îñî-
áûé ñïîñîá îðãàíèçàöèè òåêñòà è äàæå êàê ïðèíöèïèàëüíî íîâûé âèä òåêñòà, ïðî-
òèâîïîñòàâëåííûé ïî ìíîãèì ñâîèì ñâîéñòâàì îáû÷íîìó òåêñòó, ñôîðìèðîâàííîìó 
â ãóòåíáåðãîâñêîé òðàäèöèè êíèãîïå÷àòàíèÿ. Èäåÿ ãèïåðòåêñòà ñâÿçûâàåòñÿ ñ èìåíåì 
Âàííåâàðà Áóøà – ñîâåòíèêà ïðåçèäåíòà Ô. Ðóçâåëüòà ïî íàóêå. Â. Áóø òåîðåòè÷åñêè 
îáîñíîâàë ïðîåêò òåõíè÷åñêîé ñèñòåìû «Ìåìåêñ», êîòîðàÿ ïîçâîëÿëà ïîëüçîâàòåëþ 
ñâÿçûâàòü òåêñòû è èõ ôðàãìåíòû ïî ðàçëè÷íûì òèïàì ñâÿçåé, ïðåèìóùåñòâåííî ïî 
àññîöèàòèâíûì îòíîøåíèÿì. Îòñóòñòâèå êîìïüþòåðíîé òåõíèêè ñäåëàëî ïðîåêò òðóä-
íîðåàëèçóåìûì, ïîñêîëüêó ìåõàíè÷åñêàÿ ñèñòåìà îêàçàëàñü ÷ðåçìåðíî ñëîæíîé äëÿ 
ïðàêòè÷åñêîãî âîïëîùåíèÿ. <…>

Â ðàìêàõ êîìïüþòåðíîé ëåêñèêîãðàôèè ðàçðàáàòûâàþòñÿ êîìïüþòåðíûå òåõíî-
ëîãèè ñîñòàâëåíèÿ è ýêñïëóàòàöèè ñëîâàðåé. Ñïåöèàëüíûå ïðîãðàììû – áàçû äàííûõ, 
êîìïüþòåðíûå êàðòîòåêè, ïðîãðàììû îáðàáîòêè òåêñòà – ïîçâîëÿþò â àâòîìàòè÷åñêîì 
ðåæèìå ôîðìèðîâàòü ñëîâàðíûå ñòàòüè, õðàíèòü ñëîâàðíóþ èíôîðìàöèþ è îáðàáà-
òûâàòü åå. Ìíîæåñòâî ðàçëè÷íûõ êîìïüþòåðíûõ ëåêñèêîãðàôè÷åñêèõ ïðîãðàìì ðàç-
äåëÿþòñÿ íà äâå áîëüøèõ ãðóïïû: ïðîãðàììû ïîääåðæêè ëåêñèêîãðàôè÷åñêèõ ðàáîò 
è àâòîìàòè÷åñêèå ñëîâàðè ðàçëè÷íûõ òèïîâ, âêëþ÷àþùèå ëåêñèêîãðàôè÷åñêèå áàçû 
äàííûõ. <…>

Êîìïüþòåðíîå ìîäåëèðîâàíèå ñòðóêòóðû ñþæåòà – åùå îäíî ïåðñïåêòèâíîå íà-
ïðàâëåíèå êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêè. Èçó÷åíèå ñòðóêòóðû ñþæåòà îòíîñèòñÿ ê ïðî-
áëåìàòèêå ñòðóêòóðíîãî ëèòåðàòóðîâåäåíèÿ (â øèðîêîì ñìûñëå), ñåìèîòèêè è êóëüòó-
ðîëîãèè. Èìåþùèåñÿ êîìïüþòåðíûå ïðîãðàììû ìîäåëèðîâàíèÿ ñþæåòà îñíîâûâàþòñÿ 
íà òðåõ áàçîâûõ ôîðìàëèçìàõ ïðåäñòàâëåíèÿ ñþæåòà – ìîðôîëîãè÷åñêîì è ñèíòàêñè-
÷åñêîì íàïðàâëåíèÿõ ïðåäñòàâëåíèÿ ñþæåòà, à òàêæå íà êîãíèòèâíîì ïîäõîäå. Èäåè 
î ìîðôîëîãè÷åñêîì óñòðîéñòâå ñòðóêòóðû ñþæåòà âîñõîäÿò ê èçâåñòíûì ðàáîòàì 
Â.ß. Ïðîïïà î ðóññêîé âîëøåáíîé ñêàçêå. <…> Èäåè Ïðîïïà ëåãëè â îñíîâó êîìïüþ-
òåðíîé ïðîãðàììû TALE, ìîäåëèðóþùåé ïîðîæäåíèå ñþæåòà ñêàçêè. <…>

Òåîðåòè÷åñêóþ îñíîâó ñèíòàêñè÷åñêîãî ïîäõîäà ê ñþæåòó òåêñòà ñîñòàâèëè «ñþ-
æåòíûå ãðàììàòèêè», èëè «ãðàììàòèêè ïîâåñòâîâàíèÿ» (story grammars). Îíè ïîÿâè-
ëèñü â ñåðåäèíå 1970-õ ãîäîâ â ðåçóëüòàòå ïåðåíîñà èäåé ïîðîæäàþùåé ãðàììàòèêè 
Í. Õîìñêîãî íà îïèñàíèå ìàêðîñòðóêòóðû òåêñòà. Åñëè âàæíåéøèìè ñîñòàâëÿþùèìè 
ñèíòàêñè÷åñêîé ñòðóêòóðû â ïîðîæäàþùåé ãðàììàòèêå áûëè ãëàãîëüíûå è èìåííûå 
ãðóïïû, òî â áîëüøèíñòâå ñþæåòíûõ ãðàììàòèê â êà÷åñòâå áàçîâûõ âûäåëÿëèñü ýêñïî-
çèöèÿ (setting), ñîáûòèå è ýïèçîä. <…>

Ê êîìïåòåíöèè êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêè îòíîñèòñÿ è ìàøèííûé ïåðåâîä, ïåðå-
æèâàþùèé â íàñòîÿùåå âðåìÿ âòîðîå ðîæäåíèå. 

Çàäàíèå 6.1.1. Çàêîíñïåêòèðóéòå, îôîðìèâ â òåêñòîâîì ðåäàêòîðå Word â ñî-
îòâåòñòâèè ñ òðåáîâàíèÿìè è íîðìàìè, ïîëíîòåêñòîâûé âàðèàíò ïðîöèòèðîâàí-
íîé âûøå ñòàòüè (ñì. http://www.krugosvet.ru/enc/gumanitarnye_nauki/lingvistika/
KOMPYUTERNAYA_LINGVISTIKA.html?page=0,0).
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6.2. Ïðàêòè÷åñêèå àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ

Çàäàíèå 6.2.1. Ïîñìîòðèòå ëåêöèþ Â. Õîðîøåâñêîãî «Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà 
è ñåìàíòè÷åñêàÿ ïàóòèíà Èíòåðíåòà: îòêóäà è êóäà ìû èäåì» (http://www.youtube.
com/watch?v=wRowaEHym74), îðãàíèçîâàííóþ Èíñòèòóòîì ëèíãâèñòèêè ÐÃÃÓ è 
Ëåêòîðèåì Ïîëèòåõíè÷åñêîãî ìóçåÿ. Óêàæèòå îñíîâíûå ýòàïû ðàçâèòèÿ êîìïüþòåðíîé 
ëèíãâèñòèêè è âîçìîæíûå ïóòè åå ðàçâèòèÿ.

Çàäàíèå 6.2.2. Íîâûé ïðîãðàììíûé êîìïëåêñ, ðàçðàáàòûâàåìûé Microsoft, àíàëè-
çèðóåò ãîëîñ, ðàñïîçíàåò ðå÷ü, ïåðåâîäèò åå íà èíîñòðàííûé ÿçûê è ïðîèçíîñèò òåêñò 
òåì æå ãîëîñîì. Òåõíîëîãèÿ âûãëÿäèò êàê ôàíòàñòèêà, îäíàêî óæå óñïåøíî ðàáîòàåò. 
Íà ïðåññ-êîíôåðåíöèè (ñì. âèäåî http://www.youtube.com/watch?v=Nu-nlQqFCKg) 
ðàçðàáîò÷èêàìè áûë ïðåäñòàâëåí ïðîòîòèï ïåðåâîä÷èêà. Â íàñòîÿùåå âðåìÿ ó÷åíûå 
ðàáîòàþò íàä ïîâûøåíèåì òî÷íîñòè ðàñïîçíàâàíèÿ èñõîäíîé ðå÷è. 

Âíèìàòåëüíî ïîñìîòðèòå âèäåî è óêàæèòå, ãäå è ïî÷åìó  êîìïüþòåðíàÿ ïðî-
ãðàììà äàâàëà ñáîé. Êðîìå òîãî, ïðîàíàëèçèðóéòå âèäåî íà http://www.youtube.com/
watch?feature=player_embedded&v=YsPYzfwnQko è óêàæèòå, ïî÷åìó ïðîèçîøåë ñáîé 
ïðè àíàëèçå è ðàñïîçíàíèè çâó÷àùåé ðå÷è? 

Çàäàíèå 6.2.3. Îðãàíèçóéòå êðóãëûé ñòîë ïðåäñòàâèòåëåé âñåõ íàïðàâëåíèé ïðè-
êëàäíîé è êîìïüþòåðíîé ëèíãâèñòèêè íà òåìó: «Íàèáîëåå ïåðñïåêòèâíîå íàïðàâëåíèå 
ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêè». Èñïîëüçóéòå ìóëüòèìåäèéíîå îáîðóäîâàíèå (çàðàíåå çàãî-
òîâëåííûå ïðåçåíòàöèè, âèäåî-ðîëèêè, íàãëÿäíóþ è äîêàçàòåëüíóþ áàçó).

Çàäàíèå 6.2.4. Ïðîàíàëèçèðóéòå ñèñòåìó àâòîìàòèçèðîâàííîãî àíàëèçà åñòåñò-
âåííî-ÿçûêîâûõ òåêñòîâ «Èíòåðëåêñ» (àðõèòåêòóðà, óñòàíîâêà, èíòåðôåéñ, ñèñòåìíûå 
ôóíêöèè, ðåæèì «Ñëîâíèê», ðåæèì «Ñëîâîôîðìû», ðåæèì «Ñëîâàðü», ðåæèì «Äåðå-
âî», ðåæèì «Ñåòü»; ñòðóêòóðà ëèíãâèñòè÷åñêîé áàçû äàííûõ).

Çàäàíèå 6.2.5. Âûïîëíèòå êîìïîíåíòíûé àíàëèç òåêñòà. äëÿ òîãî ÷òîáû ïîíÿòü ñî-
äåðæàíèå òåêñòà, íåîáõîäèìî: 1) âûáðàòü íå ìåíåå 10 êëþ÷åâûõ ñëîâ (äåñêðèïòîðîâ), 
ñìûñë êîòîðûõ îòðàæàåò ñîäåðæàíèå òåêñòà; 2) âåðáàëèçîâàòü ñìûñë êëþ÷åâûõ ñëîâ, 
äàâ èì òîëêîâàíèå; 3) ïîñòðîèòü òðåõóðîâíåâûé ãðàô äåôèíèöèé è îïðåäåëèòü åãî êî-
ëè÷åñòâåííûå õàðàêòåðèñòèêè.

Çàäàíèå 6.2.6. Âûïîëíèòå ÷àñòîòíûé àíàëèç òåêñòà. Äëÿ ýòîãî íåîáõîäèìî: 1) ïîñ-
òðîèòü ãèñòîãðàììó ðàñïðåäåëåíèÿ ÷àñòîò ñëîâ â òåêñòå; 2) ñðàâíèòü ïîëó÷åííûå ðå-
çóëüòàòû ñ ðàñïðåäåëåíèåì ÷àñòîò Öèïôà; 3) äëÿ ïîëó÷åííîãî ðàñïðåäåëåíèÿ ÷àñòîò 
ñëîâ â òåêñòå âû÷èñëèòü êîýôôèöèåíòû ôîðìóëû Ìàíäåëüáðîòà.

 Çàäàíèå 6.2.7. Ðàáîòàÿ â ãðóïïå è èñïîëüçóÿ ðåñóðñû êîðïóñîâ òåêñòîâ àíã-
ëèéñêîãî è ðóññêîãî ÿçûêîâ, à òàêæå ìåòîäû êâàíòèòàòèâíîé ëèíãâèñòèêè, ïðîâåäèòå 
ëèíãâèñòè÷åñêîå èññëåäîâàíèå íà èíòåðåñóþùóþ âàñ òåìàòèêó.

Çàäàíèå 6.2.8. Îïðåäåëèòå ÷àñòîòíîñòü óïîòðåáëåíèÿ èìåí ñóùåñòâèòåëüíûõ â 
ïðèòÿæàòåëüíîì ïàäåæå (äëÿ íàðèöàòåëüíûõ ñóùåñòâèòåëüíûõ) – baby’s bottle, car’s 
wheel, government’s decision äëÿ áðèòàíñêîãî è àìåðèêàíñêîãî âàðèàíòîâ àíãëèéñêîãî 
ÿçûêà. (Âîñïîëüçóéòåñü ðåñóðñàìè êîðïóñîâ òåêñòîâ.)

Çàäàíèå 6.2.9. Óñòàíîâèòå (ïî ðåñóðñàì êîðïóñîâ òåêñòîâ) òåíäåíöèè â óïîòðåá-
ëåíèè ñî÷åòàåìîñòè ðåôëåêñèâíîãî ãëàãîëà ñ ìåñòîèìåíèåì self (ïîðÿäîê ñëîâ).

Çàäàíèå 6.2.10. Ñ ïîìîùüþ ðåñóðñîâ êîðïóñîâ òåêñòîâ âûÿâèòå ÷àñòîòíîñòü ñî÷å-
òàåìîñòè ãëàãîëà help ñ ÷èñòûì èíôèíèòèâîì äëÿ áðèòàíñêîãî âàðèàíòà àíãëèéñêîãî 
ÿçûêà.

Çàäàíèå 6.2.11. Íà áàçå ðåñóðñîâ êîðïóñîâ òåêñòîâ ñîïîñòàâüòå ñî÷åòàåìîñòü ñè-
íîíèìè÷åñêèõ ïðèëàãàòåëüíûõ, âûáðàííûõ âàìè, äëÿ ðàçíûõ ãðóïï èìåí ñóùåñòâè-
òåëüíûõ.

Çàäàíèå 6.2.12. Ïðîàíàëèçèðóéòå, èñïîëüçóÿ ðåñóðñû êîðïóñîâ òåêñòîâ, îñîáåí-
íîñòè òðàíçèòèâíûõ ñòðóêòóð ñ ãëàãîëàìè EAT è DRINK ïî äàííûì BNC.
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Çàäàíèå 6.2.13. Îáðàòèâøèñü ê ðåñóðñàì êîðïóñîâ òåêñòîâ, îïðåäåëèòå âîçìîæ-
íûå ïóòè ðàçãðàíè÷åíèÿ ñèíòàêñè÷åñêèõ ñèíîíèìîâ íà îñíîâå ïðèìåíåíèÿ ëèíãâèñòè-
÷åñêèõ êîðïóñîâ.

Çàäàíèå 6.2.14. ×òî òàêîå âèçóàëèçàöèÿ òåêñòà? Êàê îíà êîððåëèðóåòñÿ ñ Çàêî-
íîì Öèïôà? Äëÿ îòâåòà íà ýòîò âîïðîñû èñïîëüçóéòå íàó÷íûå ðåñóðñû Èíòåðíåòà 
(ñì. òàêæå Àòëàñ òåêñòà. Äèêòàòóðà ÿçûêà, è íîâîå âîñïðèÿòèå îò Nodus Labs. – URL: 
http://www.looo.ch/2011-10/692-text_atlas). 

Çàäàíèå 6.2.15. Èñïîëüçóÿ ñàéò http://www.wordle.net/, ñîçäàéòå âèçóàëèçàöèþ ëþ-
áîãî õóäîæåñòâåííîãî òåêñòà íà ðóññêîì è èíîñòðàííîì ÿçûêå. Íå çàáóäüòå â ìåíþ îïöèé 
óáðàòü ÷àñòî âñòðå÷àþùèåñÿ ñëîâà äëÿ êîíêðåòíîãî ÿçûêà, òàê íàçûâàåìûå ñòîï-ñëîâà. 

Ñðàâíèòå ðåçóëüòàò âèçóàëèçàöèè îò Wordle ñ ðåçóëüòàòàìè ðàáîòû ñ ñèñòåìîé 
«Text network visualizations by Nodus Labs» (http://textatlas.tumblr.com/). 

Íàïðèìåð, çíàìåíèòàÿ ðå÷ü Ì.Ë. Êèíãà «I have a dream» ïîñëå îáðàáîòêè ðàçíû-
ìè ñèñòåìàìè âèçóàëèçàöèè âûãëÿäèò ñëåäóþùèì îáðàçîì (ðèñ. 6.1 è 6.2).

Ïðåäúÿâèòå ðåçóëüòàò ðàáîòû àóäèòîðèè, çàäà÷à êîòîðîé – «óçíàòü» òåêñò.

Ðèñ. 6.1. Ðå÷ü Ì.Ë. Êèíãà â Wordle

Ðèñ. 6.2. Ðå÷ü Ì.Ë. Êèíãà â Nodus Labs



65

 Çàäàíèå 6.2.16. Âûïîëíèòå òåñò íà òåìó «Êîìïüþòåðíàÿ ëåêñèêîãðàôèÿ».
1. Óêàæèòå, îáúåêòîì êàêèõ íàó÷íûõ íàïðàâëåíèé ÿâëÿåòñÿ ýëåêòðîííûé ñëî-

âàðü…
à) êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà;
á) êîìïüþòåðíàÿ ëåêñèêîãðàôèÿ;
â) ïðèêëàäíàÿ ëèíãâèñòèêà.
2. Êàêèå òåðìèíû ÿâëÿþòñÿ ñèíîíèìàìè äëÿ òåðìèíà «ýëåêòðîííûé ñëîâàðü»?
à) _______________;
á) _______________;
â) _______________.
3. Êàêèå êàòåãîðèè ýëåêòðîííûõ ñëîâàðåé âû çíàåòå?

à) _______________;
á) _______________;

â) _______________;
ã) _______________.

4. Êàêîé òåðìèí îáîçíà÷àåò «ïðàêòèêó ñîñòàâëåíèÿ ñëîâàðåé ñ èñïîëüçîâàíèåì 
èíòåðíåò-òåõíîëîãèé»?

à) èíòåðíåò-ëåêñèêîãðàôèÿ;
á) ìàøèííàÿ ëåêñèêîãðàôèÿ;
â) êèáåðëåêñèêîãðàôèÿ.
5. Êàêèå èç óêàçàííûõ ñâîéñòâ îòëè÷àþò ýëåêòðîííûé ñëîâàðü îò ïå÷àòíîãî?
à) äèíàìè÷íîå îáíîâëåíèå äàííûõ;
á) îãðàíè÷åííûé îáúåì ñëîâàðÿ;
â) ñòàòè÷íîñòü;
ã) íåëèíåéíîñòü;
ä) àâòîìàòè÷åñêèé ïîèñê.
6. Ññûëêè, îòêðûâàþùèå äîñòóï ê èíòåðåñóþùåé ïîëüçîâàòåëÿ èíôîðìàöèè â ðàì-

êàõ ýëåêòðîííîãî ñëîâàðÿ, íàçûâàþòñÿ…
à) ìåäèàêîíòåíò;
á) ñðåäñòâà íàâèãàöèè;
â) ìèêðîñòðóêòóðà ñëîâàðÿ.
7. Ìíîãîïëàòôîðìåííîñòü ýëåêòðîííîãî ñëîâàðÿ – ýòî…
à) ñïîñîáíîñòü ñëîâàðÿ ðàáîòàòü ïîä óïðàâëåíèåì ðàçëè÷íûõ îïåðàöèîííûõ ñèñòåì;
á) ñïîñîáíîñòü ñëîâàðÿ ðàáîòàòü, êàê online, òàê è off line;
â) íàëè÷èå ó ñëîâàðÿ áîëåå ïîçäíèõ âåðñèé.
8. Òåðìèí «bottom-up editing» ïðèìåíèòåëüíî ê èíòåðíåò-ñëîâàðÿì îçíà÷àåò…
à) èçìåíåíèå äàííûõ êîðïóñà ñëîâàðÿ â îáðàòíîì àëôàâèòíîì ïîðÿäêå;
á) âîçìîæíîñòü ïîïîëíåíèÿ ëåêñè÷åñêîé áàçû ñëîâàðÿ åãî àâòîðàìè;
â) âîçìîæíîñòü ðåäàêòèðîâàíèÿ äàííûõ ñëîâàðÿ ïîëüçîâàòåëÿìè.
9. Êàêóþ ñåðèþ òîëêîâûõ ñëîâàðåé êîìïàíèÿ System Development Corporation ïîä-

âåðãëà îöèôðîâêå äëÿ ñîçäàíèÿ ïåðâûõ ýëåêòðîííûõ ñëîâàðåé (80-å ãã. ÕÕ â.)?

а) Macmillan;
б) Oxford;

в) Merriam-Webster;
г) Longman.

10. Îöèôðîâàííóþ âåðñèþ êàêîãî ïåðåâîäíîãî ñëîâàðÿ èñïîëüçîâàëè ðàçðàáîò÷èêè 
ýëåêòðîííîãî ñëîâàðÿ ÌóëüòèËåêñ 1.0 â 1996 ã.?

à) Àíãëî-ðóññêèé ñëîâàðü Ìþëëåðà;
á) Íîâûé áîëüøîé àíãëî-ðóññêèé ñëîâàðü (ÍÁÀÐÑ);
â) Ðóññêî-àíãëèéñêèé ñëîâàðü À. È. Ñìèðíèöêîãî.
11. Â êàêîì ãîäó îòêðûëñÿ ñàéò äëÿ ïåðåâîä÷èêîâ Ìóëüòèòðàí?
а) 2000;
б) 2001;

в) 2002;
г) 2003.
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12. Ýëåêòðîííûå ñëîâàðè, ñî÷åòàþùèå ãèïåðòåêñò è ãèïåðìåäèà íàçûâàþòñÿ…
à) ìóëüòèìåäèéíûìè ýíöèêëîïåäèÿìè;
á) ñâîáîäíûìè ýíöèêëîïåäèÿìè.
13. Êàêàÿ àíãëîÿçû÷íàÿ ýíöèêëîïåäèÿ ïåðâàÿ âûøëà â èíòåðíåò-âåðñèè â 1995 ã.?
à) Encyclopedia Encarta;
á) Britannica Encyclopaedia;
â) Wikipedia.
14. Ñêîëüêî ÿçûêîâ ê íàñòîÿùåìó ìîìåíòó âêëþ÷àåò ñâîáîäíàÿ ýíöèêëîïåäèÿ Âè-

êèïåäèÿ?
à) 250;
á) 260;
â) 270.
15. Óêàæèòå, êàêèå ðàçäåëû, êàê ïðàâèëî, âêëþ÷àåò ìàêðîñòðóêòóðà ýëåêòðîííûõ 

ó÷åáíûõ ñëîâàðåé?

а) упражнения;
б) терминологический указатель;
в) тематические лексические разделы;
г) иллюстрации;

д) слово дня;
е) список наиболее частотных слов;
ж) конкорданс.

Çàäàíèå 6.2.17. Îðãàíèçóéòå òåëåêîììóíèêàöèþ íà òåìó «Ôîíåòè÷åñêèå ëèíãâèñ-
òè÷åñêèå ðåñóðñû ñåòè». 

6.3. Çàäàíèÿ äëÿ âíåàóäèòîðíîé ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû

Çàäàíèå 6.3.1. Ïîñìîòðèòå ëåêöèþ Â. Ñåëåãåé «Êîìïüþòåðíàÿ ëèíãâèñòèêà ñå-
ãîäíÿ: îò àâòîìàòè÷åñêîé îáðàáîòêè òåêñòà äî ìàøèííîãî ïîíèìàíèÿ» (http://www.
youtube.com/watch?v=WrdjIHmrH1U èëè http://www.youtube.com/watch?v=b2pq0HJ-
ABg), îðãàíèçîâàííóþ Èíñòèòóòîì ëèíãâèñòèêè ÐÃÃÓ è Ëåêòîðèåì Ïîëèòåõíè÷åñêîãî 
ìóçåÿ, âûïèøèòå îñíîâíûå òåðìèíû, èñïîëüçóåìûå àâòîðîì, è äàéòå èì îïðåäåëåíèå.

Çàäàíèå 6.3.2. Èñïîëüçóÿ àíãëîÿçû÷íûå íàó÷íûå èñòî÷íèêè (http://www.doaj.org/, 
www.oupjournals.org, http://www.oxfordjournals.org/, ñàéò ñî ñïèñêîì ññûëîê íà íàó÷-
íûå èñòî÷íèêè: http://guide.aonb.ru/jornals.html), îòâåòüòå íà ñëåäóþùèå òåîðåòè÷åñ-
êèå âîïðîñû: ×òî òàêîå êâàíòèòàòèâíàÿ ëèíãâèñòèêà? ×åì çàíèìàåòñÿ êîìïüþòåðíàÿ 
ëèíãâèñòèêà? Â ÷åì îòëè÷èå êîìïüþòåðíîé ëåêñèêîãðàôèè îò òðàäèöèîííîé? Â ÷åì 
çàêëþ÷àþòñÿ ñîâðåìåííûå àâòîìàòè÷åñêèå ìåòîäû àíàëèçà òåêñòà?

 Çàäàíèå 6.3.3. Ïîäãîòîâüòå è ïðåäñòàâüòå íà «íàó÷íîé êîíôåðåíöèè» âî âðåìÿ 
àóäèòîðíîãî çàíÿòèÿ ïðåçåíòàöèþ (ìèíèìóì 20 ñëàéäîâ, ñîäåðæàùèõ ãðàôèêè, âèäåî 
è äðóãóþ íàãëÿäíîñòü) íà îäíó èç òåì:
1. Êîðïóñíàÿ ëèíãâèñòèêà. Ýëåêòðîííûå êîðïóñà òåêñòîâ.
2. ßçûêîâîé ìàòåðèàë â ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèÿõ. Êîðïóñíàÿ ëèíãâèñòèêà 

êàê âàæíåéøèé ýòàï ðåøåíèÿ çàäà÷è àâòîìàòèçèðîâàííîãî ïîñòðîåíèÿ ëèíãâîñòà-
òèñòè÷åñêèõ ìîäåëåé.

3. Èñõîäíûå ïîíÿòèÿ êîðïóñíîé ëèíãâèñòèêè: ïðîáëåìíàÿ îáëàñòü, êîðïóñ äàííûõ, 
êîðïóñ òåêñòîâ, åäèíèöà õðàíåíèÿ, òèïû êîðïóñîâ äàííûõ, ñïîñîáû ïðåäñòàâëåíèÿ 
è õðàíåíèÿ êîðïóñà äàííûõ.

4. Òðåáîâàíèÿ ê êîðïóñó òåêñòîâ êàê ê âûáîðî÷íîé ëèíãâèñòè÷åñêîé ñîâîêóïíîñòè, 
îòðàæàþùåé ïðîáëåìíóþ îáëàñòü.

5. Îïûò ðàçðàáîòêè êîðïóñîâ òåêñòîâ. Ôóíäàìåíòàëüíûå êîðïóñû (ÑØÀ, Âåëèêîá-
ðèòàíèÿ, Ãåðìàíèÿ, Ôðàíöèÿ, Ðîññèÿ).

6. Ýëåêòðîííûå êîðïóñû òåêñòîâ.
7. Áðèòàíñêèé íàöèîíàëüíûé êîðïóñ.
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8. Êîìïüþòåðíûé êîðïóñ òåêñòîâ ðóññêèõ ãàçåò êîíöà XX âåêà.
9. Èñïîëüçîâàíèå êîðïóñîâ òåêñòîâ â ïðåïîäàâàíèè èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ è êóëüòóð.
10. Íàöèîíàëüíûé êîðïóñ ðóññêîãî ÿçûêà.
11. Âîçìîæíîñòè ÍÊÐß. Èñïîëüçîâàíèå îñíîâíîãî êîðïóñà. Èñïîëüçîâàíèå ïîèñêà: 

1) ñëîâà èëè ñëîâîñî÷åòàíèÿ â ðàçëè÷íûõ ôîðìàõ; 2) ñåãìåíòà (ìîðôåìû èëè 
÷àñòè îñíîâû); 3) ñëîâà ñ îïðåäåëåííîé ñåìàíòè÷åñêîé õàðàêòåðèñòèêîé; 4) äâóõ 
ñëîâ; 5) ñëîâà ñ ó÷åòîì ïîâòîðîâ èëè áëèæàéøèõ çíàêîâ ïðåïèíàíèÿ.

12. Èñïîëüçîâàíèå ëè÷íîãî ïîäêîðïóñà ïîëüçîâàòåëÿ: ó÷åò ïðîèçâåäåíèÿ èëè àâ-
òîðà, æàíðà èëè òåìàòèêè òåêñòîâ, âðåìåíè ñîçäàíèÿ òåêñòîâ, ìåñòà è âðåìåíè 
îïèñûâàåìûõ ñîáûòèé. Èñïîëüçîâàíèå ñïåöèàëèçèðîâàííûõ êîðïóñîâ: Êîðïóñ 
æèâîé ðóññêîé ðå÷è; Îáó÷àþùèé; Ñèíòàêñè÷åñêèé; Äèàëåêòíûé; Ïàðàëëåëüíûé; 
Ãàçåòíûé êîðïóñà.

13. Web êàê êîðïóñ.
Çàäàíèå 6.3.4. Îñóùåñòâèòå ëèíãâèñòè÷åñêèé àíàëèç ðàçíîÿçû÷íûõ êîðïóñîâ 

òåêñòîâ.
Çàäàíèå 6.3.5. Ïðîàíàëèçèðóéòå ìàòåðèàëû ñåêöèè «Êîìïüþòåðíàÿ è êâàíòèòàòèâ-

íàÿ ëèíãâèñòèêà» íàó÷íîé êîíôåðåíöèè  (http://www.philol.msu.ru/~rlc2010/abstracts/
rlc2010_abstracts_sec14.pdf) è óêàæèòå ëèíãâîìåòîäè÷åñêèå âîçìîæíîñòè èñïîëüçîâà-
íèÿ êîðïóñîâ òåêñòîâ. Ïðèâåäèòå ñîáñòâåííûå ïðèìåðû. 

Çàäàíèå 6.3.6. Èçó÷èòå ìàòåðèàë, êàñàþùèéñÿ êâàíòèòàòèâíîé ëèíãâèñòèêè, è ñî-
ñòàâüòå ìåíòàëüíóþ êàðòó ýòîãî íàïðàâëåíèÿ ÿçûêîçíàíèÿ â ðåñóðñå www.mind42.com. 

Çàäàíèå 6.3.7. Èñïîëüçóÿ ðàçëè÷íûå ïðîãðàììû ëèíãâèñòè÷åñêîãî àíàëèçà è îá-
ðàáîòêè òåêñòà (http://www.asknet.ru/Analytics/programms.htm), îñóùåñòâèòå ëèíãâèñ-
òè÷åñêèé àíàëèç òåêñòà íà ðóññêîì è àíãëèéñêîì ÿçûêàõ íà ãðàôåìàòè÷åñêîì, ìîðôî-
ëîãè÷åñêîì, ñèíòàêñè÷åñêîì è ñåìàíòè÷åñêîì óðîâíÿõ. Ñðàâíèòå íåñêîëüêî ïðîãðàìì 
ïî ñëåäóþùèì ïàðàìåòðàì: ïîëíîòà àíàëèçà, êà÷åñòâî àíàëèçà, ïðåçåíòàáåëüíîñòü äàí-
íûõ àíàëèçà, áûñòðîäåéñòâèå, ïðîñòîòà èñïîëüçîâàíèÿ, äîñòóïíîñòü äëÿ øèðîêîãî ïðè-
ìåíåíèÿ. Îôîðìèòå âûâîäû â âèäå ñîïîñòàâèòåëüíîé òàáëèöû. 

Çàäàíèå 6.3.8. Îõàðàêòåðèçóéòå ðóññêî- è àíãëîÿçû÷íûå ôèëîëîãè÷åñêèå ðåñóð-
ñû ñåòè è îñîáåííîñòè ôóíêöèîíèðîâàíèÿ àâòîðñêèå ïðàâà â Èíòåðíåòå. Ñðàâíèòå 
ñèñòåìó àâòîðñêèõ ïðàâ è èõ çàùèòû â Ðîññèè è íà Çàïàäå. Âûâîäû îôîðìèòå â âèäå 
ñîïîñòàâèòåëüíîé òàáëèöû. 

Çàäàíèå 6.3.9. Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ «áàçà äàííûõ», ñâÿçàííîé ñ íåé òåð-
ìèíîëîãèè, ñïîñîáîâ îðãàíèçàöèè áàçû äàííûõ è ñèñòåìû èõ óïðàâëåíèÿ. Óêàæèòå 
ñïîñîáû äîñòóïà ê èíôîðìàöèè â áàçàõ äàííûõ.

Çàäàíèå 6.3.10. Èçó÷èòå âîçìîæíîñòè ðàáîòû ñ ñèñòåìîé âèçóàëèçàöèè Many 
Eyes (http://www-958.ibm.com/software/data/cognos/manyeyes/page/Visualization_
Options.html). Ïðîâåäèòå ïðàêòè÷åñêîå ñðàâíåíèå ðàáîòû äàííîé ñèñòåìû ñ äðóãèìè 
èçâåñòíûìè âàì ðåñóðñàìè âèçóàëèçàöèè òåêñòà. Ñðàâíèòå âàøè âûâîäû ñ çàêëþ-
÷åíèÿìè ïðîôåññèîíàëüíûõ ëèíãâèñòîâ (ñì., íàïðèìåð, http://infographer.ru/text_
visualization/).

Çàäàíèå 6.3.11. Íà îñíîâå àíàëèçà ñàéòà ÒÅÊÑÒÎËÎÃÈß.RU (http://www.
textology.ru/) óêàæèòå îñíîâíûå ïðîáëåìû è àêòóàëüíûå âîïðîñû äàííîé îòðàñëè íà-
ó÷íîãî çíàíèÿ. Îôîðìèòå îòâåò ñ ïîìîùüþ ìåíòàëüíîé êàðòû (www.mind42.com).

Çàäàíèå 6.3.12. Çàêîíñïåêòèðóéòå ñòàòüþ Ñ.À. Øàðîâà «Ïðåäñòàâèòåëüíûé êîð-
ïóñ ðóññêîãî ÿçûêà â êîíòåêñòå ìèðîâîãî îïûòà» (http://corpus.leeds.ac.uk/serge/
publications/nti03-draft.pdf).

Çàäàíèå 6.3.13. Îòâåòüòå íà êîíòðîëüíûå âîïðîñû ïî óêàçàííîé òåìå è ñîñòàâüòå 
íà îñíîâå âàøèõ îòâåòîâ òåñò â ñðåäå www.surveymonkey.com.
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«Êîðïóñíàÿ ëèíãâèñòèêà»
Â ÷åì ñóùíîñòü ýìïèðè÷åñêîé ìåòîäîëîãèè 
â ëèíãâèñòè÷åñêîì àíàëèçå?

Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ êîëëîêàöèÿ (collocation)
Ñôîðìóëèðóéòå çàêîí Öèïôà

Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ äèñêóðñèâíîé ïðîñîäèè 
(discourse prosody)
Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ ñåìàíòè÷åñêîé ïðîñîäèè 
(semantic prosody)

Â ÷åì ñóùíîñòü ãèïîòåçû îáùåãî ÿäðà (ñommon core 
hypothesis)?

×òî òàêîå äåðåâî çàâèñèìîñòåé? Ïîñòðîéòå äåðåâî çàâèñèìîñòåé äëÿ 
ïðîñòîãî ïðåäëîæåíèÿ àíãëèéñêîãî 
ÿçûêà
Ïîñòðîéòå äåðåâî çàâèñèìîñòåé äëÿ 
ñëîæíîãî ïðåäëîæåíèÿ àíãëèéñêîãî 
ÿçûêà

Íàçîâèòå îñíîâíûå ñôåðû ïðèìåíåíèÿ êîðïóñîâ?
Äàéòå ñèíîíèìû òåðìèíó àííîòàöèÿ (annotation)
Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ ðåïðåçåíòàòèâíîñòü 
êîðïóñà.
Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ êëàñòåðíûé àíàëèç 
(cluster analysis)
×òî òàêîå êîíêîðäàíñ?
×òî òàêîå êîíêîðäàíñåð?
Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ äèñòðèáóöèÿ Ïîêàæèòå äèñòðèáóöèþ äâóõ ñèíî-

íèìîâ (íà âûáîð)
Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ ÷àñòîòíîñòü Îïðåäåëèòå ÷àñòîòíîñòü ëþáîé 

ëåêñè÷åñêîé åäèíèöû àíãëèéñêîãî 
ÿçûêà ïî ðàçëè÷íûì êîðïóñàì

Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèÿì ëåììà, ëåììàòèçàöèÿ

Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ ëåêñè÷åñêàÿ ïëîòíîñòü

×òî òàêîå ìîðôîëîãè÷åñêèé àíàëèçàòîð?

Äàéòå îïðåäåëåíèþ ïîíÿòèþ ñåãìåíòàöèÿ êîðïóñà

Çàäàíèå 6.3.14. Ïðîàíàëèçèðóéòå ñòàòüè À.È. Ðûêî, Ñ.Á. Ñòåïàíîâîé «Ìíîãî-
óðîâíåâàÿ ëèíãâèñòè÷åñêàÿ ðàçìåòêà çâóêîâîãî êîðïóñà ðóññêîãî ÿçûêà» (http://www.
dialog-21.ru/digests/dialog2008/materials/html/72.htm) è Í.Â. Áîãäàíîâîé, À.Ñ. Àñè-
íîâñêîãî, Ì.Â. Ðóñàêîâîé, À.È. Ðûêî, Ñ.Á. Ñòåïàíîâîé, Ò.Þ. Øåðñòèíîâîé «Çâóêî-
âîé êîðïóñ êàê ñïîñîá ìîíèòîðèíãà è ôèêñàöèè ðàçíûõ ôîðì åñòåñòâåííîãî ÿçûêà» 
(http://www.dialog-21.ru/digests/dialog2009/materials/html/07.htm), à òàêæå ôóíêöèî-
íèðîâàíèå ïðîãðàììû Praat, ñîçäàííîé ñîòðóäíèêàìè ôàêóëüòåòà ôîíåòèêè Àìñòåð-
äàìñêîãî óíèâåðñèòåòà Ï. Áёðñìà è Ä. Âèíèíêîì (http://www.fon.hum.uva.nl/praat/). 
Óêàæèòå ñôåðû ïðèìåíåíèÿ çâóêîâûõ êîðïóñîâ òåêñòà, èõ ïðàêòè÷åñêóþ è èñòîðè÷åñ-
êóþ çíà÷èìîñòü. 

Çàäàíèå 6.3.15. Èçó÷èòå îíëàéí-ó÷åáíèê Â. Òêà÷åíêî «Êîìïüþòåðíûå ñåòè è òå-
ëåêîììóíèêàöèè» (http://www.lessons-tva.info/edu/telecom.html) è äàéòå íàèìåíîâà-
íèÿ ñëåäóþùèì ðèñóíêàì (ðèñ. 6.3–6.5), íà êîòîðûõ îòðàæåíû ïðîöåññû òåëåêîììó-
íèêàöèè. 
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Ðèñ. 6.3. ________________

 

Ðèñ. 6.4. ________________
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Ðèñ. 6.5. ________________
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ÐÀÇÄÅË 7. ÈÍÔÎÐÌÀÖÈÎÍÍÛÅ  ÒÅÕÍÎËÎÃÈÈ 
Â  ÍÀÓÊÅ  È  ÎÁÐÀÇÎÂÀÍÈÈ

Ó÷åáíûå âîïðîñû:
1. ÈÒ â íàóêå, îáðàçîâàíèè, îáó÷åíèè è èçó÷åíèè èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ.
2. Îáðàçîâàòåëüíûå ñòàíäàðòû. Êà÷åñòâî îáó÷åíèÿ è ÔÝÏÎ. Äèäàêòè÷åñêèå ñâîéñ-

òâà è ôóíêöèè êîìïüþòåðíûõ òåëåêîììóíèêàöèé.
3. Ó÷àñòèå â èíòåðàêòèâíûõ îáó÷àþùèõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ / ôèëîëîãè÷åñêèõ ïðîåê-

òàõ.
4. Ýëåêòðîííîå è äèñòàíöèîííîå îáó÷åíèå.
5. Ñîçäàíèå ýëåêòðîííîãî ëèíãâèñòè÷åñêîãî / ôèëîëîãè÷åñêîãî ó÷åáíèêà. 
6. Ñîçäàíèå òåõíîëîãèè êîìïüþòåðíîãî îáó÷åíèÿ ÿçûêàì. Ïðîåêòèðîâàíèå ñîäåð-

æàíèå êóðñà. Ìåòîäè÷åñêàÿ ïðîðàáîòêà ó÷åáíîãî ìàòåðèàëà è ñîçäàíèå îáó÷àþùèõ 
ñöåíàðèåâ.

7. Èñïîëüçîâàíèå ÏÊ â îáó÷åíèè èíîñòðàííûì ÿçûêàì. Êîìïüþòåðíûå ïðîãðàììû 
â îáó÷åíèè ÿçûêàì.

8. Îáðàçîâàòåëüíûå ïîðòàëû è èíòåðíåò-óíèâåðñèòåòû.
9. Èñïîëüçîâàíèå îíëàéí-ñåðâèñîâ â ïðåïîäàâàòåëüñêîé äåÿòåëüíîñòè: ñîçäàíèå òåñ-

òîâ, êðîññâîðäîâ, òåêñòîâ ñ ïðîáåëàìè äëÿ çàïîëíåíèÿ è ò.ä.  
10. Êîìïüþòåðíîå òåñòèðîâàíèå â îöåíêå ó÷åáíûõ äîñòèæåíèé ñòóäåíòà.

Èçó÷èâ äàííûé ðàçäåë, ñòóäåíò äîëæåí
óìåòü:
èñïîëüçîâàòü àïïàðàòíîå è ïðîãðàììíîå îáåñïå÷åíèå äëÿ ðåøåíèÿ ìåòîäè÷åñêèõ 

ëèíãâèñòè÷åñêèõ çàäà÷;
 ñîçäàâàòü ëèíãâèñòè÷åñêèå è ôèëîëîãè÷åñêèå ýëåêòðîííûå ðåñóðñû ðàçëè÷íîãî 

òèïà, â òîì ÷èñëå îáó÷àþùèå.

7.1. Òåîðåòè÷åñêèé àñïåêò 

Çàäàíèå 7.1.1. Ïðîàíàëèçèðóéòå ïðåäñòàâëåííûé íèæå ìàòåðèàë. Îòìåòüòå îñî-
áåííîñòè èñïîëüçîâàíèÿ ÈÊÒ â ïðîöåññå âóçîâñêîãî ïðåïîäàâàíèÿ è îáó÷åíèÿ. 

ICT IN HIGHER EDUCATION: DISRUPTION18

The centrality of ICT in higher education is in stark contrast to the somewhat hesitant role 
that it has played so far in schools. ICT is so pervasive in the administrative and research activities 
of universities that they have come to take it for granted and are now surprised to see ICT 
beginning to disrupt the teaching function. When UNESCO’s 2009 World Conference examined 
the ‘new dynamics’ of higher education and research it found that many of them were related to the 
increasing role of ICT and the related activity of open and distance learning.

Learning: students leading the way
Students are opting for online learning in large numbers. Bates (2011) identified four key 

trends in US higher education. The first is the rapid growth of online learning. Enrolment in fully 
online (distance) courses in the USA expanded by 21% between 2009 and 2010 compared to a 2% 

18   Daniel, J.  ICTs IN GLOBAL LEARNING/TEACHING/TRAINING // Policy Brief. February 2012. 
Published by the UNESCO Institute for Information Technologies in Education. – URL : http://iite.unesco.
org/pics/publications/en/files/3214713.pdf
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expansion in campus-based enrolments. Second this growth is accelerating. He projected that over 
80% of US students are likely to be taking courses online in 2014, up from 44% in 2009.

His third finding is that the US for-profit sector has a much higher proportion of the total 
online market (32%) than its share of the overall higher education market (7%). Seven of the ten 
US institutions with the highest online enrolments are for-profits. Being already well established 
in this delivery mode the for-profit providers are likely to reap the advantage of student preference 
for online. Furthermore the for-profits are better placed to expand online because they face less 
resistance from academic staff and need not worry about exploiting an earlier investment in campus 
facilities.

Fourth, Bates found that public sector higher education did not have ambitious goals for 
online learning. As this Policy Brief has argued, the intelligent use of technology could help higher 
education to accommodate more students, improve learning outcomes, provide more flexible access 
and do all this at less cost. Instead, he found that costs are rising because investment in technology 
and staff is increasing without replacing other activities. There is little evidence of improved learning 
outcomes and oft en a failure to meet best quality standards for online learning.

Teaching: corporate structures challenged
One of the reasons for the success of the for-profits in online learning is that they operate their 

organizations as systems and use a team approach to course development and student support. In 
contrast, most public institutions usually simply rely on individual academics to create and support 
online versions of their classroom course. Bates calls this the ‘Lone Ranger’ model and argues that 
it is less likely to produce sustainable online learning of quality than the team approach.

If these trends continue and public institutions do not adapt their corporate structures and 
processes to the demands of online teaching we could see an important reconfiguring of higher 
education systems as they split in a public sector focused mainly on research and a private sector 
doing most of the teaching online.

This would create an important issue of public policy. Some governments have tried to 
strengthen the distinction between research-active universities and others. However, the idea that 
this might also become a distinction between public universities (research) and for-profit universities 
(teaching) is new. Public higher education’s leaders have  some important policy choices to make!

Training: from informal to formal learning
The exception to the generally hesitant approach that public higher education has taken to 

online learning are the open universities: large distance teaching institutions that enroll over a 
hundred thousand students (e.g. the UK Open University) or even over a million (e.g. India’s Indira 
Gandhi National Open University). These institutions have deployed ICT at scale for many years 
in both teaching and administration. More recently some of them have made a strong commitment 
to the promotion of informal learning by making their learning materials available as OER. In 2012 
some US universities went a step further and started offering Mass Open Online Courses (MOOCs) 
free worldwide. Only a tiny proportion of learners complete these non-credit courses but it is a 
development to watch (Daniel, 2012).

Meanwhile, the UK Open University has tens of millions of visitors to its OpenLearn website 
and tens of thousands of downloads from iTunesU, where it is the biggest player. Open University 
Vice-Chancellor Marti n Bean considers that one of the functions of a modern university is to 
provide paths from this informal cloud of learning towards formal learning for those who wish 
to take them. This could create new patterns of ICT-based training and higher education as 
individuals draw on the global pool of OER to find materials for their studies and then present 
themselves for assessment and certification to a member institution of the OER consortium that 
is under development.

This will provide an interesting convergence between higher education and the lifelong learning 
agenda that UNESCO has pursued through its series of CONFINTEA conferences (UNESCO, 
2009).
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7.2. Ïðàêòè÷åñêèå àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ

Çàäàíèå 7.2.1. Ïðîàíàëèçèðóéòå ïðåäñòàâëåííûé íèæå ìàòåðèàë (òàáë. 7.1.) è äî-
ïîëíèòå åãî, îòâåòèâ íà âîïðîñ: êàêèå ÈÊÒ ìîãóò áûòü èñïîëüçîâàíû ïðè ðàçëè÷íûõ 
âèäàõ äåÿòåëüíîñòè è â ñîîòâåòñòâèè ñ ðàçíûìè òèïàìè îáó÷àþùèõ çàäà÷.

Çàäàíèå 7.2.2. Ðàçáèâøèñü íà äâå ãðóïïû, ñîçäàéòå ìåíòàëüíóþ êàðòó (www.
mind42.com), äåìîíñòðèðóþùóþ ïëþñû (ïåðâàÿ ãðóïïà) è ìèíóñû (âòîðàÿ ãðóïïà) 
èñïîëüçîâàíèÿ ÈÊÒ â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ èíîñòðàííûì ÿçûêàì.

Çàäàíèå 7.2.3. Ñîçäàéòå òàáëèöó (ïîäîáíóþ òàáëèöå íà ðèñ. 7.1) ìåòîäè÷åñêèõ 
ñåðâèñîâ Èíòåðíåòà (ñîçäàíèå òåñòîâ, êðîññâîðäîâ, ïîäêàñòû è äð.) è êîìïüþòåðíûõ 
ïðîãðàìì äëÿ îáó÷åíèÿ ÿçûêàì, à òàêæå ðåñóðñîâ äèñòàíöèîííîãî îáó÷åíèÿ ÿçûêàì, 
ñíàáæåííóþ ãèïåðññûëêàìè íà îíëàéí-ðåñóðñû. 

Çàäàíèå 7.2.4. Ïðîâåäèòå íàó÷íóþ êîíôåðåíöèþ, íà êîòîðîé äîëæíû áûòü îáñóæ-
äåíû ñëåäóþùèå âîïðîñû.
1. Êàê âû äóìàåòå, ïî÷åìó âîïðîñ î ñìåíå ïàðàäèãìû îáðàçîâàíèÿ íàèáîëåå îñòðî 

âñòàë èìåííî íà ðóáåæå ÕÕ è XXI âåêîâ?
2. Ïîëîæèòåëüíûå è îòðèöàòåëüíûå ñëåäñòâèÿ èñïîëüçîâàíèÿ Èíòåðíåòà (äëÿ îòäå-

ëüíî âçÿòîãî ïîëüçîâàòåëÿ Èíòåðíåòà, äëÿ ãðóïï ïîëüçîâàòåëåé).
3. Ïðèâåäèòå àðãóìåíòû â ïîäòâåðæäåíèå òåçèñà î òîì, ÷òî â XXI âåêå îáðàçîâàíèå 

ñòàíîâèòñÿ íåïðåðûâíûì ïðîöåññîì. Îáúÿñíèòå ïðè÷èíû, ïîâëèÿâøèå íà ýòî.
4. Ïî÷åìó íàâûêè êðèòè÷åñêîãî ìûøëåíèÿ îñîáåííî âàæíû äëÿ ïîëüçîâàòåëåé Èí-

òåðíåòà?
5. Êàê ìåíÿåòñÿ ðîëü ïðåïîäàâàòåëÿ â óñëîâèÿõ øèðîêîãî ïðèìåíåíèÿ ñðåäñòâ ÈÊÒ 

â ó÷åáíîì ïðîöåññå?
6. Êàê íàëè÷èå èëè îòñóòñòâèå äîñòóïà ê Èíòåðíåòó ìîãóò ïîâëèÿòü íà äîñòóïíîñòü 

è êà÷åñòâî ïîëó÷àåìîãî ÷åëîâåêîì îáðàçîâàíèÿ?
7. Êàêèìè íàèáîëåå çíà÷èìûìè çíàíèÿìè è óìåíèÿìè äîëæåí îáëàäàòü ó÷àùèéñÿ / 

ïðåïîäàâàòåëü, ðàáîòàþùèé â Èíòåðíåòå?
8. Êàêèå äèäàêòè÷åñêèå çàäà÷è ìîæíî ðåøàòü ñ èñïîëüçîâàíèåì èíôîðìàöèîííûõ 

è âåùàòåëüíûõ óñëóã Èíòåðíåòà?
9. Íàçîâèòå äèäàêòè÷åñêèå ñâîéñòâà è ôóíêöèè ýëåêòðîííîé ïî÷òû, âåá-ôîðóìà, 

÷àòà.
10. Äàéòå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ «èíòåðàêòèâíîñòü» â îòíîøåíèè èñïîëüçóåìîãî ñðåäñ-

òâà îáó÷åíèÿ.
11. Â êàêèõ ñëó÷àÿõ, ïî âàøåìó ìíåíèþ, öåëåñîîáðàçíî èñïîëüçîâàòü ìóëüòèìåäèé-

íûå âîçìîæíîñòè Èíòåðíåòà?
12. ×åãî â Èíòåðíåòå áîëüøå: èíäèâèäóàëüíîãî èëè êîëëåêòèâíîãî? Äàéòå ñâîé ïðî-

ãíîç ðàçâèòèÿ ñèñòåì ïîääåðæêè èíäèâèäóàëüíîé è êîëëåêòèâíîé äåÿòåëüíîñòè 
ïîëüçîâàòåëåé â ñåòè íà áëèæàéøåå áóäóùåå.

13. Êàêèå íîâûå òèïû ó÷åáíûõ çàâåäåíèé, ôîðìû îáó÷åíèÿ ïîÿâèëèñü â ñâÿçè ñ ðàç-
âèòèåì Èíòåðíåòà?

14. ×òî íóæíî çíàòü è óìåòü, ÷òîáû ïðèìåíåíèå Èíòåðíåòà íà çàíÿòèÿõ áûëî áîëåå 
ýôôåêòèâíûì?

15. ×òî ìîæåò ñëóæèòü êðèòåðèÿìè îöåíêè ýôôåêòèâíîñòè âíåäðåíèÿ ñðåäñòâ ÈÊÒ 
â ó÷åáíóþ äåÿòåëüíîñòü?

16. Ïåðå÷èñëèòå âíåøíèå è âíóòðåííèå ôàêòîðû, âëèÿþùèå íà ðåçóëüòàòèâíîñòü 
èñïîëüçîâàíèÿ Èíòåðíåòà â ó÷åáíîì ïðîöåññå.

17. Â ÷åì çàêëþ÷àåòñÿ îñîáåííîñòü îáùåíèÿ â Èíòåðíåòå? ×òî òàêîå ñèíõðîííîå 
è àñèíõðîííîå îáùåíèå?

18. Íàçîâèòå ïðèåìû ïåðñîíèôèêàöèè îáùåíèÿ â Èíòåðíåòå.
19. Î êàêèõ ïñèõîëîãè÷åñêèõ «ëîâóøêàõ» Èíòåðíåòà íóæíî çíàòü?
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20. Êàêèå ïåäàãîãè÷åñêèå ïðèåìû ìîãóò ñïîñîáñòâîâàòü ïîâûøåíèþ ïðîäóêòèâíîé 
ðàáîòû ó÷àùèõñÿ â âèðòóàëüíîé ó÷åáíîé ãðóïïå?

21. Êîíôëèêòíîñòü â âèðòóàëüíîé ó÷åáíîé ñðåäå.
22. Íà ÷òî ñëåäóåò îáðàòèòü îñîáîå âíèìàíèå ïðè îðãàíèçàöèè äèñêóññèè? Òîëüêî ëè 

íà ñåìèíàðàõ âîçìîæåí ýòîò âèä äåÿòåëüíîñòè?
23. ×òî ïîíèìàåòñÿ ïîä äèñòàíöèîííûì è ýëåêòðîííûì îáó÷åíèåì? Â ÷åì ðàçëè÷èå 

äèñòàíöèîííîé, çàî÷íîé è ýëåêòðîííîé ôîðì îáó÷åíèÿ? Îñíîâíûå ìîäåëè äèñ-
òàíöèîííîé ôîðìû îáó÷åíèÿ.

24. Â ÷åì çàêëþ÷àåòñÿ ýôôåêòèâíîñòü äèñòàíöèîííîé ôîðìû îáó÷åíèÿ? Ìîæíî ëè 
ãîâîðèòü î êà÷åñòâåííîì èëè íåêà÷åñòâåííîì îáó÷åíèè â çàâèñèìîñòè îò ôîðìû 
îáó÷åíèÿ?

25. Êàê ïðîâîäèòñÿ îíëàéí-òåñòèðîâàíèå â Èíòåðíåòå?
26. Íàçîâèòå îñíîâíûå âèäû ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè â Èíòåðíåòå.
27. Äàéòå ñîáñòâåííîå îïðåäåëåíèå ïîíÿòèþ «åäèíàÿ èíôîðìàöèîííî-îáðàçîâàòåëü-

íàÿ ñðåäà».
28. ×òî òàêîå ÔÝÏÎ è ñ êàêîé öåëüþ îí ïðîâîäèòñÿ?

Çàäàíèå 7.2.5. Âûäåëèòå è îõàðàêòåðèçóéòå îñíîâíûå ïîäõîäû è ìåòîäû E-learning. 
Êàê E-learning êîððåëèðóåòñÿ ñ äèñòàíöèîííûì îáó÷åíèåì è ñâÿçàíî ñ Ì-learning? Ñî-
çäàéòå ñïèñîê îáðàçîâàòåëüíûõ ðåñóðñîâ è ïðåäïðèÿòèé, ïðåäëàãàþùèõ äèñòàíöèîííîå 
ÿçûêîâîå îáðàçîâàíèå.

 Çàäàíèå 7.2.6. Ðàáîòàÿ â ãðóïïå, ïðîñìîòðèòå  ïðåçåíòàöèþ î âîçìîæíîñ-
òÿõ ñîçäàíèÿ ýëåêòðîííûõ ó÷åáíèêîâ À. Áèáè÷à «Ñîçäàåì ýëåêòðîííûé ó÷åáíèê: 
îò òåîðèè – ê ïðàêòèêå» (http://www.slideshare.net/liketaurus/ss-2898496). Îáñó-
äèòå âîçìîæíîñòü è àëãîðèòì ñîçäàíèÿ ýëåêòðîííîãî ó÷åáíèêà ïî èíîñòðàííîìó 
ÿçûêó, èñïîëüçóÿ ïðè ýòîì, íàïðèìåð, ðàçðàáîòêó Î.Â. Çèìèíîé è À.È. Êèðèëëîâà 
«Ðåêîìåíäàöèè ïî ñîçäàíèþ ýëåêòðîííîãî ó÷åáíèêà». Ñîçäàéòå íåñêîëüêî ñòðàíèö 
ó÷åáíèêà â âûáðàííîé âàìè äëÿ ýòîãî ñðåäå. Îáðàòèòå òàêæå âíèìàíèå íà ïðî-
äóêò ILIAS, êîòîðûé ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ñâîáîäíóþ ñèñòåìó óïðàâëåíèÿ îáó÷åíè-
åì (LMS) è ïîääåðæêè ó÷åáíîãî ïðîöåññà (http://www.ilias.de), à òàêæå Moodle 
(https://moodle.org/).

Çàäàíèå 7.2.7. Ðàçðàáîòàéòå â ìàëîé ãðóïïå ñèñòåìó êîìïüþòåðíîãî òåñòèðîâàíèÿ 
äëÿ ïðîâåðêè çíàíèé ïî êàêîìó-ëèáî àñïåêòó èçó÷åíèÿ èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ. Íàïðè-
ìåð, â ñèñòåìå www.surveymonkey.com (ðèñ. 7.2). Ïðåäîñòàâüòå ïðåäñòàâèòåëÿì äðóãèõ 
ìàëûõ ãðóïï âàøè ðàçðàáîòêè äëÿ îöåíêè èõ ôóíêöèîíàëà, ñîäåðæàòåëüíîé ñòîðîíû 
è àäåêâàòíîñòè ñîñòàâëåíèÿ.

Çàäàíèå 7.2.8. Ïðîàíàëèçèðóéòå îáðàçîâàòåëüíûå ïîðòàëû è ñàéòû â Ðîññèè (ñïè-
ñîê ññûëîê ïðåäñòàâëåí, íàïðèìåð, íà ñàéòå http://www.alleng.ru/edu/educ.htm) è çà 
ðóáåæîì. Ñîñòàâüòå òàáëèöó, íàãëÿäíî äåìîíñòðèðóþùóþ èõ òåìàòè÷åñêóþ è ôóíêöè-
îíàëüíóþ íàïðàâëåííîñòü. 
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Ðèñ. 7.1. Òàáëèöà ìåòîäè÷åñêèõ ñåðâèñîâ (http://tigernation.symbaloo.com/)

Ðèñ. 7.2. Òåñò â ñèñòåìå surveymonkey
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7.3. Çàäàíèÿ äëÿ âíåàóäèòîðíîé ñàìîñòîÿòåëüíîé ðàáîòû

Çàäàíèå 7.3.1. Îïðåäåëèòå ìåñòî ÈÒ â íàóêå, îáðàçîâàíèè, îáó÷åíèè è èçó÷åíèè 
èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ ñîãëàñíî ïóáëèêàöèÿì Èíñòèòóòà ÞÍÅÑÊÎ ïî èíôîðìàöèîí-
íûì òåõíîëîãèÿì â îáðàçîâàíèè (http://ru.iite.unesco.org/about/).

Çàäàíèå 7.3.2. Îòâåòüòå íà òåîðåòè÷åñêèå âîïðîñû, ïðèâåäÿ ïðàêòè÷åñêèå ïðèìå-
ðû è ýìïèðè÷åñêóþ äîêàçàòåëüíóþ áàçó. Êàêîâû äèäàêòè÷åñêèå ñâîéñòâà è ôóíêöèè 
êîìïüþòåðíûõ òåëåêîììóíèêàöèé? Êàêîâû îñîáåííîñòè ýëåêòðîííîãî è äèñòàíöèîí-
íîãî îáó÷åíèÿ? Â ÷åì ïðèíöèïèàëüíîå îòëè÷èå êîìïüþòåðíûõ îáó÷àþùèõ ïðîãðàìì 
èëè ó÷åáíèêîâ îò áóìàæíûõ? Êàêîâà ðîëü îáðàçîâàòåëüíûõ ïîðòàëîâ è èíòåðíåò-óíè-
âåðñèòåòîâ â ïðîöåññå òåõíîëîãèçàöèè è êîìïüþòåðèçàöèè îáðàçîâàíèÿ?

 Çàäàíèå 7.3.3. Â òå÷åíèå âñåãî ó÷åáíîãî êóðñà âûïîëíÿëàñü ñåðèÿ ïîñëåäîâà-
òåëüíûõ ïðàêòè÷åñêèõ çàäàíèé, çàâåðøàþùàÿñÿ ñîçäàíèåì «Ìåòîäè÷åñêîé ðàçðàáîòêè 
ó÷åáíîãî òåëåêîììóíèêàöèîííîãî ïðîåêòà», ïðåçåíòàöèÿ êîòîðîé äîëæíà îñóùåñòâèòü-
ñÿ â ïîñëåäíèé äåíü îáó÷åíèÿ. Ïðàêòè÷åñêèå çàäàíèÿ ìîãóò âûïîëíÿòüñÿ êàê èíäè-
âèäóàëüíî, òàê è â ñîñòàâå ìàëûõ ãðóïï (ïî 2–3 ÷åëîâåêà). Íåîáõîäèìî ìåòîäè÷åñêè 
âåðíî ïðîðàáîòàòü ó÷åáíûé ìàòåðèàë âàøåãî ïðîåêòà è ïîäãîòîâèòü (íàïèñàòü) îáó-
÷àþùèå ñöåíàðèè ñ èñïîëüçîâàíèåì îíëàéí-ñåðâèñîâ: ñîçäàíèå òåñòîâ, êðîññâîðäîâ, 
òåêñòîâ ñ ïðîáåëàìè äëÿ çàïîëíåíèÿ è ò. ä.

Îñíîâíûìè ýòàïàìè ðàáîòû íàä òåëåêîììóíèêàöèîííûì ïðîåêòîì ÿâëÿþòñÿ ñëå-
äóþùåå:

1) âûáîð òåìû;
2) ôîðìóëèðîâêà ïðîáëåì;
3) ðàçðàáîòêà ñòðóêòóðû è ýòàïîâ;
4) îáñóæäåíèå êîìïëåêòà ìàòåðèàëîâ (äèäàêòè÷åñêèõ, ìåòîäè÷åñêèõ, èíôîðìàöè-

îííûõ), íåîáõîäèìûõ äëÿ ïîääåðæêè ðàáîòû ó÷àùèõñÿ â ïðîåêòå;
5) îïðåäåëåíèå ïåäàãîãè÷åñêîé ýôôåêòèâíîñòè;
6) îò÷åò è ïðåäñòàâëåíèå ïðîåêòà.
Çàäàíèå 7.3.4. Ñðàâíèòå èíòåðíåò-óíèâåðñèòåò «Íàöèîíàëüíûé îòêðûòûé óíè-

âåðñèòåò ÈÍÒÓÈÒ» (http://www.intuit.ru/), «ßçûêîâîé êóðñ En101» (http://sharos.
com.ru/en101/kurs/more.php) è ñèñòåìó îáó÷åíèÿ èíîñòðàííûì ÿçûêàì «LinguaLeo» 
(http://lingualeo.ru/). Îòâåòüòå íà âîïðîñû: Êàêîâà èõ ñòðóêòóðà? Êàê ñòðóêòóðèðîâàí 
ïðîöåññ îáó÷åíèÿ? Êàê îðãàíèçîâàíû çàíÿòèÿ? Êàêèå ñðåäñòâà èñïîëüçóþòñÿ? Êàê 
ïðîâåðÿþòñÿ çíàíèÿ? Îïðåäåëèòå, â ÷åì çàêëþ÷àþòñÿ èõ îòëè÷èÿ è ñõîäñòâà. Êàêîâû 
ïðåèìóùåñòâà è íåäîñòàòêè òàêîé ôîðìû îáó÷åíèÿ? 

 Çàäàíèå 7.3.5. Çàðåãèñòðèðóéòåñü è ïðîñëóøàéòå îäèí èç ýëåêòðîííûõ êóðñîâ 
Èíñòèòóòà ÞÍÅÑÊÎ ïî èíôîðìàöèîííûì òåõíîëîãèÿì â îáðàçîâàíèè (http://lms.iite.
unesco.org/?lang=ru), êîòîðûå ïðåäëàãàþòñÿ äëÿ èçó÷åíèÿ â îòêðûòîì äîñòóïå è ïðåä-
íàçíà÷åíû äëÿ ó÷èòåëåé, ïðåïîäàâàòåëåé, äðóãèõ ïåäàãîãè÷åñêèõ ðàáîòíèêîâ è ðóêîâî-
äèòåëåé îáðàçîâàòåëüíûõ ó÷ðåæäåíèé. Ñîñòàâüòå îò÷åò î ïðîéäåííîì Âàìè êóðñå.

Çàäàíèå 7.3.6. Ïðîàíàëèçèðóéòå ññûëêè íà ëèíãâèñòè÷åñêèå ïîðòàëû è ïðîåêòû 
â Ðóíåòå, ïðåäñòàâëåííûå íà ñàéòå «Links-Guide.ru – Íàó÷íî-îáðàçîâàòåëüíûå è äåëî-
âûå ïîðòàëû Ðóíåòà» (http://links-guide.ru/lingvisticheskie-portaly), à òàêæå ññûëêè íà 
ïîðòàëû î ÿçûêàõ è èõ èçó÷åíèè, ïðåäñòàâëåííûå íà ñàéòå «FILOLOGIA.su – Ôèëî-
ëîãèÿ è ëèíãâèñòèêà» (http://filologia.su/portaly.html), è ñîñòàâüòå ñïèñêè ïîäîáíûõ 
ðåñóðñîâ, ïðåäñòàâëåííûõ â àíãëî-, íåìåöêî- è ôðàíêîÿçû÷íûõ  ñåãìåíòàõ Èíòåðíåòà. 
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